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BEVEZETÉS

Az olaszok eg; író utóéletét, valamelyik külföldi or­

szágban való ismeretét, illetve irodalmában kimutatható
*

jelenthez ót, - tékát világirocal ií hatását az író "for-

tunáa. jónak nevezik. Ennek kutatása, feldolgozása a pozi­

tivizmus által annyira keevelt hatáskutatás körébe tarto­

zik, bár a szellemtörténet sen mellőzi, sót — az ilyen 

jellegi' vize, 'lódósnál gyakran fellépő öncélú ó; ot kikü szö­

bölve - a marxista irosaloratörténeti kutatás se® akar le­

mondani róla; ellenhez,'légi a társadalmi viszonyok vizsgá­

ié" ónak bekapcsolásával sokkal szélesebb, megbízhatóbb al­

pokra helyezi.

A múlt rz zad vége ót; el ó intenzíven művelt fortune"- 

iro*• • lore. no г г,;;inte külön, bár korántsem egységes nafajs
ф -

az irodaló tört 'netírásnak. A csak filológiai vizsgálatra

törekvő, a rendszerezett adatfelsoriás fokán megrekedt mun­

káktól kezdve a teoretikus jellegű, adatokat c eligazí­

tás végett közlő, elsősorban a gondolatok logikaj által

összetartott művekig a változatok széles és gazdag skálája

figyelhető meg.

Egy-egy hatáskutató tanulmány jellegének meghatározása 

aaonb-.-.n m jel ont ért-'kítéletet. feldőlpozás módja. -
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höhn nagy mértékban függ a kutató beállítottságától, vi­

lágnézetét ”1 - még önmagában пега szabhatja, meg a tanul­

mány értékét» Hogy egy író hatásának felmérése milyen 

formában történik, az több tényezőtől függ. Az iroűalom- 

tort'nősz felfogása és z nd-ka / rallyen alkalomból és 

milyen célból ír / csak az egyik és пега is a legdöntőbb 

szempont; Sokkal fontosabb a vizsgált anyag jelleges a 

ható óv r, butá.jt befOígj.dó író гшгк-'ssá. ón к rofilj«, vi­

lágnézetük egymáshoz való viszon a, a h- tás befogadásának 

egy ni év társadalmi körülményei.• i zek a szempontok bonyo­

lult módon összeszövődnek, a velük kapcsolatos tények pe­

dig különböv' mértékben befolyásolják eg. ást.

Machiavelli и yarországi hatásának feldolgozásánál 

1 H egy gyakorlati, de bordere jó ben .szinte elvieki.. elme­

nő tényt kell figyelembe venni: -a részlettanul manyok vi­

szonylagos hiányát. Megnyugtatóan csak Zrínyire gyakorolt 

hatását tárt к fel kutatóink, illetve megkísérelték fel- 

'rni a iohács utáni humanisták Machiavellihez való vi- 

; Konyát. V. coúc ok t term'uzeteuen св a két pont jelenti, 

de .az apró - fel nem tárt vagy fig, elembe nem vett - ada­

tok segít :en ez Лее, az eddigit вок szempont­

ból kiegészítő kép rajzolható Machiavelli raagyarországl 

ismeretéről, hatásáról, különösen annak a régi magyar iro­

dalomra eső szakasz гól. írnek feldolgozására sera a kizá­

rólag filológi>i, 'i v ottan teoretikus módszer

•in .1 l- , i.1 sok új untot кгД in r-er g re t ál> ti , és 

úján lehet levonni helyes, az eddigiekkel 

u ; i ! ‘inéenben ir e:á elvi me, if : ítáu.oknt.
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.Machiavelli régi irodalmunk egyik legnagyobb, alko­

tói. profilját tekintve hozzá яokban hasonló írójára, .Zrí­

nyire hatott а legmélyebben, Zrínyi foglal.к .■ zott vele ley. 

többet úgy, -int szénára ok újat, aktuá i sat nonöó oli- 

tikul teoretikussal. A hatás ZIrinyiig terjedő utjának
ЧУ

beható vizsgál itát ‘-tég néni végezte el az. irodaloratörtSne- 

ti kutatás, csupán Klaaiczay. Tibor tett rá kísérletet - 

mindössze a legfontosabb nevekre utalva - ZJ rínyi-monog- 

rafiájában. ! vizsgálat hiánya természetesen пега tartozik 

a régi irodalom kút . к legnagyobb hiányosságai közé,

de hozzásegít annak a megéri éséhez, miért olyan erős a 

haté"- -írinyii-ml, ráért érv n c • élt sokszor közvetett 'utonj 

u /makkor Zrínyi eredetiségének meghatározásához is nyújt­

hat újabb fogódzót.

Machiavelli hatása Zrínyi ti periódusának kutatá­

sa régi irodalmunk c rrknero, másfél évszázados szakaszának, 

e szakasz politikai és állaraelraéleti irodaiménak bizonyos 

szempontból tört nü vizsgálatát jelenti, arai-ne® annyira 

módszertani, ránt inkább elvi szempontból- eléggé bonyo­

lult* "Machiavelli - állapította meg Engels - államférfiul 

volt, történetíró, о ’ tő é uy. rmakror az újabb kor első 

f nlíté re ’ ’élté i írója. 4 í '--okol о tlú re­

naissance egyéniség hatását kell megvizsgálni irodalmunk 

egy nem homogén, speciális, a későbbiektől több szemponté 

ból ki '.1 önb s -• z ■ к z; u,jm.

át-

'
tért

m m
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hí-леи ökrét*,

bonyolult kapóról t jön 1 étre Köztük, befolyj - ,]Дк egymás 

fejlőd ' ;ét Ó3 n 'ivi annyira keverednek, hogy csak a két-'--ezél- 

sőséget lehet tisztán kimutatni. A polgári j ü kenden*

nem mereven elhatárolva fut egymás mellett,

el* csirái, z eretnekmozgalmak irodalmi vetületeiben jelent 

kéznek. Pontosabb állomásai: a buEumizwus az ennél világné­

zeti! ey sekélyeitЫ» reformáció, illetve a - legalább, szándé­

kában - határozottabb, de szélesebb körben hatni nem tudó 

cocce jánizrau: , .^uritániznus ér carteziánizmus.^ A vall ástál 

független humanizmus egyéni színezetet kap ér eléggé felol­

dódik а XVI—XVII. sai folg aráin. A többi, vallási köntös­

ben megjelenő polgári áramlat Így vág. úgy megalkuszik a 

feudalizmussal. Lényegében az történik» hogy a különböző 

külföldről' behozott és Magyar talajba átültetett polgári 

ideológiáik segítségével a feudális j« u régi magyar

Мое polgári beállítottságúvá válik, 'ben a legke- •

vérbe I; Író vékony ág "int az cgyl r irod. 'Дг-'. a zepar Hédik.

XVII. század végére irodalmunk eljut arra a fokra, hogy 

(ááír ápi пет ■- ■ 1 i jelle, Д, ír kiraoivott-m vi i, 

o!; i iceológia lendíti el'"re fe Iá— áts a felvilágoso­

dás.

*

ág a külföldi polgári áramlatok magyar átfogalmazását 

zeni in- í ••• go!-. á>..-rág adja, hiszen, el y- gyenge, h,.nc:r a 

ka it. lista fej!'á " átjár; ! nerae-- 'g. lóő Madár ut 1 

a magyar nemesség kettős arculatára? a nagybirtok a XVII-

•VIII. százáé föl л megtartja régi iunkasz^rvezetét, ro­

bottal dolgozik, de & tulajdonos eladásra termel, sőt n'ha
7

maga is kereskedik. 'Tehát a termeié6 terein feudális ur, az 

> '"ke-it-ás vo : 1 n, d И zárt vilg n'sete ás kultu-
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hoz létre. Az egyik véglet a vallásom tárgyú latin iro­
dalom sarad, a másik a magyar nyelvű vll; gi témájú lenne, 

azonban, ilyen v ‘ ozat csak kósob" jelenik л:. , magyar 

nyelvűvé válá . a kisebb hull.lmz; okát mutató folyamat, és
lohác • után ez erősödik meg annyira, hogy uralkodóvá tud

& '

válni. A latin persze még пега szorul a perifériára, bár 

•z irodalomban játszott elsődleges szerepét elveszti és 

inkább a tus о • ny nyelve lesz. laicizáJ.ódás ner. ilyen 

eg; értei **. z iá old; iáknak megfelel ~en hol erősebb,

hol gyengébb, de az -rt fokozatodban erősöd" tendencia, 
mely mégis inkább ugrásszerűen válik uralkodóvá а XVIII. 

v : év i; 1 bt.

A régi magyar irodalomnak i ég egy sajátság-konplexu- 

. .-iával kell számolni, amely abszolút és ner* az összeurópai
kultúrához mért viszonylagos fejletlenségéből fakadj majd—

, »nem minden nyelvemlék irodalmi alkotásnak it# így áz 

Írod .1 ra körébe tartoznak a teológiai munkák, prédikációk, 

no I ók, el kir.tok, útidra -:ok, tört- uel.ni • /fvok, poli ti­
le: >i rö“ iratok, levelek, sőt nyelv szeti munkák is, amelyek­
nek k 's'bM rok -n.uit á.r a nzaktudor-nyok tartják sz áron.

Л -ill utó--.г . w.z a nag urázut kínálkozik к • zenfek­

vőnek, hogy régi irodalmunk kezel * о énéi első irodai uatör- 

t nk zeink gyakorlatának módosult továbbélésér 1 van szó, 

amelyet aztán alaposan elmélyített a pozitivizmus. A való­
ág. azonban az, hogy a számbavételnek és feldőlg zásunk ez 

a módja magából az anya; ból következik. A feudalizmus ko­

rában a tu if or: к differenciálatlan гЬЬак a mainál• p-
rt i b-■ ]рн:п s irot tlor d. fogul • 't vi гй vetíteni

/
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и r gi irodalomra* A. feudalizmus koráról szólva tehát áz -
. . . • -V-

iror.’ílo ’v.'!-: kell ,zárí tanunk a tiír r'.d.'tl-ii tue irt : 1. .• f:-íi • . ,
".

n\ elvi formába» rögzített aégnyilTáauliiH^t* 2)e ncr. . ,:<sn 

nyelfnnl 'ketf az irodalmat az különbözteti /seg az írás -teli
...

ot - - *2 . --t.
Wtt'.-i—4*^*»

* -Тч 
*-.-w

fe-a-.v •••• .. oór.től* hogy az irodai on társadalmi jelleg*, 1ю; у író ÉsSfdf

olv.i ю viszonyát jelenti, é társadalmi jellege éopen eb­

ben - viszonyban realizálódik. régi irodai r azért hordja 

»agában a »a már teljesen elkülönült társadalmi tudatfor— 

t ic e a ol vi tornát ,a r -

zitett megnyilvánulását jelenti, Ezek nzétvá.1 ú я a

r-r.i irodalom íolyanon át megfigyelhet", de a folyamat о ak
qч .Vili* s z.-ié vóy.'a zárul le.

társad к- -i tudatformák differenciál ti ne ága nyilván 

.к emberi yondolkoaá. n /in 1 'rezh tő on fejletlenebb vol­

téból következik. mryi ;r i képe о alncoonyab volt

inál. Fejletlenebb volt az ember elvonatkoztató к -szóé— 

. , törvények formájában v ко­

го -'-áy;e. % zi ГЫЧ i.--.cerá. ti?Jer-.-zés; — " ■ :-2i П / 0 00

fokú konkrét őrig- ínéi fogva - kamrabb kifejlődött, 

tudó а, о tükröz-' . tudor -nynak tehát

mint a

rr к ár; zéróén a 

művészetre kell támaszkodnia: a tudományos é n. zi

rözés komplex változata jön létre. Az ekkor készült tudo- 

r-'n/o- munkák el f orb n nem abban különbéznek a maiaktól, 

hogy- ne.o h toln ái ?-l-k yá a '• ónye:;.be, h .tv • .‘elf у abban, ho-.у 

1 írt ere é e *

iro alnr: e zköz ivei 1 ut tják be. улеп ezért komoly köz к 

von Írod-1,1 orrhoz, é irow;.. i Sf - ontú viz у • 1 tri :.k

az ilyen müvekre feltétlenül ki kell térj- li • - Zrí

az

*r?

«*!■
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II.

MACHIAVELLI

Itáliában korán magas fokra fejlődik a taanufaktura- 

kapitálizmus. fejlődés vetületeként jön létre a városi

polgárság érdekeit és ideológiáját kifejező humanizmus 

progresszív esztséket hangoztató irodalma és materialista 

filozófiája. \ nemzeti nyelven induló /1/, majd ellatino- 

r:Odd /2/, de nemzeti n; elvüoó et soha meg nem szakitó, ít 

visszanyeri /З/ humanista irodalomnak egyik kései, harma­

dik periódusába tartozó alkotója - ;zé pírója kilozófú- 

üiecolo ■ uchiavelli.11sa -

1469-ben születik Firenzében, esi toszkánai családból.1-

Fiatalkora Lorenzo il Magnifico, vagyiо a eéieiek uralmá­

nak f 'n. korára esik. If jú.-.ágáról, tanul: ínyiiról alig tu­

dunk val it, mert kortársi feljegyzések nen maradtak ránk, 

mfiveibea «ei ш yon zárkózott* semélytélén. Kincs semilyen 

’ó t arra a zve, hogy tudott volna görögül, bumani ;ta mű­

veltsége • zinte kizárólag, a latin irodalom és тбпч! törté- 

n ler ismeretére korlátozódik. К római köztársaság iránti 

lelkesedése a Cola di Rienzo-éra emlékeztet. Drámái és no­

vellái - különösen a .vanclragola és и Bel.fr>., or - Bocaceiohoz, 

acfeettifeez és Luigi Púiéihoz hasonló ironikus, tréfás író­

nak mutatják, aki bátran leleplezi kora társadalmának erköl­

csi züllöttségét.

%
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/
а -М edieiek elűzése után Pi renze köz tár s a- 

és a huszonnyolc éves fiatal ért. ért a Tizek 

Г nác-'a az úgynevezett "««socik kancellária" titkárának 

"választja* Ennek a kancelláriának

1490“b,m

SZ»

»
- •

aeélyet tizennégy é - .
‘ ’ ■ • - ’ • - •

ven át, tehát a Medicisk vi izátéréséig azolgál - az á 

feladata,, kegy. a köztársaság pénz- és, hadü&yeit irányit, 

ivei közeli viszonykan van a gonfalonierevel, fiero

'■гГ".

у -;;••••

.
na.

Soderinivel, ákraa kap igen fontos aegbizatánokat• A 

' ±T*nze i a közti K'ború alkal ával át k: Iáik i ;a 

falai alá, hogy próbálja gyázeleare vinni a köztársaság 

zeoláos seregét. Itt figyel fel el"szőr a zsoldos katona­

ság renc‘ezetlenséf éré, kasznaveketeilent;é ére és képzet­

len tisztjeik tehetetlenségére• pi .i e^eaényekrál 

irt tudósítása /relazione/ - Discorso еоргя le соке di 

i - aár e; , - le Irr' ú, u m еиуч’ köv ' áestet­

ni.

Ebben az iá"ben Firenze - fáieg fejlett ipara, nagy­

arányú kereskedelme és’kiterjedt pénzviszonyai következ- 

tében - él *nk kapcsol --.tllan áll az európai politikával.
I
Ig.v Machiavellinek tcyateb kereretek között is alkalt»a 

nyílik realizálni politikai álesilá. tárait. int követ négy 

alkalommal megy Franciaorszá ka és ru-gf őreiül 'iksa c ^ki­

szárnál Insbruckban. iá nd Fraaeinorszá bői, zinő Német­

országból / Tirolt és vájcot azonosítja vele! / ír leve­

leket a köztársasága ;k, és ezeket kazrtérte után - a té­

rt •c ken k ? v' <1 ben; оr,:á.; ai t i • f i r 1 r. bev■'ve - j e 11 e ;ra j- 

zokká /ri teát ti / alakítja át - I rit,r. tti 'telle sose 

la Francia e dell* Alabama. - , megvilágítva, bennük 

a ill f" ot zá ok politikai helyzetét népének jelle-
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• •

::.'t, tilg a. relazionékban le-.- ел reális tmegfigyel"к'яи--

*tesz -tanubizomy 'á:.ot, atbir a ritrattikban tzár ál- 

t- Xáno.-.ifc, t: apórto.~it j,; az «regényeket: о Г <ya Tones -óiéba .. 

éy, ч «г;». ' k- t, * I kr n rá.-.st fcs alaki rótt lei. •

Praaci: or ‘ »á. ban erő - központi hatals&t talál, ahol a 

király eg:;.' gazdag és er s гкге s^re tán*a .zkodik. 

ér 'vajéban / szerinte áemániában / vi aont őzt látja, 

kor ' a fe-;taló* ne« egy uralkodó, fa пек a szabad és függet­

len. koounák к "я-'ben van; itt a поле«rég g;: enge, u ha tálra at 

a aép ké©viseli. Részben e*t a példát szén e] tt tartva* kö­

veteli ké-őbb a kis közösségek demokratikus alkotmányát.

‘olitiku i r-irkö-r éne kezdetén, va; yir pisai, illetve 

franciaországi н nrsetor z:i követsége alkalmával a. poli­

tikai l et szt tiké jót i ceri meg. JCövetkezr -legbizatá -a 

'.órán az olasz államok politikánknak dinárai kéj át tanulná- 

n;ozfa >t j... 1301-ben Testre Boryf , 1‘/. labor очрэ fi z е- 

nifli 1 on • ' oki j у к :л Közé?>-• Те-.лог; л.'gofc é P; e— 

iti «, r ZX ::: UV\ 1 : si itt. l.-СОГ -Zl. t *ZÍ ki pil-

1 <n :tn i kel t n k, o rezzot el :; . It firenz t 'l, 

a. köztár ask Machiavellit küldi hozzá, Hogy szándékait ki— 

filrké • ze é ha lehet, a ignoriára nézve kedvező irán ba 

‘ efol á Ólja. A politikai életben már nef.l ehetroen ti z- 

■fc |al elbűvöli conéotti-

ere, aki éleslátásé kézségével rindig arg tud­

ta ragadni a kedvező pillanatot, amelyben a legnehezebb 

helyzetet is .qeg lehet oldani. Az eszközök, amelyeket hasz­

nált, kegyetlenek é erkölcstelenek voltuk, de p ilitikai 

c'!jkt г inéi. oi 1 , iki.ekiavelli zerinfc el '' -orh s az

Tirolban
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■z er с n,v a fontos. ■ Princi pd-1. bizonyon foki e re 

Boréi 1 :] ivói mintázza. Tetteiről a ofefe elisme-

követem" oélc iként áll í i j. .zok elő, akik raá-t '' я el ír c

sok segítsége vagy szerencse folytán lettek fejedelemmé« Az

Я

pedig, ко у uralmát r»<? ser? tue ta га egt. irtani, "пес az й hi- 

Ъ: ■, j n múlott, i>.‘:.nen vérzetes к ni Szerencsé jvh,"

Je-' nre áoryia v lóban ic';c 'lif fs jeőc>le‘"k'nt t^nt fel« • A

né p sulr meyunta a tartományok ursii, a ki я • zsarnokok uralmát 

ér, Cesarét felszabadité jónak tekintette. Politikai tevékeny- 

“• c ■ ■ e ellett korf-olу oneot fordított s. kul túr i let. fej­

lesztő éré irt, Jelentés mértékben támogatta korának több

&vé zét« z pedig, kogy Itália egyesit e törekedett

széles tömegek számára tette népszerűvé« Úgy fogadták, mint
3 1az olasz egységet megteremtő nemzeti uralkodót.

A firenzei titkár kát alkalommal Rácában in megfordul •
' -f. к ÖV : , S i ej. о■ j '' “ - 1 Г.'з-

tét# ügyesen irányított, bonyolult politikai viszonyait, 

itt is gazdag politikai tapasztalatokra tesz azért«

1512-be n me bukik a firenzei köztárs ■> , innét edi-

■•iek kerü nek urlraro. iachiavelli elveszti hivatalát, óét

*

)

%

z; .-zik a várónkéi, зя.1 '<]j v .l ^ tt irenze melletti

ькког írja n-y oeb lé- .. 

;, -melyekbe . beleé lti . ’.ki ^syfiyáel'pelt*

á«:-.

birtokára, -un Oásein.nobu . költözik 

lo.7o:t“ raíveit

Köv t 3 ' i útj-i ölk .Ir-ávol sole tnnasstul^Sot őrizett я iiú- 

..-'.koru ;raŰvészetót, ай ál t aá inúi, ítá át, .•cliiikri élet 

din - jót. ás-;- sztatikáját, - Illetve aZ еаук^а^к^Ц.рвпак' I% á - 

•li - r'-.itá.u ken játszott’szerepét illetőén*

V • '’**•4

- ’•

; ■ '33
■■■

m-:

ezek alap­

ján von le. őst P átaláno 3. elvi következtető eket. Кал közben
- ■ o'"

■ ’ ■ •• ".

■

v у-

■-'•'3V* : . - • -.-•’é... >,- -i •
у

• •
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*

a legprózribb dolgokat kényeién sinálni: cselédekkel b j-

lóclik, ne st er ешЬ erekkel kártyázik, falun átutazd kereske­

dőktől tudakozódik a világ folyásáról. De **ka el jó az est 

- írj egyik barátjához, Francesco Vettorihoz szóló levéld-

ben - hozaaegyek dolgozószobáaba. A küszöbön levetén a pisz­

kon ' • sáros parasztgúny át, királyi udvarhoz illő ruhát ol­

tók ' r* í ; , ill" öltözetben lépek be az ókor nagy- 

j inak udvarába. Itt szíve г rt .iá-b n ze lök. éa az­

zal a táplálókkal üdítem rayar , el e£ ее'1 nelce; v ló о4

aaelyre sz letter, dee re stel lek velük beszólni, ®rákérde­

zi* в t lük tetteik indokait; к pedig nyájasan felelnek, 

ügy bog, négy órán keresztül пей érzek unalöat és elfelej­

tess rinden viszont agz-á^onat; a szegénység new ijeszt, a
«14 íhalál new rettent. Egészen felolvadok bennük. így szüle­

tik z II principe /151b/ és a Disoorsi ooprrxla prica decs
V

di Titobivio. /1519/.

Gyakran belátó st Firenzébe, ahol őrössel foy;adja az 

a. társásáf /Fabrizio Col mn; , Zan bi Buonő el csonti, Battis­

ta della Pall , Luigi Alananni/, anel; igen SrQn ejön 

az Orti Oricellari—ban a i “veit Cosiaso Hucellai körül 

•a ott tartott besz 1. г térek rr-ló két őrzi a all» rte áll 

guerra./lö?l/. Igyekezik regnyerni a Mediciek kegy eil, azon 

ban пег sikerül. Koaol abb hivatalt nem kap, tzónban később 

Giulio Medici All. Keleaen p §> bízza Firenze törtóne-

t nck Megírásával. I у keletkezik

/1921-25/, amelynek nyolc könyve közül négy a Meéiciek ural

az Istorie fiorentine

иШак idejével foglalkozik.
- У-St

.
i-■

Щ
■■■■.T- :
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A Mediciekkez való közeledése gyanússá teszi a köztár­

saságpártiak el'tt* Amikor 1527-ben icrsét azok lesznek Fi­

renze urai, Machiavelli nen kapja vissza régi tisztáé ót.

z csak sietteti halálát, .aai 'tég a kan az évben bekövetke­

zik.

Machiavelli kutatók De anotistr'l Graasciig szinte 

kivétel nélkül egyetér tenek abban, пору . .cli.vea li »\Tvei - 

a köztük, sót bennük mutatkozó látszólagos ellentmondáaok 

ellenére is - egységes, zárt filczőfiai-politikai rendszert 

alkotnak. * rendszer vázát egyetlen nuak ja az - éppen e- 

zért fdefivéeek tekinthet5 - Dlseőrsi adja. Nem puszta Li­

vi из-ko1-; rent ár ez, nem csupán köztársaságra vonatkozó né- 

z teit tartó rsazza, bel yet kap benne -ináén fontosabb el­

gondolásai állaneljjhiélete, etikája, sót bizonyos fokig tör— 

t n< leísszerlélete is,

’//' pirosaiéi rfvei a vil 'giro:'aloi> leg j ->bl> alkot-Doni 

közé tartoznak, Mandragolá-;ja az első igazi jelleaví jéi-'k, 

de életevében - aeaesak terjedelem, de jelentőség szempont­

jából is - n politikai ríveké a fontosabb szerep, ezért Ma­

cii veilit aint az újkor else politikái teoretikusát, isint 

az államrezon iroda] ni: alapvet jót rtjuk szánon.

Az állanrezon kérdését, az állap • letelveinek, mozgás- 

törvényeinek és korrényná ;ának tanát a XVI-X.VII. sz zac , a 

.nyugateurópai abszolút monarchiák létrejötte korának filozó­

fusai és politikusai, Bodin, Boterő, Gentillet, Richelieu 

a többiek dolgozták ki, de alapjait kétségkívül Maebia- 

velli vetette meg. \z egységes olasz nemz? tIllan icíeoló, iá­

jának raegte-elitéóén fáradozva é dolgozta ki el ének az ál—

•1 -л-к

.

•' :..:i
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" é e t
rrk (у-: -.ja erkölcsnek я а.. 1 itibékoz Val • viszonyé;-, a él- 

1 ■и у е а с t ó b л n о et б 11311 4 s г re? pé t.

1-t, '■ r elv filoaóí'ini rendszerének

1 r-jnvftaetó n

11> z z kos önti yondo— 

о .ikj it ön izetart-

3 •<•
ó*n-'os-. r.'nck kiinduló-)ont ja: -ötét óо vir, v ntel a

•aerinte as enberi térrészét ^l-ajabei véve 

'"V' » ■ ■ » í » H 9

lu t , ár:4kvó» b óva, in. • , со u '.cd ' - "uló, reyfu-

■

es si: is u-.

> 1 veszd! • í í
it, v 1 n SO; 1 i ii r. . Лзяз tetteit aztán

i ; с к si к Г41 а 1 30 b о an 1 e p Irani, 

tdrt, képe sépei azonban korié •.ozott. b, cs órt -sinte örök­

óé ó i J ' "* t.i t] • ' 1 i t ■ ; г о. *

£
• az - s f elf or é; u ellen láza- t ékéi tfousseau, -ikor azt 

bird ette, iz caber j nak ::“1 -tett, c t:n'n a táreo.Ü -

; ■ bici U ' i" ‘ >; me'' •-

lo t-‘ ét ft nr • j ötté. ' o' i v- bli -c :■ bane :; t о ' о eél­

jék о z nyúlt vissza, 

kiindulva kire ette, éo, az

no 0 ; 41 Óv: pci 5j ' bdl

bér temesse ténél foyva. 0.0-e

• s: . jé; .■ . y./ ír. s • ‘ é v ". r -v- ,1:;- . .
s.t.-érn érj ■■ -~3 a v ok- ■ • '/

- .i S’t,

ieé

tóit erre a köveékest- t're.
- Л-.т

rak ne?-.: я csillogd pofspéja, könnyed eleívmciéj^ téral4 feli- ---a

én C -:ó Ш : •'•t, ó :v- év-

•ooliti ó:i f-óva ve veik, el,., ab üea nellazték a.

•’ 9 ■ 9

o var. e ал. só . / 1 r a- é.

elpősorban, rér 1 riosto
-fej J--V.

Hyolult

- Р*др.-..;:;0 -...óó-:-;

*-43»» : -^-Sé* v -■ ‘VÁ — ■. 1: --Ч '..fe:.

é . . - éb.. , v-; •" - ^

У'.’

á24."fepü2í
.........'-—-r : ■

• "i.*-.......
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. 18• - .. • •. - fib■í_ -... V.Sr’

’ V- r- .
A T■»-

-------------------------------■••

' W’

/lk;C; i ;.V 111 Vi. :■ ; ^ ‘ 5 Ill :i !’ Г 'It/, 11 'MI

korban csak azt a következtetést 1- betett levonni

5,

Ьо£У- . ••9

ejet^ghstr-i.if- ■>’vf ^*4

»
.z eabt-rtr;

rkbev ro!?3z; fontosabbans ne« in jó vu-vl.

3 C£ i . éВ fHlö i.

■\ t ; .
I szeretet пег? el é" '■■khoz, Íö£Í §ÍB r--b ; -t f "> gjisl ,

erre csupán a félelen vagy v-п i i"i • i: ■. ^ ’ ;.JL. i ‘ Я 

Ilyen Г 1 • 3 • t óbr tekintól. ‘.<2 ' ' In . íz ' 1 • kü­

lönb :T к n .;,r- e 'zVk’ki- í ível '■ • j mii,

к a- w • . -.

ho у -z e-vberek kölcsönösen tartsák tiszteletben e^vr.-ás 

. , t : , ez' r- -'i 1 i ! : : í,j .

az állas?

i i te 1 t ■ r'i.niei :t.

ncbiavellsi ne' :ч’. róla n 'kény .ronőat-

:ozf;i‘sában, vs.lt. >z " :ában próbálja • 

t*- r ya. ni, vay./is ; erű tikun meghatároz;- sít -л.: j . z öti t

nr- "1 < , ! -i. 1 ;; . ■ 1 *-\z к 1 *

!• v'V'tlenl fov-cul ti béllénisztiks kor гш.; у filozéfu- 

nákoz. i :, t о tf 11 r;z oly n :í:>r: ’ оr ■: я• о t ’• ' 1 í; 1, 1

ne:.- -? kin vér on *1 Г; : , . ne: kitérje •; t orozó , n,? jól

e .

• .. ?re ekelte 1 or: , : о, ! í -y n vo­

ll zsk t • i к l’.'nbkzteti r?; e; ír ne." --z, i köti

- i ГЛ ‘ 'zt .rí . ; •" 1 ' S .. . ;; ОГ

a. próbál iáeélógiát t< ni, ide—

volt• La—

v Ili ehbez L.-..- nlö e^ysorén ol asz áll rőt szeretett volna 

. 1 t . .: ' !. ,"a 1 " ': ’, ‘ t 'íl oc. -

llene L• / »ég

is fi 'le’ be kell venni, а к'лС'':’: ne rí r:-r'lt fel nála 

i 1. • n tuf;. '.t .-. : ru/

ö zr kf t,

1 'tni,
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.Irisztot lenz I ror kor. kiyíor kit különböztet per, 

v> i, ír i.’.ri: к e; i M . tv- -o : z v ltoz tát.

•, i onarckia .16 kor»únyforma( de ka eltorzul, tyranniz- 

au:;rá vál üozik. \z arisztokrácia szintén jó, de rosszá 

, oligarchiába megy át. Ugyanígy eltorzulhat az 

eredetileg jő politeaja /Periklész deraokráciája/ óenokrá- 

oiává / ii-ztotelész idején fennéllő, -OO-beli é,-nőkre- 

cír/. Hogy a kóros? jó kormányforma közül melyik a leg óbb, 

az a helytől, iés"t"l ős körül® nyéktől /történél;?! e?ult, 

fölbr jzi környezet, ntb./ fii,; .lu

Machiavelli est az elméletet ne® közvetlenül Ariszto­

telészt"!, hanem annak késá-hellenisztikun követ jótól, 

PáLfihionztól veszi át, az raegfognltmzását követi. A 

kormányfőn ek ilyen rendszerének Arisztotelész-, illetve 

0l: 'i z~ 1» rorr ) г ni o. r\k -f i t ey í го* - 

r hunjába illett bele, hanem megfelelt pesszimista világ—
i 7n г- t nek ií .

z uralkodási formákról szólva Machiavelli lényegé­

ben esek az egyes kor^ -nyГот- ’ókat ele zi, f; ellenül 

fettól, hogy a rabszolgatartó társadalmi rend, a feuda­

lizmus vagy 'ppr-n. a kialakuló ka italizmun állanáról v&n- 

e sző. i'Z. érthet", hisz a társad Imi tucat fejlett rój ő- 

nek > zen a korai fokán rég a legvil у о rabbin látó gon­

dolkodók sen tudták megkülönböztetni egymástól a rabszol- 

gatartó ón feudális áll amt* oust nem, nem boy a krr ita­

lizmus államának uj jellegét, jegyeit felismerték volna.

Vbcl a marxizmus l"tti tisztán—пега-látásból következik, 

hogy '■'■níii’ -V--11Í kisebb eódositreob ! elfő ; d ja •. riszt o- 

telénznek а коrsányforrnak változására vonatkozó ciklus­

éi* '1* V t.
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zerinte az emberek kezdetben vadállatok Kódjára 

szétszórtan 'Itek wstjc- lassanként nyájakba verhetek, 

hogy könnyebben védelmezhessék napokat. Vezetőjüknek 

еГ őször a legerősebbet választották, izonban az e/.yütt- 

3 's la гонаn kifejlesztette benn к az igazság érzését:

■r-cg szül ettek az első törvények. izért a. továbbiak folya­

mán aint vezetőre nem a legerősebbre, капеa a legbölcsekk­

re volt szükségük. Az emberi társadalom legelső államfor- 

tekát egy primitiv principátus volt. Mivel azonban 

z • bér önző, a fej ed elei* igyekezett ka tr Ír át öröklőd - 

v ' tenri. Utódai viszont пега rendelkeztek az ő bölcsesé-

: 'vei, nseg;.■ vlö2tettől; мк t, tirammso1 ,ká. v 1t . 

legbátrabbak fellázadtak ellenük, elűztök őket és létre-

az optimátust. ózonban' <--'k a le jbő- r kor n ,

ez sem volt bosszú élet*, mert a náp, 1bátorodva az előb - 

bi n eV -n, vette tf sfbe az ur • ’ , ■ e; 1 ácitotta

a köztárs . „ságot. te hí ivei az erfeeri tern-szét gonosz,

.ál'hatatlan, a vezetés a. csőcselék kezébe kerültt megkez­

dődött az anarchia. Ügy ide' Fiúivá a közösnél megunta a 

rendetlenséget és a szétszórtság állapotát, ezért a leg- 

bölvsebbet i írét áejedel évé v lasztotta.

Az állási élet tékát az uralkodási forrnék szabályoz 

körforgó a, araelvnek 'lloraánai a principátue, tiranniz- 

mn, optiki 'tus, re'publica és anarchia, -ajc újra kezdő­

dik a kör a fejed elейné: el. Az öt változat közül csak 

kettő - •"« jecíri e s.-'y ' zt őr - ál ne í jel leg*,

ezért ...

* .

csak ez a kettő lehet y, vál tozás kiinduléporőyjs, 

őacbiavfIli Csupán zt a.kettőt vizsgálj« jseg részletesen-
■

c

elfogása év ebből következő eljárása tökéletesen évi.beté;:. •

• vá - -V á- ..v.y.,-V ............ - .............. ■ •
■
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itt is kora társatíalm^mlóságát tartja özem o] ' ! . z 

ő fői századot is aVig 

izbcn cserélt hel irenzében a f e jedel ésköz—

társaság* Ezt a két alaptípust láthatta az olasz tartomá­

nyokban, il tve azokban a külföldi országokban, ahol meg­

fordult, sőt az Itala jól ismert római történelemben is 

ezek v '1 takoztakí királyság, köztársaság, császárság. fagy 

politikai koncepciójának megválósuláráa pedig csak kkor 

számi'hatott, ha a valóságra, az őt körülvevő vihőg je­

lenségeire :píti, cs ez a kis olasz ál mok - köztársasá­

gok ős fejeceleraeé.ek - tarka sokasága volt, - .risztote- 

1 ész ér üolübionz áll éli" "1 c tő L- tehát n 'dositott?. kora 

követel”-- ‘iveinek megfc lel-en, a *t tovább i - fejlesztette,
Л

Szervesen beágyazta nemzeti egyesit6 koncepciójába és- — 

polgári szemléletének megfelelően - a fejlődés legmagasabb

3*3 о"С

\z '11ómban, ebben a korántsem homogén közösségben
✓

/ oo^po misto / különböző osztályok d1 neк együtt, de kö­

zöl n-- csak kettő tarthatja kezében a hatalmat: a nemesség 

va a nép. nemez, é rúnára n'lkvl él birtokaiból,, г r- 

tőktelemül ambiciózus és hatalomvágyé

meghaladó rövid élete alatt két

f

■ ■ - ■ -

, né; ellenben, 

ha kis vagyonát biztonságban érzi, hu mindennapi kenyere

biztooítva van és nei nyomják el., el. 'gebeit, пет óhajt 

emberek általában rosszak, de az. egyszer* 

r cp íia í 'á';,

ős önzetlenebb, mint a nemes ég, hé® fati a mások feletti 

к- 4 'l! :vá.o : varya, :etlf■' bűneiért is el ,csorbán a

rossz кm n- z; t felel s.

v ? tozást e

hálásabb9

- .'Уг
' V--v;
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A nemességről vallott názetei többnyire kora társa­
dalmi életének analízisén nyugszanak, a népről kialakí­
tott felfogása azonban távolról sem, Polgári származása 

ás vilá; ;n'zete non m■.£■■ arazat, csak alap, rre csak énül 
szemlelete, um.el nek fáforráaa a római történőiéin /íivius/,

amit aztán tán ., 1 enek a óvá jóban látottak. Б—
x. „zárt éráién patriarchális szineze Ш a népről kialakított 

felfogása, «.mi aztán 2 'nyecen belcj tszik köztársaság-szem—
1 'lots ki sé utópiku. jellegébe.

fejedelem a nemesség se 1 révén kerül uralomra
/ legtöbbször maga is a nemesség aoraibé leszármazik / és

л

1 < len t: ■ . • köztársaság ti rm szet-
■•3C '* ■ " b 1 P И. i . ’’i J ' bk '■ > , i , .í*ai' -

v- - 111 a t'*v'et jobbnak, e ok'Л о ilry n a* o/bbr« régnek tart,} a 

a nemességénél^ logikusan következik: legjobb formán 1— 

vil eg ‘ köztársaságot tekinti, azt a véleményét még a. ró- 

i köztársaság iránt érzett rajon 'siti*
' e. u köztársasági kor*11 «./forma re./a oat bran :r* f: 'nek

e még korántsem Jelenti azt, hog;
1 ti a v ■ r! - á . b t i'of ka 1 1. ' a b: i. •-••••• L j •• .

kor® nyformának alkalrenzk:x*nia kell az ország lakosságá­
nak struktúrájához, osztályviszonyaihoz, ’gyes városokban 

'r megértek a körülmények a. köztársaság- megteremti' -.éré, 
de igen sok tartományban n gyen erős a. feudalizmus. He­
ly--’СП i :merte fel lachiav» Ili, hogy a ÍVI. századi 01a ü- 

at csők egy feue Ш* ti urai ■ * p ' záut o-
narcbia ki rét "n boVl lehetne er у esi teni.
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A köztársasagai коrmányformát nem dolgozta, de nem is 

-•'! • ’-1 itta ki ol. on •"! Г • hot a £ J• . о ‘ i ' . kit

róla x t, az Mb or: fokig; a swájei kommunákra 4$ fclog

a rónai köztársaságra vonátkozik« II on álla ‘Ótokról a 

kora bt li Xt ól iában azé urn 1-hét. . — - vivőn, ni. Fi 

Tenze köztársasági hl :--mwzervezete nem terjeszthető ki

az ofr'sz országra. rendi alapokon nyugvó köztársaság,
/

amely már egy egész ország kormányzási főm ja, a rohamo­

san fejlődésnek induló Hollandiában is csak Jóval később 

jön Ktre, kvchiavelli korában - к ismeretien fogalom. 

Vizsgálódásainak' középpontjába éppen ezért szükségszerben 

a feudális típusú állam kerül, ennek jellegével és Poli­

tik: jvai foglalkozik behatóan, Mivel ezen a téren reá­

lis "olajon mozog és eg; 'ni tapasztal átok n-yg tömegére 

tinavskovh'it, elvi : '3 " rneg ál la.4ok-: >k :.t t-u Lón ni és

tanácsai nagyon jól használhatók.

Az egyik terület, amelyen’belül igen alapos elemzi' 

murikét végez, az állam genezisének és változásának prob- 

'! ’ ja. mellett egy ik igen fontos moaenturra hívja 

'1 a fi. Ímeti az áll; m erószakszórv jellegére* zerin­

te az áll.-..п két légiontо bb t mászó, a törvény és a fegyver. 

A törvény fékezi .az emberi természet gonoszságát,. a fegy­

ver peöi c. biz to ltja ennek real izáláv't. . törv nyhozónak 

Okvetlenül fegyveres prófétának kell lennie, különben el— 

b--kik, min* Savó nem számított az emberek

ságára, á 1hatátianságára. törvénynek és fegyvernek min-

í e bt kel j ív.L .: " ott, -k 1. nincs- nők jé fog --verek, 

nem lehetnek jé törv n ok, ahol viszont jé fegyvere- vannak, 

ott a törvények ir jók. ;í

' -v .

•ó

• • - .■

■fk*
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- törvén,)- keletkező net kétfélekápnen fflai irázza nl-

uv^lli.

dalmi osztályok óh
I

aa következtében jönnék létre, lg; keletkeztek a római 

köztársaság törv n ?i a ezenátu íp harcából, л

pártok éhét hasznosak lehetnek az állami élet szempontjá­

ból; károsakká csak akkor válnak, ha egy ti érdekeket szol- 

г. "ló frakciókká., szektákká fajulnak. törv :ny keletkezésé­

nek másik módjai egy kiváló egyéniség alkotja reg' ez az

• z egyik elmélet szerint az államot alkotó társa— 

sáükíiógszerden 1 te:.;' pártok surlódá—

állam l et'ben dönt." szerepet játszó _törv 'nyhozó /legis— 

latoré/. 'tulajdonképpen a vul a sem más, г int isteni
r •' u iá :-v ;:yp': m.r ' . kri-’Z-us é . m ikr; cy yen—

'rt 4 törv-'nyal kotok. "гг.

tény val s ur amazt a szerepet tölti be az állami élet- 

b n, mindegyiknek politikai funkciója van. oÓt - mivel a 

a.iak vallása bátrakká, vállalkozókká tette híveit, a 

kereszténység pedig a békét"ró megn; b hirdeti -,

az elsőség a pogány vallást illeti meg, és a kereszténység 

rovására írható, hogy a köztársaság kiveszőben van Olasz­

országban.

ró ni, mohamedán és keresz-

zonban a legjobb törvények is elvesztik hatékonysá­

gukat az id" 's köré Ír nyék vált z' a, illetve a szók sok 

romolottsága az emberi gonoszság következtében. Boldog 

az a nép, amelynek a szerencse ég ice, érben küld egy re­

formátort / ri forms tore/, aki a kor szellem éhez és az 

uj .követel’ nyékhez alkalmazza, tökéletesíti a rágd törvén- e- 

ket. e ha egy nép már anhyira megromlott, hogy törvénye­

it egjyáltalán nem tartja meg, vagy olyan veszélybe ju-
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'Ъсп egy tettrekánz, dinamikus, helyesen or,elek- J •.

vő ur 1 о б езаш п 'е, akinek érdekei e- beesnek a nép őr- ••/ /

3- .

■Te "

• "! 4 ' ' j i, in-''r-

vei, 4> ' ■* v’ ei, Iá 'О.. ■ ; y. ■ " о 1 ' • c.

Brlli ГСЛОЯчЪ í ' őn

T

frl, «".-i hl; n-gitározott

Гг-jec j cf konklúziója - az

í ítő aí ol ;ő zet - a nép év a- s ,

sőt már Petrarcánál /Italia mia . . / is mennyi iló 

v ' .'c j ri j. trarolo -á ' • -a i írt •: • ''lUlrón;’:

/ í л vita di üaatrufccio '>■ . t i-;car i / in • n • 'b n eg* 

tört ne'i ’i mezbe öltöztetett ideáli-л fr jede 2 c rr alakját

i ■ 1

‘ ■ v ' ' а ... ,o:I ■ ■

h■ ■ Оii • : П V.’П:, ГС; li á V á .

. f e jvdelem-er zr • ény megrajzolása azonban az - idealizmus

ir ;n óba törődik el azon. a ponton, ahol a törvényhozó,<
' » i — • f a ' -

zézérv; kér :3 nor. zen a porton nem tudjuk éaohiavellei 

terminológiáját a történe7.rd materializmus nyelvére lel

it 1.

-

okát vitatott étiké ja ős poli~ ik ja. cfrv n fejereiem­

ez ,ny íjaol n.- á ont jé n érintk'- all . r: in itt 3 át­

ható légidI:óbb, hagy az erkölcsösnek és nem—erkálesösnek 

• á' • • j T n • V- ■: 1 í, ’ 14 •{ ■' ■ 11: о ' ; '1 ’.Or­

bán о. politikai cél formálja .és határozza meg , nem pedig 

'.'г л v . 0’-. * O’, á. az *• ti'...-- ' olitiá. v i- zon álam

az utóbbi az uralkodó, de nem egyért) Sen meghatározd
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jellegű* mindené-3 r erkiUoui ПО ГГ? 5. elvetését még -гШ ЩХЩ 

'rocké sem parancrollr tatja*

Az < m.őrnek mind az egyéni, mind a politikai életben 

a körülményekhez kell alkalmazkodnia. Minden effektiv cse­

lekvőinek három meghatározó tényez".je van* az alkalom /occa- 

'iona/, virtus / virtu/ és zcrencse /fо 'tuna/. z alka­

lom - v la iV’rn. naf: tett véghezvitel ének lehetősége - 

egyetlen. virtus nem valamilyen régi értelemben vett éré** 

nyerv'yet, h nem tettrekászn' ' t jelent, íz ember cselekv.'a 

iránti .aktivi • árát. Voluntarioztikue, gy akorlati értelme 

vans az ember cselekedjék, mégpedig úgy, hogy tette hasznos 

legyen akár saját maga, de főként a közösség számár • 

szerencse mintegy istent helyettesiti1r irányítja az eae-
I

m.'n eket, bár nem teljesen, mert ebbe az embernek i van 

ко cl. bel esz'] éra.

z egyetlen alkalmat csak-a tettrekész ember adja meg­

ragadni, akinők van energiája, készsége bátor ’ága, hogy 

ez . negteg. • Ahhoz azonban, hot; a tettrok sz ember t; 1:1- 

kozzák az alkalommal és azt fel tue-ja használni, kedvező 

szerencse'teli. К szerencse által támogatott embernek tud­

nia kell ártákelni .-.z a halomban rejlő lehető;-ágét, mérle­

gelnie kell. erejét, vájjon elegendc-e, és j 51 ki lu ll v Írsz - 

tani a a cselekvés pillanatát. ITf-m szabná bevárni, hogy ma­

guk az események kényszeritsé^ az embert egy meghatározott 

c ••elekvás vő, hezviteilé.r< .

Vannak alkalmak, am 1 eket ki lehet aknázni a közerkölcs-. 

c - 1 megegyez*" erzk ráA < a rí' " ével i, -riy; lé V . к .t

csak olyan cselekvéssel, amit a közerkölcs rossznak tart*

*"VЛ-' - -

;•

*

/

*
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i beliát аз erkölo ö ,és ki с.-elei izik helyesen? A ;;ó em­

ber /ttömo buono/ Machiavelli szerint az, aki a saját .érde­

kein / Ív-ne proprio / túl tue já magát tenni a kö»;j é / -bén«;

«•: .i•-i.

• ✓
ág

comune / berekében. Mem eh'y azonban csupán -akarni a közjó 

megválósulit-át, hanem ehhez váláiűilyen konkrét módon, tét
’•r

tökkel házzá in keli járulni. Ha a jó embernek nem áll maci-

j: b:;n, '■ tattrek' s á 'v<l el mozdítsa a iah:jót, lega—

1 ,'b; az utat - ut a : :, reg -.árok az- mát i.

Az embereket cselekvés ir nti aktivitásuk szempontjából 

kit részre lehet osztani: van tettrekész ember / uotno vir­

tuoso /, i-latve az erre - -picién lusta és tunya / иопю 

oziooo / . tettrek'sz ember megfelel" alkalom esetén fel­

tét! eni-1 cselekszik, és nem a morált tartja szem el tt, fca-

jükaégszerdséget, illetve a C< 1;. tunya ember szá­

mára hiába biztosit bármilyen alkalmat a szerencse, nem ká— 

a •, irr 'éo-y ’• • м zn !,y . tettre к 3Z ember cselekvése

V:;. у er'-a irányul, ho.’ , a auát érdekeli, o3 mozdítsa, VH/,y 

a közjó érce-.ében munkálkodik• Tettrekész természetesen 

az erköl c’ télén, csak a saját érdekeit előtt tartó

ember is 1 hét, viszont a tunya ember sem a közös, sem az

£.7 'ni cél érdekében nem tud tettrekész lenni. A legmagasabb- 

rendű ember az, aki tettrekészségével a közjót szolgálja« 

érre azonban csak a jó ember / uoro buono / képes, mert a 

benne meglévő jóság / bonta/ eleve feltételezi, ho, ve­

le rendelkező egyén megragad ja a kínálkozó alkalmat és ki- 

n—a; : - A’v 1 cl" :os( ltja n közíAvsé éró.eleit. zorb*,n az, 

ho a tét érek. . z e--bér a i özjó • re éké be állítsa ópessó- 

gelt, nem annyira valóság, mint inkább kötelesség, követel—
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rv . '• • ember tehát с-'r; i oá.3 • .rí. kazzíUehet j л ide-'

alist ideál, hisz feltételez az emberben egy örök jóságot, 

©hát v ,1 .-mii:;c-n ör::í; zol;‘ íri - bár V 'isó: :k*l ónál pozitív - 

tr1 ] on • • rá.,

z á; 1 arnfórfinek oX; an eg; : írnek kell lennie, aki uomó - 

virtuoso óz a, bene comune-t --zol. álj , mágoedi- lohe Iáigg 

or li eszközökkel. ivei azonban az ember / onosz, az ál­

lamférfinek nem szabac válogatnia a® eszközökbens rkölcs— 

leien eszközöket ±<. alkal:; -ázhat, ha r' v'á az á ■ nine. , 

ёв a bukást сзак i tudja elkerülni* achiavelll azt 

k) fogást emeli a. politikai íletben szerepet j'tszó fér­

fiakkal özemben, hoc- afiott kör 1 n к között пег tudnak 

nem f!(; zzen ják, sem eg 'szer. ;onoszak lenni, hanem gyáván 

чГа.-rzn , n ?<ozá;>u1.- ! keresik, holott a. köz-'put cry 

a vt ’-el' :■ l ■' a 1 . '. Ч n ha tu ;; ?.'zk; ieftolmni.

Imm-orá’! is eszközök használatát .csupán megengedhet "neк 

irtja, ae; őröl- rjs." ai-bm j vn "'ja, c . c-zl is csak a ' 

közjó áil ’-k-'b'-n, : dt nemcsak a feje, cl - ап-, к . • tt

uta.to..>, k. nm az шг-'с bu aioSütíc-ről :ikotott íü;-áirz i *

honosak i colitika erkölcs viszonyát fofy ba fel újsze­

rűén iáichiavel li, de a yolitika ,:s tört-ír. len összefuss ózónek 

.. .; 0 tát le ij alapokm hely este. I :á:i:; •, a ,vlen 

szer ont j ma к cl .• "ál <-.y© zá; e a t: rt 'n-le.' hez, a múlthoz hó- • —

an-'co iIs

-

, itt fal-! " ••

Щ a - w -fmm jr.úó—

zt а ,h Г; n ia tövtónelemnck fogja föl, • !• of a -öli«
19a-..;Г-г

1*V J- •*«•- •
. .• -- ■ -.V-. a-.

I • 'nyít-’ni lehet*
... ..- .

.rk•-a-'.. . .a .

. . ..ü-- -« .

у .f.O -a.a
■ - - •* v *
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ivei a történetírással bizonyos egyakorlati* célt 

akar szolgálni, a valóság talajáról kell elindulnia.
Нею* elégedhet meg а г indent isten akaratából magyarázd 

módszerrel, a tő nyék elemzéséből kell kiidnulnin. ízért 

tartjuk ót úgy szádon, mint az induktív né ser el; " al­
kalmazóját a történetírásban*1 De a tényék puszta inter­
pretálásával seri elégedhet meg, s ezen a szinten magasan 

túl i erelkeöi!:* humanista Leonardo • rétin; és : oggio 

Braeeiolini munkásságának folytatójaként a Firenzei tör­

ténetek- ben elsősorban a város ”polgári történeté-t 

/ storia civile / írja meg, a háborúkat csak másodsor­
ban tárgyalja* Felismeri, a történelem menete tör—
vényszerű, középpontjá.ban két ellentétes érdekű, indulata 

cső őrt véget nem éré h rcu áll. £ két csoport a szegé­
nyek /popolo rrinuto/ és gazdagok /popolo grosso/ tábora 

és ellentétes érdekeik a vagyoni különbségekből fakadnak* 

Innak felismerése, hogy legdöntőbb szenvedély az anyagi 
érdek és ezért a t lem legfőbb mozgatója az osztály-
harc, igen fejlett m iterianlita gondolloeásra vall. Az 

osztói-harc tört nelemforrnáló szerepének felismerésével
Kachiav??li mrgel zte a francia felvilágosodást, sőt túl

21
is szárnalta, Máltán írta i'arx az Istorie fiorentine—

22
r "l: * Firenze története mestermű*"u

*

MÜv i köz 1 els -• к - á életé ben. - . fejedelem je
1 n‘. meg, mégpedig igen érdekes körit m 'nyele k özött. Igos- 

tino Jíifo, a pisai egyeter kortársai által sokat dicsért, 

bár korántsem olyan kiváló filozófia professzora adta ki
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saját müveként Be regnandi p-eritia / Nápoly, 1523’ / címmel* 

, kiadás a <. rlncipe i latin fordítása« Nifo elhagyta 

az utolsó, Itália fel szabadiét ás ára buzdító fedezetet 

éo az egyébként négy könyvre osztott munkához egy ötödiket 

csatolt, amelyben a já uralkodóra vonatkozó közhelyeket 

sóroljifel. Kiadványát V. Károlynak ajánlja. Amikor 1532— 

ben / Rév ában, maja Firenzében / el szőr jelenik meg 

igazi rrlncipe. a í'ifo—féle kiadás következtében Machia- . . 

v l'Jit pl i iu. ■ 1 á ölj ík.

cozes öveit f ’ cnzör looO-bcn. ad jók ki öt kötetben; 

ettől kezdve Machiavelli - természetesen az egyes raŰvek 

külön kiadása.révén i ? - az olvasók•sz ’les rőtege számá­

ra hozísáférhetÓv-‘ vá it.

1Ь úriakkor hfvfv- t ‘ mádások honlokt-rábe kerti., 116-, 

szőr u jezsuiták, dosoevino, iibadeneyrá és not erő tó- 

_ madják valláserköleni alapom állc> államéi:-: 'lrti munkáik­

ban. z ■1 ■ ' a; ■ "1 f. • l< JJ . -z< • b<- '* >' i-

Vf 1. annak -1П eo ' “f-,. Boy у IV. -ál pápa indexre teszi 

műveit és Ingolstadtban jelkép«-.sen égetik őket, egyre

az

*

többen olv-• 3•*>á* , hiszen azt találják benr : , árit való-
V.-. - ■' "Pa -:Apr

"l- l.- ’uí'lw nbil.olut morLirchií&'in* !;;• Pj~íc!Orbfjn. 

ár*on.oiuor-:v.vVban a Br ncioe válik népozer'vé, bár az • 

angolok is olv-- ■, . • csak VIII • Henriket és Orom•

'.•■a'

■ -.'d :-'Pt Щ:

.. .. ... r

V
-Г-

wellt említő k, Cat* ’ina tíei ; diöi franci ár:.' fordítja

f.di ' t.chi xvc - li-apolóy lát írn Fejedelmet. lúis Machbri 

Uiehelieu megbízásából 'з ezzel lénye, ében á kardinális

л

/
о

rr;-

■- é--:
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Politik.'3 t védi• . francia proli< it.-лш,ic csuk az rt 

ír Elölik, г írt az udvar ellesik irány j.d politikájának 

inspirálój t látják benne,
Jean Bod in és társai, általában a tacitisták az ál-

■

lamrezont részletesen kidolgoz* munkássága nehezen kép­
zelhető el Machiavellinek a politikai irodalomra döntő 

lökést gyakorló munkássága nélkül. Grotiusnál és Spino- 

: . ': , de ; lőne sen Hegelnél ;s Ennoleonnál r.ár a tudó—
mán,tört net területére megy át a i .achiaver li-kérdés és
munkássága# utóélete egyre nagyobb tudósgárdát foglslkoa-v 

М3 . '
tat •
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III.

"MACHIAVELLI TAI!ITV/NYA A‘ NAGY MACHIAVELLI ELŐTT"

chiavelii állam« te пеш előzmények nélkül jött

létre. Már a középkori skolasztikus irodalom /Afuinoi 

•'zent Tamás, Edigio ColQtma / e - hatóan foglalkozott 

a feudális állam mibenlétének és igazgatásának kérdései­

vel; ennek téren'kei az ú.n. '’speculum regis"-ek. Л rin- 

eipé-nek ezekhez természetesen semmi köze, а benne hím- 

gőzt stott esznek el futárait csak a humanizmus irodalmá­

ban kereshetjük.

Petrarca az első olyan gondolkodó, akinek a müveiben 

több Machiavelli'vei rok r elképzelést találunk, önálló 

politikai rend szere ug; an m g nincs, de sokban előlégé­

si a ’»ségret j,rio fiorentino" politikai Iméletét és gya­

kori tát. í’mnceso Cárraréhoz intézett levelében szinte 

az olasz ágnoria áj lamelm-'letét alkotja’ meg. Kidolgoz­

za a cselekvés pragmati; • j át és a machiavellista eszkö­

zök egy részét. Idául Cola úi Rieft к szemére vet*, 

hogy nem semmisítette jelt* sót váraikat is

meghagyta. Máshol azt javas;-Íja, hogy az uralkodó tárol­

jon iát, mert ezzel • l&zheti az éhség miatt kitör­

ni készClé lázadást. Л római történelmet a jelen szem­

pont jóból nézve, olitikai szempon .bél magyar zza és

J
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kikeli a plebejusok., küzdelmeinek jogossá/dt. 5okát fog«- 

lalkoztatja isten ás a szerencse viszonya, illetve a vir­
tus problémája. Hisz a virtus társadalomiotmáló erejé­

ül оvarrni rontano szintén a virtus lényegét kutat
az emberi ész kihasznál­

ja a term uzet-nyújtóttá lehetőségeket. be obedientia c. 

munkájában pedig arra a következtetésre jut, hogy a ki-
oggio Bracciolini történeti—

24
ben ». -

abbanjv'li fölfedezni, hogy
A

ja os

25
rály akarata törvény, 

rás térén előfutára Machiavellinek, amennyiben Firenze 

történetének egy szakaszát megírva a hangsúlyt a polgár­
ság harcainak történetére hely -zi.
I doveri del orincipe

26
Diomede Carafa

c. műnk'ja pedig már nemcsak el­
veiben, do forr: ' j ban is anticipáija Machiavelli i’rinci-
jDÓ-jét

X prae-maehiavel é izr u fenti képviselői közül, a 

XV-XVT. szászad tél kezdve egyik sem ismeretlen Magyaror­
szágon, de intenzív hatást csak Diomede Carafa részénői

poén ezért nem szabad kitérnünk mun­
kásságának kissé behatóbb vizsgál ita elől.

Az ol életbe}' jelentés szerepet
játszó nemesi család sarjaként születik 1406 körül. Az 

ő a ja tanácsára teszi II. Johanna a nápolyi trón örökö­
sévé frag niai Alfonsot. Carafa Alfonso, majd annak fia, 

Derrante szolgálatába szegedik és. egyre magasabb udvari 
tisztséget tölt be. Diplomáciai tevékenységének jutalmá­
ul ka ott óriási birtokok túl ijdonosuként hal m g 14П?-Ъей..

feltételezhetünk.
27
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Levelein kivi ro r terjedelme sebt műnk ja maradt
r-'nlc. "terjorialo a 'entri-'e Alfonso .1: In váll .-sí, Beat— 

rixhez intézett intés férjhezmenetele 5s Magyarország—

i.z Istruzione dei eorti—
i 1 ha. ■ ' a a . “ j\ - óv/e .чу/ v i enber&ck

sz • ■ 'r .

Az I doveri del principe káraivá politikai tapasztó— 

lvi ‘ a. ' tt sszef oglalása, • L

ben "'er 'vm’x politik ' jón óv tik re, ka ierr-mtáről achi- 

•Wel • i. i el 1 '■ r "on u.v 1 /. a;:L« a /ivcoriü-b- Ml. on to­

ne a színi* 1 óv csalfa beszéd (ivó 

fn “ V Л 1 ' 31 i .1::, 1 : i nóre m .i m Ili ■ 4

gyakorlatot hirdet 6:i a prae—rnaehinvnllizr.us legldLerel- 

k d "ЪЪ alkot/"

о "c sot a kül— és belpLiti—

üara-

ó-v 1 k:rva:jl- f;/. Ti . . . -n 1 1 , • fej: . . ' t.

semmi más néra vezetheti, csuk az ércek, amely a fejede-
1 t-

kozik. ler г orv ja ki nyíltan, тсуу aba' .lut uralkodóról 

; • V ’1, ■ i ’a-;. - •. 'i.i..'; •>, n, , a M i víi > . .

kid art ',h / ". óz IaLruziorr: < si со / i, i ai-ban mór vilá- 

an mc;:for агт: "Bőn© iáit i• ; 1 ■ • uhc Щ

no агмп?, obedre at rcv-rin." :i т . агта А.'Пту ' g n||

kegyót «eg kell ű?éWt:'óó
- : -.4,- a V? :ÍA-

voi Щ
■

■ ■

T--J3

/ i ' о• í 1 it ja : i fejalr.et, akinek a

ni. . orrnak. аз та/::/ т/, Hft&di ; ö ed; * веке*
t ,d

*—v '—t. а ---
•ítf. Óiibüi* '■&.

/'Г- .1y-:
r:

a ok 1- ; eh i f -t ;ö

5T
■ . .ói:-

d - 'd-/d-

.o-.w.. • .W-;- •: - ~ - ••**?■* ч-л . - ^ у. ч, - ag "d.....^ .-<-riS*v - , -4< —. • ■ • . • • •'* •
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és megfeleljen irányított hadserege*
Áss igazságszolgáltatást illetően inkább az irgalmat, 

mint a szigorúságot jav-s Íja, ivei ennek az elvnek 

as az elán;/- , hogy megnyeri a népet az ueilkoöó számára 

é van kire t:'büszkodnia a nemesek túlkapásaival szemben* 

Cazíias-'gi jelleg“ tanácsainak középportjában az állam— 

házt irtás kérdése 11. Takaróко nágot javasol a fejed len­
nek," mert a gazdasági er" hatalmának egyik fontos bázisa.I

Tanácsai és módszerei szinte kizárólag az aragoniai 
ház politikáján alapulnak. Machiavelli mar sokkal több 

tapasztalatra támaszkodva ás szelesebbkor# irodalom alap­
ján dőlgo ik.

zt a munkáját Carafa Beatrix nővére, leonora fer- 

rarai hercegnő s mára írta olaszul, azon •• n a heroegn:' 
latinra is lefordíttatta Battista Guarini által. Nagyon 

v;á ' :f '* . ' t, hogy az I dovrri sei principe leonora
róván eljutott Mtyás király udvarába. В mellett a felte­
vés mellett szól az, ogy a király és Carafa leveleztek 

egymá sál. Ráadás 1 Mátyás érdeklődött a politikai iro­
dalom iránt; könyvtárában megvolt Plutarckos Be dictis 

cgnure et imp-. vatn rui -a / Janus Pannonius latin for dítá­
sában/« A^uinoi Szent Та ás le rege et regno-ja. Andrea 

Pannonius Be regi is virtutibus-al allimachus Experietts 

Attilá-ju és Consilium—a. S ha Carafa munkája val'ban 

eljutott hozzá, nem minden haszon né ki forgatta*

1. Pályás király állarreznnja 

onográfusa, Fraknál Vi3 os a következő szavakkal jel-
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leróni a nagy királyt: "lelkiianéretéíiek lyai soha 

sem tartottén vissza a irt él, .-r-tii hasznosnak tartott. is 

6 /környezetében csak úgy,. sünt ..a Tledielek udvaránál ír 

háttá volna meg Machiavelli a-'nagy célokra irányított, 

de eszközükben nem válogató-, az erkolcaiaég- ás loyal! 

tás elveit mell őzf politika elméletét 11

Az tiny, hogy Gatyás minden alk Irat felhasznált és 

minden eszközt megragadott a feudális anarchia felszámo-* 

lása ás a központi királyi hatalom kiépítése érdekében* 

Igyekezett párthiveket• szerezni, lehetőleg mindenkit 

ga mellé állítani: kit szépózéval, kit erőszakkal* sem 

a színlel/ :L'" 1, nem a szószé; ént 1 nem riadt vissza: fel­
bont ott .a a kényszerből kötött egyezményt. Valóban nem vol­
tak tőle idegenek a machiavellista eszközök*

lolitikájár>1 a legpontosabb képet rá ;zben Aurelius 

Brandolinus LAppus le comparatione rei publicae'et гég­
ni c. íiunk j>i, de különösen a : ortórs és ellenfél, lal-

30
linó chus műnk ««ága adja.

Callimachus , eredeti nevén Filippo Buonaecorsi /1437- 

1496/ álrenzébrn Velencében v y ste tanúim nyait. .Mi­
vel'részt-vett a Pomponius Laetus köri cső őrt sült 

ifjak pápáéi3 ones összeesküvésében, el kellett ha/ nia 

ieí:. - - и
melléknevet •- Leng у c-lor- '••• ágba kér lt. Szánoki Gergely 

pártfo; ás át megn; erve egyre nagyobb politikai szereshez 

jutott IV. К Izr-'r udvaráb- n. Figyelme egyre inkább Mátyás 

felé terelődött, különösen nyugati politikája foglalkoz­
tatja. 1413/84—ben 3 budai udvarban is megfordult, mint

■

.

-■ -
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;
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a leng-’-el kir 1. b-k ' ; szándékú követe , de lén;/eg 'ben 

akkor in bátyán ellen dőlj ozott: terjeszkedési politi­
káját akarta гр1 yalr-á lyozni.

Főműve az 14°.. kör 1 írt 1488—bn»i ki cott Atti-

la . öli ti: i c lzá;ial •• 'r-z-'lb tört nelri korapiláeid,
.1 о ír: szerint ugyan a nagy hun királyról* < nye- 

'ben ■ :át, ■ rál, az " terjeszkedési politikájáról szól, 

iit f 'lreártiu telő г n in i -.1. fejez ki -s író. A 

nrÜ la jain a maehiavelli öli tik a néhány fontos alap-»
elve bontakozik'ki. e rég előbb, a Zbigniew Qlesnicki- 

к’ Г írt Г: 1 Ü'i ■ ,i r; ;á j:;. Iá А г :r - ? '-elv -tűi.
Az emberi életben a szükség a leger"szakosabb, - a tisz­
tesség néha háttérbe sz rul a hasznossal szemben, - lm ' 
a célt nem lehet igaz úton, akkor kerülővel kell. megkö­
zelíteni - hirdeti az emlékirat* Az Attiládban mint 

ált A mos alapélvet z alkalom kihasználásénak fontos­
ságát propagálja, .de varrnak benne -Machiavellire sokkal 
inkább emlékeztető konkrét tanácsok i ;: a hátbatámadás., 
— a erroészeias szövet ségekeaek szétválasztása* - az 

ur tikodé költözzék a meghódított t ba* - lejkell
rombolni a felesleges várakat* mert a lázadás fészkévé 

Vélnek* Stb.
Bzek a gondolatok lényegében cj 'letrajz keretein

b:löl kapnak helyet, nem egy rendszereden kifejtett 

ál laaelrréleti teória alkotóelemei * Valamivel jobban az 

fealánositás síi zog з J a 11
Consilium C.nlilmachi

számára írt
euoly a korlátlan ' irályi hatul orr у

..■.j.. ... - .
-v- -A • ' - -ъ-rx-s'. 9

... m
a néppel és a nemességgel, r "

~ """ í££ "v

eszközeinek feerterentésé-hez »

Г?#*? Ä bal ,, .out i d Walofcí
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az ur i :o. é gazdásági h aut almának erősítéséhez ad Мза- 

nos tam'fisokat* Javasolja a ’ ' irmán kif 'Írtlen még t óriá­

sát, a gyakori- t aljából tért -né : os, ' ?ít t bók^ iné-

ekei év? vetélytársakkfil való kin-'lstleii 

a királyi kincstár védelmét, ай -egyház -be-

■’ .*»

ft-

le а г ónol ást *. ЦР — -(ИШ - - --r - - | ИЩ

folyásának korlátozásá í: és üt a.' óban: a .királyi hatalom
minden észkörmm vaíó’ növel 1 -át.

; Consilium-ban бз az Atti'l á~b--n lefektetett alupel- 

veket senki sem alkalmazta a kor ural кос ói :cs-"l olyan 

nag- hozzáért6ssel é • sikerrel, mint Mátyás. valóban 

yormosk niott arról, ho - r "egyedül le/\y.n. király és törvényi 
к nemesség hat ónak ki fcozása végett megadóztatta őket, 

tiltotta a : ill ef a lehető legnagyobb
mért-kben i;y; okozott a ■mp re támszkodni. Leromboltatta 

a felvidéki rablóvárakatv aa 1471. évi összeesküvés után 

n n i j. , ahol ■ : ám. : - n húr ó mi in "• vo3 1 .

it ott o eior’!-t pedig úgy próbálta meg»
tani, : helyezte át. a székhelyet.
Megvalósított azonban néhány olyan gondol tot is, 

mit csak ’-ichiavelü ;m,: ülhatott volna, ü-mpán a hón 

példás megvetette a hizel, tsa ut?' ye—
kszett megszabadulni -zil gyi •' ihálytűl -é - mii tálén a 

legfontosabb - megszervezte гг királyi terveit szavatoló 

"fekete sereg”-et. ' & 1 ind ezt a körd-lr 'nyék nyomására, 
a nolitikai оя:‘клбп -z • rkr'n.m к enyedve. Diomede Carafa 

hatására? Elképzelhető, hog; hűtött rá, de Mátyás sokkal 
OS'lenebé po linin'-.! pro /rnn ot V. J • i -r m ' n1. a- i-

lyenre Carafa ©öve inspirálhatta. Koncepciójának egészét
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még Callimachus két - “ve -er t;uétn r-indr-n r'nzletében 

átfogni, pediy L: ' tan, te l.en, hogy főmüv In z ■ modell 

Mát ás, a !ís cun u ttiln 1 volt.

Machiavellit a szétszakított, egyesítésre v r ’ f to­
tó;

vábbi fejlődésre csak a nemzeti abszolflzmus 

között ápes Itália társadalmi—politikai viszonyai tet­

ték а XVI. század legnagyobb államéi 'leti teoretikusá­

vá. Mát ást л hány évtizeddel előbb a feudális anarchia 

iának és központi Lépité

í1 n/:lk'-l oloc 'r.h •• ti an i, *n - : л- •. fel izirr-v-, mint

keretei

ve-

nagy távlatokban gondoltódé és terveit maradék- • lanul 

megv ritani tudó koncepciózus uralkodót. 4 hasonló V~

optimális lehetőségét számolva is - csuk segíthette

szentisít-kibrt••■kozó koncepciója megórlel. s't, csuk 

hatte a ha art! ' elvek ; kori :t az írott izé tokinté-

3 'vei, v szerencsés Callimachus a megvalósuló nagy el­

vet; t.'ulúá é. t' OVP Li U •••• lehetett, 'a 1 О tó CÍÍ 02- 

gató vitathatatlanul Mát ó , akiről nagyon szellemesen 

jf - at - -- a :i •>’ 1 r-i - c : u.. -ai velli tanít­

ványa Machiavelli előtt.
31

2 • л ét n. , i'ors tumu politi'ГГ-

Mátyás csupán a legnagyobb, de nem az egyetlen azok 

köz"l a na-vy állam 'r:'iák közti, akik t kor politikai 

szükségleteinek megfelelően merész és minden eszközt fel­

használó elm letet al i mák ki, illetve ilyen gyakorlá­
si

tot követnek a k"-zv* ti on áoháeo el" ;ti és utáni hagyaror- 

szágbűc.
.epe'éüt V; 
t-vfí'-é-:gi

- i-------- •----------- ................. ‘ •
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Ilyen a Jagellók Jr rom főkancellárba: Szatmári

György, Czálkay Lás: ló, de különösen Bakóez barnás /1442- 

1521/. 

jut el

seki szókig, ár fiatalon ü'. oizalmaoai közó tartozik. 

Hlalála után - Beatrixot ón Corvin Jánost rútul kijátez-

52
Bakóén a legkülönbözőbb eszközök segítségével

I
jobbágy íizátvoz ou pap 1- tőre az esztergorii ér-

va - Ulászló -pártjára áll a fókaneell árnág reményében, 

mit meg: i • kap. Diplomáciai kapcsolatot tart fenn a 

Habsburgokkal és a velencei Gignoriával, aminek eredmé­

nye a konstantinápolyi patriarchal ж'Itóoág. királyt 

teljesen a kezében tartja, de meg is védi - elsősorban 

term'szetesen a maga pozíciójót oltalmazva - az oligar­

chia hatalmi törekvéseivel sze ben. Kévésén múlik, hogy 

X. Leo helyett nem őt választ.j 'k pápáv .

^ Vállalkzés nak sikertelensége és a Dézsa-féle pa­

rasztháború kirobbantása .miatti vád súlya alatt lassan 

megtörik ez a sál úját és egy :nicégét tekintve bizonyos 

foki; T!ál "áohoz hasonló egyéniség, bem inpeto-val akarja 

meghódítani a szerencsét, mint Machiavelli, hanem lassú 

óvatossággal, inkább alkalmazkodik hozzá, mint Guicciar­

dinis " .álkor az időviszonyok nem hódolnak, meg előttünk, 

mi hódolunk meg eltt k. Gyakran hasznosabb a késedelem, 

mint a sietés," -i .az oá о ember engedelmeskedik as idő 

követel 'seinek." \ virtú kérd'se helyett inkább a sze­

ren-se problémája foglalkoztatja.

ook .nl inkább a tettrekószsógro, a dinamikus cse­

lekvésre épít a magyar raachiavellizmus tipikus képvise- 

léjeként emlegetett Fráter György /1482-1551/. Politi­

kusi tevékenysége történelmünk egyik legsorsdöntőbb ide--
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szakára, a Műim св ut ni negyedszáz„dra esik, amikor az 

ország három r ízre szakadása megy végbe és állandósul 

az idegen araion.

Politikájának központi k'ríáaa: e.gyesíteni a szét— 

szakadt országot egy ural odó - lehetőleg az erdélyi fe- 

3©delem, eseti g a Habsburgok - uralma alatt. Tetteit 63 

módszereit ennek a magasabbrendu koncepciónak rendeli alá. 

!ud le i, r )'í környezet«* véleményé—

vei. A körülményeket mérlegelve alakija ki és követi sa-

ját meggyőződését* Mindig azokat az eszközüket ragadja
*

meg, amelyek .segítségével leghamarabb vág biztosab­

ban el ri c 'Íját. ég akkor is ezt teszi, ha kortársai 

becstelenséggel vádolják. Az adott koráin'nyék között 

le jobb, leghatásosabb eszközök alkalmaz zárói soha nem 

nond le. -'-Г:;kéz" politikája miatt az elégedetlen nemesek • 

лa ykiterjedésű összeesküvést szőnek ellene és elűzése- 

ut-n köztárs ság létrehozását tervezik.

János Zsigmond kiskorúsága idején kineVozetlenül a 

kormány ölére áll, és - miat Verancsics írja - "főieméit 

királyi bőkezűséget tanúsítva, ügyesen hasz­

nálta fel a magas helyzetet, melyre szerencséje által 

‘ meVg-ti-tt- ■" • ível -1zerzett ~'ч híveket, fő­

leg a székelyek közül.

iЛ-

lélekkel s

tachiavelli tanácsai húzódnak meg tettei mögött? Az 

erős kéz politikája, az adott helyzetnek megfelelő* hatá­

rozott és önálló cselekvés, az immorális eszközök hasz­

nálhatósága egy magasabbrenuu eél érdekében, párthívek 

toborzása hőkezííség útján, és mindez az állam, a nemzeti
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egység megteremtődének szemszögéből nézve - pontosan iseg- 

tal Iható a Principe-bon• Ivileg ismerhette is Fráter 

György ezt a könyvet, hiszem már közkézen forgott Agosti- 

no Kifo latin átdolgozása és olasz nyelvű, Machiavelli ne­

ve alatt futó kiadása. Latinul még szerzetes koréban jól 

megtanult, sőt olaszul is tue ott, hiszen an. ai ágon olasz 

nzármazésú.

Leveleiből azonbíin az der 1 ki, hogy nem ismerte Ma­

chiavellit. Abból ugyanis, hogy az occasione-t a ratio tem­

po ris—sal,a virtu—t a ratio agendi-vel hely ttes.lt!, csak 

ez olvasható ki. yyőbk'nt nagyon fontosnak tartja a dolgok 

/rés/ ős az idő /tempus/ követel nyélhez való alkalmazkodást• 

A nagyobb jelentőséget a cselekvésnek tulajdonít j; , ezt kell 

a körülményelmek megfelelővé tenni. Ha a cselekvés gyors és 

a dolgok rendben mennek, nem marad el az eredmény. Az igazén 

jő 11. am: of it :>é£ a dolgok zavarossága, az anarchia sem za­

varja meg, 5 5t : .ég azt is felhasználja dinamikus terveinek 

megval ítás lh z. llozá'itoszi azonban azt io, hogy a szerencse 

■ jól medvéi за t ott .lkaiо:! és - ■'■ö szer e:; t 'r. is áthúzhat min­

den bZ íbőst.

Fráter György, mint látjuk, nemcsak nagy eredményeket 

hozó politikai gyakorlatában volt machiavellista, átgondolt 

elméletet is teremtett, árit leveleiben csak igen vázlatosan 

körvonalazott• ;hhez nem kellett neki Machiavellit olvasni 

az egyre mélyülő feudális anarchia korszakában, amikor min­

denki önző, hatalmaskodó, rabló és áruló. Valószínű, hogy 

machiavellizmusának kialakulásába belejátszott a szintén
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politi’ i pályán működ’" főpap, Bak''ez Párás p 1 «. 'ja, il­

letve Mátyás egész Zrínyiig, sőt. Rákócziig politikai kon­

cepciókat formáló egyénisége• Az például szinte minden 

kétséget kizár, hogy a h talmi t kn szát jelentő '‘kék 

ur.Vmtoka-at a "'fekete seren'1 mintájára szervezte.

\ tokáé;.: utáni кsr nemcsak megköveteli az ei»Őskez*ség© 

mellett kétszínű és fondorlatos politikát, hanem ki i

í , sínre is hozza az ilyen politikust* Fráter

György semmivel sem volt elvetemültebb, mint osztrák, tö­

rök, vagy más - hasonló módszerekkel dolgozó—kortáraa. In­

kább elismerést érdemel, mert elsősorban nem az egy ni ér­

dek vezette, hanem a "ragione di st . Az anarchia fel— 

számolására* a szétszakított ország egyesítésére töreke­

dett, bár a Ibibnluir; ■' szeresének m, yítéléoán 1 végzetes 

hibát ic 'vetett el.

A jelleme és politikai, módszere elleni rágalmak éppen 

a bécsi udvarból indultak ki. Amikor Ferdinand nyíltan 

heismerte, hogy György barát gyilkosának ő adott megbíza­

tást, az áldozatot árulónak, tetteit sötét praktikáknak 

к l.l vt - J • •'[ leül .. vi.> á; <:■ ti., meyö.1 k'oo csak Ír.,

tűnhetett jogosnak. Ettől kezdve és ebbél kiindulva vo­

nult be a köztucatba, hogy a "fehér barát" a legfeketébb 

ordö;. óit a legsötétebb г о chiaveili s t a •

Valójában a sz zaű nagy politikusa volt, aki Cesare 

Borgia és Machiavelli szel - erében cselekedett, de önálló­

an kialakított elméletének gyakorlatát valósította meg.
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Machiavelli magyaror1* -->i határának kezdet ót nem 

tudjuk roetosan meghatározni. ágyra.őzt a külföldi én raa- 

k'or prae-mochinvelliznue шк zíti : I: Aás ki; ..utatá át, 

rrósr'-zt aa, но. Machiavelli magyar olvasói eleinte jófor­

mán e iA se ve г.п/ >. ' г le, 1: feljebb I an 11 Iá-

o". hum an i t : gcrr la'.ot /pl. i ízerencoe hatása az embe­

ri ól Are/, ami eset leg máshonnan sz'rrazik, ill tve ál- 

telánonzárón ól fogva a Muchiav* lli-fortuna szempontjából 

g] i. van jel e .a I. s ó g r .

Nagy jó ból ez helyzet a MVI. szazad 'kchi:;vr Ilivel

kapcsolatban 3 kát mlerett Merdinámd-párti politikusa, 

Say er ne / 150' -1570/ esetón«
34

Zaj?- katona, politikus 

és ív '. Délvidéki - r gar csalódból r-vazik, ormán kér 1

igen ri i.Mloo II. .:.jós u- vurábí . Aszl vesz а мКс -.i- 

сон 1 ólban, ut na i'eröinónö pártjáh -z costlakezie, főbb 

bel n lelje ■■ (. katonai szóig 'latot: lf>4p—bnn Dobó -liszt- 

tó ' -a ger-b- n. c á z r köve tekónt Veránc ic -■ .1 együtt

o;.- nt . ' >1 an i - ; : . Го.// il . .öv tl ó /<* г g alvezzi

ibeeoue» Hazatérte után Kas lesz i

több rd'1 rllen irányul6 leióban vo -z róazt.

"< ti : • k• V’. kv'VÓa kort-' g-;g" ;/z .

hv.gyom-'ny 055 rint a páó'uai egget ómen tanult, folg ■'kon;; an 

be/g'‘1" , irt ó- c. Ív 'Olt. ol: óul, ; oen k ív И latirml és
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óo törökül, be ;jól tudott. засгЬй! ón horvátul is. 'ág

t( // l.

г .4-.'.- r„u

,
S ' ■ -

teli ЛЙ,
■ ■ I ■

• hXiuetiua, Gvi< iuo, Livi . /, olans huffia-
«*4óin -

• Olv $ . л к r. tt lehe­

li ie erő,

tcleg rvi :c en könnet ъе, -xc re^ni v: .^ 1 elolvasni •

t:on.;;tahti fiároTgi útja 'lkai .v 1 a tkrc’ r ' .. vo-

“ é . 1 1

*t ! i - 'I • ■ .1 f • • ’• : t.

’ I' ' ' ká v f ti 3 l • k'-ei ■; ):íví43 n< .va. t r íni:

*

Ír.- Lászl ó 6te.1. : ’oben a7, c munkájának ta ’t.j rk a Kánáorfe-

L. ■; Я' У le í.y."_r e 1^-

erlitt. köb к 4 v ...ól -mellett,

✓яа-

j rvár ele : ■'v" 1 aaólá emlékiratots 

veazc ■■ J oka e vöt i lg, 

hogy valóban ай ő tolláb k, *

lot m.k’ik rr.ml.'j’ : , ::: -el, ben azt bet li ti, hogyan■

kő i J 1 J n" ivir '1 y/nyr' {t • törökkel h l I. nak -neg-
35

et k - * Гv • :k 'ben*

nográxur a, kballóczy Laje.;. ns: - lote, gond ol­

le о: áand6ja, ír Л о1 

ál 1. ami dan. m . In J kod >zt .

■zónák; Ikaohiav" Ili Pi .corsi—jajt 

•lóg könnyen rar naerezhette, 

"innen áöuából vak' hozat;'г' з< ut ' in voltak kapcaol -tai

OO ■■ 1 : ; -■ Vr' : 1 i i ?■: ". : 3.,

krirota azonban - h: ugyan "l ;;z r- azik - n- " mutatja 

kaohiav<: Ili hot;' át.
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Báthori nádorrá vá**‘szerenenlju voót sokkal vakcinái.”
1 árak elvond án •'kor h r; n о!;■■:.r-r<n. : irir v ojda кáp-

36
r.ur-t : 4-. 4. ?,. Vb■" 1 .í, ■ ■: : volna hn-

■ köv tkeztotni. Zápo'5;;a álnők г ; • 1 ' 'nek el adá­
sa ояак о jellerez ' о el' ■ 2: í ti ■' - e szolgál, a szerencse
Problematik’ja pedig alógr/' álta inos renaissance gondo­
lat* • á‘‘A :sul Zay.vnve jeli ego n-'l 'о - v пет olyan., ho у

ülhetn'nek a Diocorsi gondolatai* Legjobb eset­
ben is csak néhány gondolattöredók kaphatna benne helyet*

? I i\ Zlay tipusu főárakhoz soroható Verancoics 4ntal 
/1C4-1173/, a János-., majd Ferdinand-oárti humanista 

főp?' . Zay követ társa • konstantinápolyi útja all:’Ivóból, 

ki: ■■/. j-.'-r..) ;it i. in iovreiii У“111. " 1 z . V n
:'lta3;’r nem tomúlodnak erről,
Verancni.cs é Th

jósnak - osunán olv sta luehiJhrellit, ele п '1 у ebben egyik- 

re sem hatott# Néhány tanácsát valószínül 
és .alkalmazták oolitikai gyakorlatukban, magasabb régió­
kat jelentő írásaikba azonban raág nem engedték be. Szá— 

múltra még csak ilyen mértékben aktuális, he már пен kö­
zömbös. Kern in lehet vz olyan karbon, - imi r Fráter G, örgy- 

hoz hasonló politikusok vesznek ró azt az ország létének 

irán xi óban*

37
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V.

A HUMANISTÁK

А XVI. z -zad е1з0 Гel ben, sőt közepe táján is csak 

egyesek találkoztak Machiavelli név'vei, csupán n hány 

müveit four, esetleg főpan olvasta nagyobb politikai 

munkáinak valamelyik t. Már nem volt ismeretlen, de még 

ner: hatott. ohécs utáni humanisták csoportja az első, 

ahol ingeretán búi bizonyos fokú hatását is ki tudjuk 

mutatni.

A magyarországi humanizmus fejlőd'se el ég nagy mér­

tékben • Itér az európaitól, annak akár olasz, akár né­

metalföldi változ .Iától. ágyróazt -okkal szorosabban 

összefonódik a feudalizmussal, másrészt szinte közt önti 

helyei^ kap berm a török elleni harc kérdése. Külföldi 

forrásait tekintve eleinte szinte kizárólag az olasz hu­

man! t kultúrából táplálkozik, csak később tájékozó­

dik Bócs, Krakkó és németalföld feló, an.' ü aonban, 

hogy Italiával való kapcsolatát megszakítaná. Itthoni 

képviselői főurak és főpapok, akik Mátyás és a Jagel­

lók uralkodása idején szinte mindnyájan a királyi udvar, 

főleg а к neél1ária körül csoportosulnak. A Hunyadiak 

korának humanizmusa azonban reég nem kimondottan a magyar- 

országi viszonyok terméke, elsősorban az olasz human!z- 

rous kisugárzása hívja életre. Galeotto őrziо és Bonfini 

olasz, sőt a kor reprezentáns alkotóját Janus Pannoniust 

is a ferrarai és páduai évek érlelik költővé. Humanizmu­

sunk kiszélesedése és magyarrá válásának megindulása a

30

I
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Jagellók korában megy végbe.

A szánén meginduló fejlődést csak megzavarja, de nem 

szakítja meg a független magyar állam bukása* Már volt 

annyira erőteljes a humanista műveltség, hogy a "király

zakaszban is tovább tudott élni, decentralizált­

sága ellenére is tovább tudott fejlődni. A decentralizált­

ság azonban csak látszólagos, hiszen egy-egy főúr udvara, 

néhány püspöki székhely, a bécsi és az erdélyi udvar az 

új szerveződés gócpontjaivá válnak, otthont és alkotási 

lehetőséget biztosí-fcanak a humanisták számára* A két leg­

fontosabb centrum Permészetesen Bocs és Kolozsvár.

A Mohács utáni magyar humanizmus a 1 - tírás terén

alkotja a legnagyobbat. Mnnek magyarázatát a kor körülmé­

nyeiben, a társad Imi viszonyok objektív és szubjektív 

követelményeiben kell kér*önünk. \ Mátyá? halála utáni 

óvtizí-dck mozgalmánsága kialakította az emberekben a je­

lent formáló nagy események, ezek okai - vagyis a histo­

rizmus Írónői érzéket. Az ország; u -zi ul , a feudális 

anarchia okait kutatták és találták meg a humanisták Má­

tyás központosított monarchiájának a király halála miatt 

bekövetkezett bukásában. / ás ez a magyarázat százszorta 

helytállóbb, mint a reformáció irodalma által hirdetett 

"isten b ntetése" —gondolat./

A kor ír? zgslmas ága által objektíve kiváltott történel­

mi érdeklődés talá kozott a ácsi, illetve az érd lyi ud­

var létét és politikáját igazolni akaró szubjektív törek- 

vésővel. az ideológia felvázolásához nemcsak a programs:*"«

nélkéli"
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/ az áriarchia f cisz ám: 1 :ína és a központi hatalom megte­

remtő se / kidolgozása sz kséges, ezt még a hagyományhoz 

in szór© an hozzá kell kapcsolni* Politikai irodalom még 

nine , гhát a feladat a történetírásra hárul.

A. Mátyás-hagyományra épülve mindkét udvarban kifejlő­
dött egy erősen történelmi és politikai jellegű, latin 

nyelvű irodalom. ' történetírók példaképei a megí’ellebez- 

hetétlen tekintélyű ókori klasszikusok* Livius és Tacitus, 

Ezek azonban inkább csak mintát adtak számukra, program- 

mo t az olasz történetírástól kaptak. Történetíróink kö­

zül mindegyik több éven át a páduai egyetem diákja volt, 

lehetetlen tehát, hogy az ottani történetíró iskola be­

folyását teljesen elkerülték volna.

XVI. századi ol. az történetírásban két felfarás 
39

Az egyik iskola alapitája árán esco

>

f-

harcolt egymással.

Robortello. és ide tartozik Carolus öigonius. zerintuk 

a történetíró áoan rendkívül fontos az objektivitás rr.eg-
m „

őrzése, ezért nem szabad magyarázatokat fázni a leírt 

eser'nyékhez és ítéletet ondanl azok r'sztvevciról. A 

történetíró csupán besz lje el azt, ami a megértéshez 

szükséges, n következtetések lev nását bízza az olvasóra. 

'3 az un. narratív irányzt.

A ánik i skol?i, amelynek meg lapító ja Robortello ta­

nítványa, krancesco .atrizzi. nem el szik meg ennyivel. 

Hanf súlyozzák, hogy a tört ;netiró eg; ben filozófus is, 

tehát feladata nem merülhet ki a múlt eseményeinek pusz­

ta rekonstruálásában. Ki kell f jtenie a történelmi igaz­

ságot és elmélkednie kell róla. ", tört netiró feladata

í
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komoly és JH-elóségteéjes, ezért nem lehet személytelen. 

Ez a kommentáló—nak nevezhető iskola a régiek köziil Po- 

lübioszt, az újabbak közül Machiavellit és Tuberot te­

kintette példaképének, vagyis azokat, akik az események 

elbeszélése mellett igyekeztek rávilágítani az állam 

gazdasági struktúrájára, akik a "polltioa storica" első 

ké viselni voltak.

1. к Habsburgok köre

A .é.ohács előtti magyar állam föl, tatásának - látszó— 

Ír jogosan - a bécsi udvar tMnik. Zápol a János, az el­

lenzék v zére ’ xnteg ellenki rá 1./ ké nt ló fel, aíg fér­

őin ná о t a rendek ál.ítjá. az ország élére* burai ud­

var humanista kultúráját is nug; részt a bécsi örökli, z 

а к ltúr - zónban riemsok-á- sokat veszít eredetileg ola­

szos jeli egéből, németen színezetet kap. Habsburgok 

udvarában inkább olyan jellegű írók fordulnak meg, mint 

Celtis Konrád ér. Justus lips.tus. Mégis ehhez a központ­

hoz tartozik a magyar humanisták jelentő.3 része. Köztük 

olyanok is, akik Machiavellit elég jól ismerik.

leltétiénül ezek közé tartozik Zsánboki János /1531- 

1534/, a Habsburgok udvari orvosa és történetírója, aki 

a korabeli Európa legműveltebb humaniо tálnak egyike. 

Tanulmányait külföldi - német, francia, olasz -egyete­

meken, többek között ittenbergben, ötrassburgban, Pá­

rizsban és lábúdban végezte. Huszonhat éves korában ál­

lítólag a bolognai egyetem professzora. Huszonkét évig

40
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t;rrt6 európai útja alatt hatalmas r/'veltségre tesz azért: 

megtanul tizennégy n elvet és csaknem az кэогез tudomány­
ban járatos, 1564-ben megtelepszik. Bő ősben, a kiirály kör­
nyez-'tőben.

'.’unkássága rendkívül cokrőtu• Verseket /emblémák, epi- 

lák, еЗ к/ ír göröé és latin nyelven, verses históri­
ákat /ßiv <5:i szigetvár ostromáról, a magyar királyokról 
a hun időktől Miksáig/ és szénoki beszédeket. Több: ókári 

/Xenofon, Horatius, Plautus/ müveit kiadja, sőt a 

mi Janus Pannoniu költeményeit is. Méltán írja r Iá 

k'. "i vnd őrt ud c í ■ követTjfe, zenczi lolnár nlbert: " Az mi'
Jiír gyár nemzetünkben soha senki nem tál -Itatott, ki több 

drága ősén kön veket bocsátott válna ki az Kegyelnetek 

városából való üaraboki Jánosnál.”
b

nuláora fordítja, hanem kódexek, régiségek és könyvek gyűj-
L lőre 1 . : к : O i" őrié i -'ár Iй, y.ü .i =■ u 1 1. ; ' kön V-

42
tárral tőr hassa*. Machiavelli két legismertebb munkája, a 

Principe éa a üiscorsj i megtalálható benne:

573/3. De migration!bus •opulorurs оeptentriónulium
[post devi- too ä trió cimbros et de ruina 

Imperii Kom S-.íj, liber ex italico £
/ kicolui Machiavelli /j 1 :tinuo 

kJ ierf jj
Ii ;er :Кпгз stji ,viij gen[dt hij . in 3°

i

41

-- 
f'I ,ser.one

- ,'r:

iuctun, per 

fcj. 1564.
■> -

apud
vV^.-.C

. v.-yr*-•'.•-í-v-"

Ük jSHB

726. Micol i Machiavelli i rincepa ex s- luestri 
Telij Túl, in.--.tis traduction*- öiliycnter er;en 

data /!/. 'diecta sünt eiu.;c ■ argument! *-31
a,u ’unűa

I

- v •. *

oru
v-y-y v'-ri» -w: -У . fi'*

■■■•ál
e - *■ T ><• ■
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Marcus Aur lius irodalmi mezbe öltöztetett életrajza* 

■loőnorban szépirodalmi alkotás, de amenn iben állomel- 

‘; : i munka, * * A n rámái császárt izig-

s keresztény uralkodóvá hamisítva mutatja be 

'.2 11 en tí-’.-aoú urai odó a lehe­

ti le, távolabb áll .uchiavelli fejed* 1 t X,

, éuevara elkárzelóseihez hasonló álla::5 elme le ti teó­

ria jell or: i a tr.oitisták munkásságát; is. liviuooal, a 

r* i köztár vaoái;. tört kietíré / óval t c»ászárkor törté- 

r "acit'Uvt éX.líl,;ék 'zomö . 1.':v 1 ’ i-: 1 a<->

irodalom a t::..ci t izmusból bontakozik ki.

tacitizmus nálunk szinte: erlitt jelentkezik Machi­

avellivel, Elaó képviselőivel szivei $ ■ beejjue—

kei már Zay Ferenc találkozik Konstantinápolyban. Zsám— 

bök?, kön;, vtár.a égéoz jelents; taeiti ta irodalmat tartal­

mas, ami arra enged következtetni, ha a tulajdonos ér­

deklődőt-! iránt:• innék slagján elképzelhető, hogy ha 

Seámbok.; reá# lát volna Machiavellire, mit vett volna át 

t; "le, - ÍV." do szí to í; l o. Vein-: eszméit, -n nban ser.-! forrás—

A A
c l ’ it i ld : ..ül.

\

, ikópnek nem tekintette: mint történetírót

nem ismerte, Illáméimóléti kérőé ékkel külön nem foglal-
t ■ - . .. . .

kozott. Ideálja 1 nben a cm leintett volna Machiavelli 

fejedelme. st részben a tacitizmuoról mondottak magyaráz­

zák, r- sbon I otv nff, munkásságának vizsgálata.

á "magyar liviuo '-nak nevezett ■ tv én. Cég -iklé-s
1

lotvéhfi Pál,

i4-
23

. N
45 _.oг г •• -x;;.

_ v,:.v.

a Va!t ér éc тriseléi :s с, о a' -ri -téri a ;?zer~ 

z jánek Ti-.. Variéi >0.1 áreek aellett nétt fel .mint арест.V ». -í • .

". Tv. 4- •.
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Oláh ik ós pártfogoltjaként tanult a bolognai és pádu- 

ai egyetemen. Hazatérte után Oláh titkára lett, majd az 

érsek halála ut ín a király szolgálatába áll. Kancellár,
t

királyi tanácsos, később a nádor helyettese lett* Élete 

v' ig ?“ ' e en -zol,' ült a n II .»be búr gokat* nt követük,
megfordult Lengyelországban és Erdélyben* Inaké volt az 

Illéshézy-pert tárgyaló bíróságnak» Készt vett a tizen­

ötéves h borúban, jelen volt a béé i, illetve a z itva- 

toroki békekötésnél.
Befejesetlensége ellenére is hatalmas történelmi 

műnk ájób n - Hicolai Intvanfi Pannoni! históriámra de
rebus un arids libri XXXIV - átyás halálától saját ko­
réig dolgozta fel a magyar történelmet, z időben hozzá 

kf'Z.cl с-': é tört 'neteket ú írta le, mini, ré ztvnvŐ-
je, a régebbi esem'nyékét Bonfini, Bubravius, Tubero,
Br;v. ric , in éri, esetleg Forgách r “vei alapján dolgoz­
ta fel, bár forrásait éltatában nem jelölte meg.

A Habsburgok iránti hűsége Bankijából is kiderül* 

Hiába hirdeti elvben, hogy a történetíró legyen tárg i- 

lagos, ne fo laÍjon állást, a gyakorlatban nem ezt teszi. 

Jé ró- király hadait indít ellen; érként eml у éti, • erdi- 

nánd győzelmének pedig rendkívül örül. Lojalitása пега en­
gedi, hogy az annales formát mereven betartó tárgyilagos 

П. л ' : tor ley. en.
Intv'nffy és Zjsámboki a Kohortello-féle narrator is­

kolához tartozik. Hívben teljésen idegen szánokra a kom­
mentál ók programraja| a bécsi udvar iránti hőségük mint
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állásfoglalás teljesen s'; ontánul nyilatkozik ne neveik­
ben. Irtvánffynak iviua - azon k fv 1, hogy irodalmi min» 

ti - csupán a tárgyilagosság programját jelenti, úgy 

mint a köztársorág történő tírt já.t non érti meg, gy c 

azárhíí feudális fcúr esetében ez természetes is*

Г Idáké e Mátyás, ideális állapotnak íz о uralmát te­
kinti. -int ennek alapja, fantom szarépet kap fejtegeté­
seiben a !! disci lina nil it ári s". Szigetvár ostromával 
k-\}v-ol .tbsn hs'nsi száj b;•. n..va fejti ká Irtvánfvy az 

ideális hadseregről vallott nézeteit: fele lovas, fele 

{■: :.Яcg о , era tie: idegenekkel é ; ■ : ■ r:xí v . я ггплк a
LÍpu.-m к felel meg, amit áachi&velli "solcait .-dsti^-nek 

nevez. •z ilyen hadsereget többre bee li *iz idegen csa­
patoknál, de legjobbnak az önálló nemzeti hadseregét 
tartja-/Principe, cap* aIII*/. Ietvánffy, mint az ország

fogva túlzottnak tartj
•..elkánzelésrt, hogy a törököt a'magunk- erejére 'támaszkodva, '

...
• 6' tteímzeti hadsereg:*«! vfirjük ki* at a "megoldást" 

ár*..-; i veti fel elődnek. Iívtvánff y. * 'L а и ibabur,: októl 
. ó .*:• birod avi hatjaiktól várj? az oroz előz abacitáoát, 

a mindenkori császárban szeretné látni a áachiavelli-fóle, 

barbárokat- kiűző, »megváltó” fejedelmet: »Hihető# ho 

ezek az ionon a gazságok hrrpy.x.tották ггу: о n - Istent, 

ki megtagadta, hogy hadaink győzzenek со azt meg is fogja 

tagadni ezután is, hacsak végtelen j '•sára meg nem aj ndó- 

koz bennünket egy dicső oo buzgó császárral, /gloriosi 

Hominis et summáé pietátid- Imperator/* ki megújítva a ré­
gi megromlott hadi fegyelmet s a katonák iszonyú gonoszsá-
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lene ’t 'пек az anarchiát tartja. "Kzt az ellenséget ugy­

anis inkább merészséggel, mint hosszadalmas tanáéskc 

le a kell elriasztani, bár bátor ел égéazо égés férfiak­

nak .sokra is elóg alkalmuk lesz ebben az .annyira gyá- 

ozo ; hó borúban* " bz a gondolat félreiamerhetetlenül a 

Machiavellié. hirdeti, ? о; у az embernek cselekvéssel:

meréseséggel'éa as alkalom kihasználásával kell célját 

el rni. Brenner tulajdónképpén azt követeli, amit Ma-- 

chi velli vár az uomo virtuor. o-tol* tovább azonban пещ. 

megy: % I.e ekekre a. dolgokra nincs itt moot idá és hely,

fiert tudós én kiváló férfiak é:s bátor had vezérek ebnen

ttok- kijelentéseket, írtok és ír­

nak napról -napra mind tübbet

a 4 -

■h t y-k" A ” tudón -férfi-ik” egyl. 

к feltétlen'.;! Livin. , mert 1 ón/egében az n tételét

fejti ki ;i ohiavolli.: nil yen ■ ■ >c? rr rei- te1/ kt e ;s«- 

rezni ár megtartani a hat .Irat. Livlu.; zonb n cn-.k de­

ríti fnrhiavellit, akit 3rennérnek fel tó-len 1 ismer- 

nie kell, hinzen, abban az icióban jelinib meg /’üfo ki 

f. yj 4 még senki зет bírája, kárhoztat 

á+,1 ka nélkül terjedhetnek b. terjednek i , mert aktu— 

iái.лак. Kát unk - mint Brenner raun rá. аз ága rut tja - elő­

segítik az anarchia féle zámoIá я óira irányúié iktív n— 

ts 'á;ór gondolaiának kíkrilyorocá-. f t, a't.

a "magyar Tacitus** is 

1 - 1. ó 3 támo—

52
fonal

c.

к
53

Forgáeh Ferenc /1535-1577/, 

a II br búr. ik ol ..ián. kezdte pályáját, bl b

gatanával jutott'"él a humani zramhagyományait i lg aki
''!'V

i ' híven “ v'- uui egy:-térré, hozató rése 'Után Várad
/. •
á-4-plientkévé nevezték ki., azonban székhelye 155V-ben, ki-

■

> : ■Ф

b

V:
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nevezése évében tőrük kézre került, Így az egész csak 

udvari á-lést jelentett számára Becsben, hkkor még hitt
Л

líjabsburgok ki akarják “zni a törököt
v_>

és egyesíteni fogják az országot. Azonban reint a ma— 

gyár politikai élet aktív résztvevője, hamarosan belát—

nets akarnak segíteni az országon, 

gyarmatosító szándékukat egyre nehezebben tudják leples-

abban, h-о a

HIababurgok
V>

ta, hogy a

ni. Lemondott püspöki címére61, Itáliába utazott, majd 

ll36f3-ban Erdélybe költözött. A német párttal való szakí­

tásának végső oka .az lehetett,

ч

hogy nem neki, hanem 

egy kalandornak dták a győri püspök:séget. rdólyben

nagy ®e.?- beesülénben részesült: megkapta a feloszlatott 

kobzom n••ótori apátság birtokait, János Zsigmond taná­

csosa, majd Bátkori István kancellárja lett. Valószínű— 

leg itt kezdett tört ’neti müve megírásához, amelyhez 

a; ész életén át gyűjtötte az adatokat. li?Yb—ben Páduá— 

b . ui: zott, hogy b:-g,:g .a'- '’■ gyógyítsa, -g'cnda.: két év 

i áivá reg-ia.lt. - - 1: dó gondol ü-odású 1'iu.TT:'-iiiaf *. tudós 

volt ás politikus, fsüpök létére soha seri végzett egy­

házi szertartásokat, rdélyben pedi.; meg .kart n s lnii 

unkája- De statu Keipulicar Hungaricae Perdinnn-.

J_ j, Johanne, kaxiviiliano regibus ac Johanne ecundo

pr.ncipe Trannylvaniae comrentarii, - a magyar történe- 

lem 1540 'a 1572 közti szakaszát dolgozza fel, de csak­

nem egyharmada a legfonto abb európai eseményekkel fog­

lalkozik /hugenották, németalföldi szabadnárharc, stb/. 

Porgách а XVI. század legnagyobb, le.-világo.-••abban látó

■
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n felrója* e yed 1 6 Jed hazai esi

ПГ4 1 -.’AC± 'r; 'ií kbi'ú Idfeni. .::Or : .4Í: I'í . :ŰÍ, УвГЛП-

еггез о з

rn gyár

Alí'oriKO 01-c ic"., illetve O eic tnus, Jean de

. .ol.iavf ? Iire neu hivat ni/., bár Glied zeihet«?felen,

ózonban egyrdosst azért mehetett 

el / 11 f fct(- : 1 nu3 , ért ne1: t"rt ai az olasz eaeind-

54
a..

1: m i merte vDin-

n ebre, r'32t: a i a -л г történelem 

ó- • i«e«"-4 TelíOy>onvn sokkal k-.'-zeafeJeyóbb példakép szá- ama
1. -Gitua* római e ' -zűrkor n ц •. törtdaetla it

Лidea utáni néhány_;í.

’ • J-:! б 1 puraaa i /о; 3 j -ar a.i v 'ba ón r.ioffd

Leteti Pergách hat

!--r

. ■■■ а an г

i(v*ű о-.ЧЛ*'.*'.'

ч.£/-а

■ a mélyül • válik a er re
У V4 ХуезеЪЬе „ feudális anarchia. drill, < e nem -int 

'v 3 '11 ' i* the te módon nem tud adat alkó re 7. ni a féuüa 

‘ . ■ íallo пай eШ t, i, aátyá

* e

■1- tti forr j t szc etűd látni saját kordban. .romban en-
'

о .•.-■■•• . idd.;«■ b-xuíbd ad, a- sir
Az*

in . ... .0 4tn.uaoktól v • --

j . ’’tán. szenteldsszJ ±k mindéi, illúni ' • leve sóaesnek

'ггй.:/Г.г-жг;.-'_-■

.. ......
f . . ,

■ <3 ' f ■ . torn tehetetlen* t, Д magyar vir-

Oíd hál •••it . vd; vári daradba. l 'tja. Az anar-

■ ■ i. -

" о к --a a í: ":qv-. beli.

‘•2; idegen к -.опаоф «Utdldue t a .n danniavellitól
>v: rrre-xc.-qkölcsönzött, de inkább a d.; akorla ?:b Ti elvont, - one ólat 

*£ ' ....................V ■ a- ;.d.L alkotott ideadja ;>ltdí.i wills a

a át • ••-’•la. ;rr. nyr . Mii.kincs szákaé.ae . obi ive li fe.
Г- -«гr a-.,1;

■ a • . •....................................
... .a :. .d . n . - *. .d -

0-. ‘ - ;=
-•■•:,• ..--• d.1 a. á -' a > •

•-•- a-dV-:'- a '-a ' r. d '.ttt-. •Vi ad
■ rá- • - -

••• ..... . - a ....
:vt

■
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jecelera-eszHH'nyére, >• rt .iláty ásnál ideáll ább uralkodót 

nem tud él sélni i. "üuibus rebus [seientiin et omnibus 

corporis^ae vlrtutibusj omnibus Mathias ante![it 

non solum suae aotatin principea oranes, ,ed etiara pos— 

teriorum temporum, immortal! aui gloria, et c^uoad rjecu- 

lun hoc erit, semper -apud ponteros memoria ejus eelebri- 

or a <^ue lmatior aura bit*

Machiavelli hatását inkább a belibarito ad Ferdinaa

a ni. i

55

—

V£dun ir.pt rutrirrm áo ne pót i о Iran: у, lv-;miar a fii io reals .
* reeuperandi с. munkájában kereshetjük. ■___■у- ■'Ioannis

Ikyosgtása, tárgyal i rr-dje Hachiavolli rejarsione-irn

spl.skegt-1. vi'cnaianance fraaseolágí á ju mimlcn: пяггепегзе*

sl kálóm, p orsasá * r-aóposó, jv-a.Ion, er-’ nz.nfc, e-elvett'

or-,-: - e pel an Unni sál,

a i rr érdé: ben. 31 ir id as óta :ien írtak ni-’or ná-
56

Con ilyen jcllegn u t, Is a., 1 illim; chu í ' ttilá-

# • ^ 9 »

Г-Г-

•*•'s

-7 ^ Г? ' ^

-S SSS

ja ss-són n p ::;er'! 1- Iá s .1 •■vcküm, ■> •rincipo
57 ' r pT-«f ■

ffieg;] e 1 e né в e ide j 4 n, 
hatására! van : só. be а \ ha ettől i-- eltekint nk és ceu-

tellát nem lehetetlen, he ./ ennek

pán ast feltdtelessük, áorgáeh a pun at * törtkpelr. i
t'nyék alánján dolgozik, munkája akkor is a' magyar oachi- 

avfllista irodalOE fontos n ke,
rOi kachiavelliból mi h t leginkább as erdélyi huma- 

ni: a.i pollti,-:unok.na» azt kováén ács, ár syst . t na a;; í • •' 1, 

mutatják legjobban* toynenóczy sarkon /1541-1594/ a átho
ri-u var ik ] y:‘sVel etob * : t: j П a ■ U - •aiinunnbb

58
huciani Unja. se sen tizenkét évet tölt Itáliában, fylé£

- • •-
is-.'— a •

- r
~T; - -T»-r ....

i .v '••
ÜT k-n. z
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F'duában, ahol tanul n у it vóyzi. Haza ■ áré -e után 

- Báthori kancel lesz. i or Báthori Kristóf fia,
a kiskorú Zsigmond kerül a trónra, egy tizenkéttagú 

tanács uralkodik helyette, rudely hattagúvá olva , vá­
gói Kovacsőezy, Kendy 'ncor és Zsombory László trium­
virátusának kezébe kerül a hatalom* mikor a rendek nyo­
mására Géezy János veszi át a kormányzói tisztet, Ко—

* vacsőczy egy politikai traktátusban bebizonyítja, hogy 

a triumvirátus jobb kormányforma, mint egy ember uralma 

Felfogása Xdviusra vezethető viasza.
többség uralma, illetve a köztársaság iránti ro- 

konszfnve egész életén végigkíséri, ez okozza halálát 

is. ?í óhány Páduábon tanult humanista politikus társával 
együtt szembekerül a zsarnok Báthori Zsigsond politiká­
jával. fejedelem háborút akar indítani a torok ellen,

Az egyre élesedő ellentét a hu­
manisták összeesküvéséhez vezet. Az alcálmát az ország­
gyűlés megoszlása adja: míg a főrendek Gyulafehérvárra

y-

gyülekeznek, addig a közrendek Tordán. találkoznak. A 

fejedelem terveit előterjesztő Geszti Ferenc durván meg - 

sérti Kováésóczyékmt, 1ebeesülve "tudós” kormányzási mód­
szereiket, mire azok átmennek Tördára és a fejedelem tá- 

vollétében új országgyűlést hívnak össze. A Kolozsvárra 

áttett g; wl ■ en arról tár? /al?irk, i oy :rd -3 у ben egy ve­
lenceihez hasonló közt droggá, ot alapítanak: 'ztnf ú ta­

náé In tizenkét főtanácsos fogja igazgatni az-országot.- 

Kovacsóczy, társaival együtt az elfojtott összeesküvés 

áldoz ta lett.

kovacsóczy' . ellenzik.
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A Báthori Zslgmontí ellen szrtt összeesküvés 1 j-nye- 

gében a rendekké szervez“oött"nemesség olyan törekvése, 
amely a fejedelem hatalmát Igyekszik korlátozni* A koz—

v.

társasági kori nyforma csak nevében hasonlíthatott vol­
na a velenceihez, ha egyáltalán olasz és nem magyar minta 

lebegett * humanista tanácsúink szeme előtt. Kolozsvárt 

u yani r.ár régét a, a így Báthori Zsi(. mond uralma ide­
jén is az ún. Ы forriák" tanácsa kormányozta, tehát, 

seihet", hogy ezt sem hagyták figyelmen kívül.

Az sem lehetetlen, ho Й erdélyi humanisták áucfii.-. 
•veIli tani iá- -.tiV -is szó':] el it tartott \te. ügy látták, 

hogy Báthori 7, i mond uralkodása idején a prineipátus 

tyrannizmusba csapott át, ezért fel к«-. 11 szó: rolni és he­
lyébe az optimatá-; uralmát kell létrehozni• feltevést 

az 1'feszi! alátámasztani, hogy Ssigmom- valóban csak ár­
nyék: volt Báthori Istvánnak^ akit humanist--i ideális 

uralj&c nak tartottak*

Kbvaesáczy fejedélni eszménye itáliai tartózkodása 

idején kezd kialakulni. Hegfor: Húsában .aehiaveIlinek 

is igen fontos szerepe van. Ezt Berzeviczy ártönhöz 

intézett be -zéde mutatja, amelyet 1572-ben oneott, Ber- 

zeviozy hazatérése alkalmából• A búcsúbeszédben a megsze— 

1 -ített buzdítja Berzeviezyt, hogy tér­
jen haza édes hazájába, amelyet pusztít a törők, és 

kezzék minél ere <bben közreműködni a törökellenes
szövi :séyben. A haza hálás lesz, "ha egécs lényeddé! raj­
ta leszel, hogy mindazt, amit szavakkal, fiyyehmeztetée- 

i rabé n eszközével nyújtani tudsz,

59

>л.'.-*Г-

Ti " ■
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A két nagyság kössél nyilván a hozzá közelebb álló hat

rá intenzivebben*
Az erdélyi fejedelmi udvarban elfogadták Machiavelli 

tanításaiból a legnyi1vánvalóbb aktualitásokat , de kon­
cepció iát távolról sem értették meg* s udvar humanistái 

legfeljebb szótlanul elmentek mellette, denen támad­
ták. Aki élesen szembefordult v-le,
társa, a tört ne ti ró Brutus János ihl-/ volt,

61 t 
ftinnmioholo áruto /X *1Y—lb9á/ velencei :is-'r- razásu

v Inöorhtuniinist , aki bejárja Németországot, Belgiumot, 
rmciaorcK got, Angliát és “pun; olorsságot. Eorgách 

Ferenc hívja Erdélybe a fejedelem rie. bízásából, .á.ikor 

j».át.hőrit lengyel királlyá választják, vele megy sínt 

regln oloniae historicuB." Jruraaista' kapcsol tűit to­
vábbra is fenntartja, a m-.*gyúrok, közül Ssámbokival, Du- 
dith—©6al és Berzeviczy Mártonnál levelez* Báthori ftás—
Iái a ut-'n áiudolf császár tört ánetíré ja lesz, de r.del ott 

Bot?eben komoly munkába kezdhetne, meghal«
Erdélyben írt műnk; - én five - gyú­

rok története, tulajdonképpen Bonfini históriájának-foly­
tatása Báthori fejet' ele;arc választásúi,:-, Fel akarta dol­
gozni gy kFlön »«unka keretében B.áti ;ri ural áriak t'.'r- 

t netét is, azonban erre nem került sor* iáagyar histo­
ric j 'n-ik Forrása az addigi magyar rctémtírár /Bonfini,
Zn. :boki, Verncsico, Po ccfh/ és néhány külföldi

62
zó /Dubravius, Jovius, Cent . :, stb,/ Machiavelli­
nek itt semmiféle h társát her.’ lehet kimut atni. Ez - 

Brutus régebbi munkásságát tekintve - érthető is*

.é pperi .egyik hónfi-..az.

:f:

4>i

✓

er«
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Hogy ismerte Machiavellit, az kétségtelen, hisz 

az 1st őri e. djoronline egy példányát rdélybe is magá-

Kttől függetlenül nem sokra becsülte, mint 

t őrt n e tiró t. tiluoáról éli arc. r en ny il 11 ко zik úgy an, 

de módszerét, felfogását elveti, 

tine—ben MaehiaveIli nem az adatok pontosságára, az 

esem nyék ‘Ibeszélésére helyezi aha ílyt, hanem a 

gazdasági élet, a társadalmi harcok bemutat isára. Ok- 

ngínrőzé méí szere a mr-terialinta tört netfelfogá;-; csí­

ráit rejti magában. Firenze tört‘note ezért rercekrn". 

Ilyen fejlett, magasfokú történetszemlélet kialakítá­

sára. a a m a koséban с ; Л-. chiavelli volt képes. .Kor­

társa, a szintén firenzei Guicciardini is elmarad mö­

götte. Brutus nem utolérni, de még megérteni sem tud­

ja, hiába jött a.Magyarországnál jóval polgárosultabb 

Itáliából.

Kettő j ük.*különbsérét Brutus Piorentinae Kistoriae- 

j /Le den, l éé / műt tj л le:; Íré bb. " túl a jd.on .ép­

pen egy Machiavelli ’"llen irányuló pártirat. ig Machi­

avelli munkáj nak középpontjóban a Mediciek uralmának 

bemutatása áll, addig Brutus a legsötétebb színben igyek­

szik bemül ,tni a Medicieket. Brutu-. , mint köztársa ág­

párti, zsarnokokat 1 t a Mediciekben, - Machiavelli 

tőlük várja Itália felszabadítását és egyesítését, A 

reálisabb álláspont kétségkívül a ' lacbiav-Ilié • él "bb 

egyesíteni kell Olaszországot, csak azután lehet köz­

társasággá átalakítani. A nemzeti egységet pedig csak 

egy abszolút uralkodó teremtheti rn g. Brutus köztársa-

63
val vitte.

64
Az Iotorie fioren-

í .■

65
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ság-ideálja, a velenceit слак egy városállam demokrnei- 

:'j: lehet» no i velli koztárs a>. ?ем valósítható 

meg а XVI-XVII. szazadban, de c nem is ennek, hanem
előzményének, a nemzeti ab zolituzsu nsk a mg teremté­

sét sürgeti. A polgári fejlődés szempontjából ez a jár-
4 •ható ut, a Brutusó - az adott viszonyok mellett - meg­

tévesztő zsákutca. Viszonyt Magyarországon Machiavelli
utjának csak az első, a nemzeti abszolutizmusig vezető 

czakasza j• '.rtos-tó,
A krt humanista központ .Machiavelli - ismerete kö­

zött - az egész Machiavelli—életrrfi é íz átvett részle­
tek összeségéвек viszonyát tekintve - nincs lényeges 

különbség: koncepciójának egészéből mindkét csoport csak 

az abszolút monarchiára vonatk zó legáltalánosabb gon- 

1 tok t vette át. zek a gondolatok egy nemzeti ural­

kodó ideáljában, összpontosulnak* áruikét udvar humanis­
tái érzik, hogy szükség van egy kiváló fejedelemre, aki 
a katanai fegyelem é. a nemzeti egység hel reállitásá- 

V'vl l aáу naggyá, erőssé -'-eszi az országos.. z a ej ed . 1- 

mi eszmény 1 'ny égé ben a Mátyás-hagyomány alapjón is lét­
rejött volna, hiszen alapja, törekvéseinek fő tendenci­
ái a Mátyáséval 
az icleál pontos körvonalaz sában van némi szerepe, külö­
nösen ami az új tulajdonságok, a Mohács utáni kor raeg- 

kivánta törekvő ek újo n a át illet, á .yá • óvóitartot­
ta az országtól a törököt, de ez már nem elég: ki kell 
űzni - '’barbárok t' és újra egyesíteni kell az orozó., ot.

azonos к. -Machiavelli hatásának csupán
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Ez már azonos a Machiavelli—féle principe feladatával. 

Igaz, hogy a hasonló társadalmi szükséglet hasonló 

eszméket produkál, de Machiavelli ismeretinek konk­
ret nyomai kétségtelenné 1.g sik, hoyy itt többről, .itt 

• bizonyos fokú hatásról van sző.
két humanista csoport közt az átvétel mértéke 

szempont jóból még árnyalatbeli különbség le alig, van*

Komi difereneia az átvett elvek magyar vioson. okr va- 

nlkalisazrímt tekintetében mutatkozik.. abban is van, 
érv mat ától adódó különbé Щ, hogy а m яко t-og őrsi tő

‘ ’ ' -• .о •

ló
E'-á

*ej ed elitet mind a kát udvar a maga mindenkori. ur-.\lko<

0 xtdo2*edójában látja, illetve .szeretné'. 1 l.ini 
irányuló követelés i a bécsi udvar, humánin-

о
, W-

*
tál rónzóről erősebb, ári több xszemponiból érthető*

'и világosan látható, hogy a Habsburg ház jelentés 

kotо mii erével és politikai súllyal rendelkező poli 
tikai tényező# Részéről a török kiűzése nem megvalósít 

hatatlan feladat, xixtís már csak azért is, mert Európa 

- felé szeretne úgy feltűnni, mint a kereszténység védő*» 

bástyája. » zzel a.megtisztelő cx;; r,:rl járó felár:atot 

azonban korántsem igyekeztek levenni a magyarok vállá­
ról, aminek megvolt a maga két irányba jelentkező hasz­
na: 'hngyarorsz.áo egyre ■ gyengült, a kelet - felől bizto­
sított .о. . f:i;iy k-ár -Ir:f a*n kiépíthette OvUyo.t le­

ié Irányuló diplomáciáját. Később aztán f el lépnek"Ma- 

. eor-z-ző. • " 1« ;.en :'4yy. 'áitá-'T ÍL, ti, V~1

‘

£

r

i

arait g. ék
feurak, a legviMgosabban látók is az or—

1

J "vr' - ő

.. rá- • .•
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Кеш sejlik a török idegen fegyverekkel való kitízé se mö­

gött re.jtöz veszélyt / ú látszik, ezen a ponton nem 

értik meg Machiavellit!• /, hanem — mint latvóuffy - öröm­

mel veszik a Habsburgok fegyveres beavatkozását a török 

kérdésbe*

Az ország egyesítésének a török kérdést se 15 

változata szinte fel sem merülhetett* ggik országrész 

• .'0*1 itii*.usai zen érezték túlzottan bántónak a oséttugolt- 

sár'.ttt, nem sokkal láthatták komolyabbnak, mint a Jagel­

lót kxában i meglévő feudális anarchiát. Pontosabban! 

mivel mind а к'■ udvar a magyar állenot képviselte, iga­

zán idegen testnek csak az ország belsejébe ékelődött 

török birodalmat érezték. keleti és a nyugati ország­

rész egyesítését — a köztük örökké Г- qiuvló villongások 

mi -,tt - egyesek el jenen leheteti nmek tartották, mások

egyszerűen nem is óhajtottak. lum.yudiak központosított

a legvilágosabban lá-monarchiája csak a legjobbaknak, 

tó öliti ásóknak hiányzott, özek közé tartoztak a huma­

nisták io. Viszont ők i az uralkodó osztály soraiból ke­

rítek ki, 1- к biz n;/o •, fokú kötöttsé,;;et jelentett szá­

mukra, Az anarchia felszámolásénak к -rdésére -te—

‘ ■•■■■er. pozitív választ idtak, megválósítЛ t*óhoz pedig el­

sősorban magyar példát kér stek. A leghaladóbb külföldi 

péld к irányába való kötetlen tájékozódásokat nem enged­

te osztó.'yhelyzetük, illetve a magyar viszonyok elmara­

dottsága. M-.ehiavelli nem annyira érthetetlen, mint in­

kább túl merész volt számukra, zért nem reagáltak rá 

eg;, sek én vettek t télé túl keveset ónok.
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A keli? ti ón nyugati országrész egyesi tó aének gon­
dolata Erdély rászóról зеи ser it fel* A teljes egye­
sítést pedig kizárta a rájuk kényszeritett törökbarát 

politika. Náluk az ideális fejedelem tevékenységének 

tehát a belpolitikai feladatok megoldására kellett 

volna korlátozódni. se programmadásra már ezen a téren 

sem volt szükség, hisz a Báthoriak megteremtették a 

fejedelmi abszolutizmust• g* Mnehiavelli-féle "prin­
cipe4 részben még /török ki vízése/ és részben már /fe- 

fedelmi abszolutizmus/ nem tud mit kezdeni а XVI» szá­
zadvégi Erdélyben* üzért van az, hogy Kov acsécz, t is 

csak Itó1láb-m foglalkoztatja Machiavelli•
bben az id"ben az erdélyi nemes ég - - XVII, szá­

zadi Lengyeloraz-ígohoz hasonlóan - kezd rende ke szer­

vez dni és az abszolút fejedelmi hatalom korlátozására 

tőre’ szik. r>i jó van a krincipé-ben, azt nem kell meg­
tanulnia a fejedelemnek, mert már megtanították rá a vi-? 

szonyok, viszont attól kell inkább tartani, hogy az Ott 

leírt sok ravaszságot ellenük fordítja a hatul mban va­
ló részesedés arányáért vívott harc során, kkor ég 

talán nem vetődik fel il; en élesen ez a kérdés, csupán 

néhány évtized múlva, amikor Magyarországon la megerő­
södik a rendi mozgalom.

Machiavelli hatásának légink'bb a magyar társadalom 

fejlődésének sajátsága vet gátat, de emellett - és nem 

is utolsósorban - irodalmunk speciális alakulása is. Há­
lunk a XVI. században rég nin s politikai irodalom, csak
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a XVII* лйг'аао első évtizedeiben, a nemzeti független­
ségi harcok feilend löse idegén alakul ki* A politikai 

irodalmat többnyire még a történetírás helyettesíti.
Ez képes befogadni valamit az európai államelmélet! iro- 

d lomból, de cs-afc nagyon keveset* Egyrészt jellegénél 
fogva., r.í.. i. részt azért, mert törté ne ti rá sunk nem tarto­
zik a európai termés élvonaléhoz, annak legfeljebb csak 

általános színvonalán áll. Kímélet! irányba nehezen tá­
gítható, Ilyen szempontból nem is indul fejlődésnek, ha­
nem idővel - a külföldi protestáns politikai irod.alom 

döntő jelentőségű tá Jvai - kiválik belőle az ál-

1 ».mclnélcti irodalom, lnnék a folyamatnak azonban egy«.-- 

"re csírái i n imaién órz 'k;-Ih'--V'k.
é- ebi:: v«'Ili eszméinek ót j. • áa^yaror: arg ! elé tót sze­

re son io el van vágva: neme -ak az elveit el-"készítő 

tárradalr i viszonyok hiányzón -,k, hanem m У Ital: -; •növelt 
“fajok is. fart alom <5 о forog egyaránt mán, mint árit 

az ol: z ín jlr és kitermelt, ami • n,chia.vellit a felszín­

re h zta* Ráadásul ártalom aktuális része is csak
•mában jelentkezhet. Ezzel méginkább veszít,hord- 

rvénye sül c-sét azonban még nem zavarja erősen 

z antimaehiavellista irodalom.

erejóból.
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VI.

BALASSI ÉS RíMAY

Báthori István hum mióta udvarából indult költői
A,

pályáján a regi magyar irodalom legnagyobb lírikusa, Ba­
lassi Bálint* A fejedelem humanistái szinte kivétel nél- 

k' 1 ismerteik Machiavellit, mágia azt kell feltételeznünk, 

hogy müveinek egyik kötetét sem adták Balassi kezébe. A 

magyarázata talán az, hogy Machiavellivel Itáliában is­
merkedtek meg, az ott töltött évek folyamán bele is ját­
szott politikai gondolkodásuk fejlődésébe, itthon azon­
ban már nem forgatták, zárt hatott Г- -.lassira új dolog­
ként a Discorsi, amikor kezébe került az "oceánum mellett?

1391 j n árj-'b-.n 1 véli t írt a "lVurzorn-rlgi Pransz- 

pergából" /Braunsberg/ barátjának, Rimay Jánosnak, amely­
ben többek között ez olvashatói "Kegyelmednek uj őszten- 

dőbeli kedveskedő ajándékom eralékezetire küldtem két 

könyvet is. Kiolvasván mindvégig Kegyelmed, kérem Kegyel­
medet, Írja meg felölök való tetszését és opinioját. Iga­
zén. Írhatom Kegyelmednek, hogy serami irás—olvasásból ef­
féle politiai tiszteknek igazgatása módjában annyit én 

nem okoskodtam, mint z egymással ellenkező két automak 

Írásából."
nak küldött könyvek egyikét Herepei Jfcnoa fe­

dezte fel 1938—ban a sepsiszentgyörgyi zdkely Muzeum 

anyamában, ahová val- ;z: löileg ;serei Jánosáé Zathureczki 
Emilia yííjti 1 került. A könyv Machiavelli Djfeu-
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j.ut tip ее? lepublica Romanorun c. murik J > volt, a Discor- 

si latin fordítása« tésen elmosódó betűkkel

állott: i^cor i del : ichiavelli, után? kát olvashatat­

lan : or következett, majd ez: Ceaerooo ó о тух о Jo:inni Ri- 

fflg.j Rune librurr prrpetui : jártat* /?/ a? őri stb. z Here- 

p< i ;zerint В 1;íg ;i к'zirőoa,' bel-.6 borítói óra ezt ír-

t.....:itaa; s Huno librum Generosus ac ilagnificus fornirms Ya-

1 ntinu.:- Balm de Gyurmath mi hl Jo.unr.i Kiraaio Craccouia 

'.S3C... ÜJ-SiL rl° inni 1593 eo fine mi ?it, ut . . . Joan,

Rimái mp« Ez un Riraay irta oda a maga véleményót, mint
66 .

erre R la i kérte. áf egy bejegyzés volt a könyvben* 

rm mei Franciad Patzoth te /?/. óe a hátsó őrlcvélen: 

Gíiu;-;?a; to fratr.j I) * no Joannj R.jnaj» An. re as Patzoth de 

bök’jcj Ámorja er/:a 12 Octobr* Ann.j 91 mpria. \ könyv tehát 

abban az évben Balassi sógorához került, majd újra 

viasza Rimáihoz.
Eckhardt Sándor feltótelezéoe szerint a szóbonforgd

könyv csakis a óontbéHarciban székelő Foillct nyomda 1588.
évi kiadványa lehetett: Nicolai Machiavelli Florentini
. i.-tcut- ti ones c.e . •■epublicn, uas Biscurous nuncupavit.
ibri 311. Л névtelen fordító - aki alighanem a strass-

bmy i rótorickola trmílvúnya volt r l h í - suolskinak
67

bt 3 ’* ’ ^ J ' - ló üli • J «

A i éoik könyvről semmit sem tudunk. Abból, hogy Ba­
lassi "ellenkezőkét autor"-ról ír, arra következtethe­
tünk: valamelyik i ro rtebb tacitiot uv 1 he tett.
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-u-:_•Л-

Balassinak tetszett aiiirwej-li iriuíiltája, sokat ta­
nult Belőle, Шлвду; veién ínyét, sajnos, nem ismerjük. Pe- 

dig érdekes lenne, mert ezekben az években más' forrásból, 

v Lipsit "vein kereaztsíl i3 ismerkedett i-achiavelli " 

veivel. A nagy tudóshoz 1592-ben intézett levele arról
tanújískodik, hoy; olvasta a Idbri politicorum-ot. sőt

bö • 4 ' :
alig talál szavakat a dicséretére. Lipsius könyve bi­
zonyos fokig Machiavelli ellen készült, egész tendenciá­
ja vi • osan kutatja. \z < : "szóban kólón h n súlyozza,

69
hó/v nem őrt mindenben egyet MiehiavCilivel. - Indez bi­

son áru jelentős mértékben-' befolg rí. i.ólta Himáy véleményét, 
lipsiuanak a magyar államelméleti irodalomra gyakorolt 

ml, h tása el szőr talán éppen nála válik érezhetővé•
"ő 3 bői műnk rá S3 ága, uj—sztoicizmusa mind ncsetre azt mu— 

tatja, hogy az mára nem jelentett olyan sokat Machiável

• v\

:

. .■

li, г int a mesterének. le te vége. fölé, 162v-bcn Prágai 

n rás Gucyam-fördítí sáréi, erről a üaohiavéllihez ké­

pest naiv ős .sekélyоз államéi» "leti mun-áről ír Rákcez
70

■

Ü, Srgynek a maximális elismerés hangján.

Balassi és ííimay Machiavelli—ismerete arról tanusko-
hunyni :d , "voll ' u сnborok őr­eik, hogjy a komolyabb

Öek " tek iránta. Ha azonban tanításait nem volt alkal
9

vágy megcsapta Őket az ánti-machi-
aveiiiznitto oselí , mcveítséy-an, ágnál alig jelentett töb- 

bétsz makra.

nuk gy mölcsöztetrii »

■. :
;. • .

■ü.' i ■'

-
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VII.

Л KIALAKULÓ ÁLLAMBLilLETI IRODALOM

А XVII. sz zad első felének európai és raagyarorszá— 

gi eseményei viszonylag rövid idő alatt életrebívják a 

magyar politikai, őllamelméleti irodalmat. A tizenöt- 

éve háború tud to ltja legvi h.'gonabban látó gondol­
kodókban az ország elmaradott я ágán к élményét és felve­
ti benn 'к a változtatás szükségességének gondol tát. 

Ugyanekkor a rendi ellenzék részéről erős összefogás jön 

létre, amely igyekszik gátat v tni a Habsburgok magyar- 

országi terjeszkedésének, a z ellenáll és az ország 

keleti felében fegyveren harebta megy át, amely az er-
ч>

déiyi fejedelmek vezet ' ■ vei n< mzeti felszabadító moz­
galommá szélesül.

Politikai irodalmunk pontosan tükrözi a haladásért 

vívott harcnak e három fokozatát, ári három jól szét— 

v \1 sztható irán z tban jut kifejezésre. főúri réteg 

zöme az uralkodók'zzal való szövetség révén képzeli el 
a hal dánt, különösen at 1600-ban létrejövő konszolidá­
ció után. nnek az ideológiáját Révai Péter fogalmazza 

m^g : e "on re hin ct aarcr corona Hungáriáé c. munkájá­
ban. Lén-ege az ún. szentkorona-elmélet", amely szerint 

a m gyár korona az ország szimbóluma, ez ogja öasze egy 

uralkodó alatt az ország különbőzé tartományait* A koro­
na egye« tírá kö/ei, • in Int jai a főúrik , jelképezik, 

akiknek szintén részt kell kapniok az ország korményaá-
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sában. llntegy ezen a ponton kapcsolódik hozzá Prisowitz 

Boldizsár munkássága, araél,у a nemesség állaraalkotó szere­
pét igyekszik igazolni elvi niton. Lényegében ennek a kon­
cepciónak a talajén áll a városi polgárság elképzelései­
nek elvi alapot add Zchfőáel Márton és Laekner Kristóf mun­
kássága is, - A rendi ellenzékiség gondolata ennek az iro­
dalomnak az 'laptónusát motiválja.

4 protestáns prédikátorok munkái я s ág ának központi kér­
dése: a központi fejedelmi hatalom államelméletének kidol­
gozása. z az irodalom - érdekes módon - nem a fejedelem 

környezetében, hanem a Felvidék városaiban jön létre. Erre
az erdélyi udvarnak a magyarországi nemesség irányába meg-

. " 71
nyilvánuló kompromisor.lv politikája ,ű lehetőséget. Magya­
rázata pedig talán az, hogy a felvidéki nemességben sokkal
erősebb a nemzeti abszolutizmus megteremtésének igénye, 

ágy feladat az rimára teremt programmot, nem pedig egy kész 

tény számára annak jogos voltát alátámasztó ideológiát.
* z a tény, hogy a magyar államelmélet! irodalomnak hir­

telen felmerült igényeket kell kielégítenie és 

oldásra váró kérdéseket kell eldöntenie, 
rözza jellegét. Egyrészt ezért, másrészt előzményné1 klili- 

ságe miatt nem tu az általánosítás szintjére emelkedni, 
nagyfokú konkrétság, g, akorlatlásság jellemzi, . mi viszo­

nyaink közt haladó politikai tendenciájától eltekintve 

skolasztikus formába öntött okoskodások és tanácsok áradata 

•amelyek a birodalom kormányformájára, irányítására* a fe-

gyors meg-
t

erősen meghatá-

‘
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jedelem magatartására, jo ég rossz tulajdonságaira vo­
natkozik.

hirtelen felmerül szükséglet a magyarázata annak 

is, ho. által óban fordítások és külföld »hintára ké­
szült kompiláeiók születnek* lt-gn-. ohb h tásu mü 

Justus Lipsius /1 !>47-1б06/ XVI. században 15, XVII, szá- 

z б ban 31 kiadást, megért Politiká-ja. amely nálunk is 

raegv n minién politikával foglalkozó író és politikus 

könyv árában.

Machiavellit is ismerik, de egyre nagyobb azoknak 

a sz/ ma, akikhez tonal közvetett úton jutnak el. A köz­
vetlen halála után virágzásnak induló tacitista, nntlraa- 

hiavellista irodalom nálunk ekkor érezteti igazán a 

h tását. Akinek a politikáját a legsötétebben el akar­
ják it-'lni, tchiavelli to oltvány ár: к n vésik. 1, 1-
vinczi Péter f,machiavellizáciőn-n a legsötétebb Habs­
burg kabinet-politikát érti. ngilia é ranciaország 

sem T'.achiavelli tanácsai ala yján virágzott fel - hirde­
ti, "Inclyta Britanniáé, et Gallia, rum regne, vir tute 

aultic bellorum vicissitudinibus, non achiavellicis 

technic, fundata, aucta et defc sa esse, ex hlntorlcis 

clocent. ■'

7?
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magyar nemesség renci prolit!kaja.1.

Valamilyen kapcsolata mégis van Machiavellivel XVII, 

SBíZ’di politikai irodalmunk mindhárom irányzatának* A 

Hlabsburgokkal kompromisszumra lépő nemesség irodalma 

eset'n ez látss 1 { müveinek elítélésében vagy figyelmen
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kívül hagyásában merül ki. kérdés а: ónban nem ilyen egy­
szerű*

Révai féteijesetén tényleg cas ennyiről van зяб. 'íöbb 

mint 300 kötetnyi* nagyrészt idegen nyelvit politikai iro­
dalmat tartalmasé könyvtárának 1651-ben készült katalógu­
sa szerint megvolt neki a Discoroi egy példánya és a Ma­
chiavellivel több helyen foglalkozó Mpsius—féle Politi­
ka* Munkáiban u,'gis hiába keressük Machiavelli hatását* 

Oka azonban nem ismerethiány, hanem valami más*
Frisowitz Boldizsár-ról nem tudjuk pontosan* hogy ol­

vasta-e Machiavellit vagy közvetett úton jutottak.el hoz- 

. kz utóbbi, a jezsuita közvetí átszik val5—
színibbnek, r:c t a fejedelmeket int valami végzetes ve-

74

szóitól, úgy inti Machiavellitőli”At verő, <yui vitiorura 

et voluptatum impetus á se et a subditis repressemmt: yui
• .ni—fieőe, cfyui const.--ntia, <^ui magnitudine, cpii pro bit ..te

mi, <^ui svearitate ministros scelerura et fedissiraarum llbi-
dinura 1elfőnes rejecerunt* ii Principes ii Urges, ii duces,
ii patres patriae saluti's publica© auctoren habiti sunt.

о ne <ш1в ex ali<fuo Machiavelli terriculamento hanc viam
pertime cat, <^ui Principes: ex animo virtuti et probitati
deditum, non diu esse incolumen rosse impudenter ássérit *

pauel sunt Principes <^uos virtutis inVidia perculit * imo
null os perculit, sed si <faos perc cl 1 ere vista est, eos
ad p ira glóriám extulit: <^ue plerun^ue tantо est, ut

eos, a attibus opressi sunt, nemo normet, honun el -.mi tat era, 
7 75

illoruE potentiae omnes anteponanttt /i:U uj "virtus prin­
ciples" jelenik meg! itt, amely а Йacbiavelli-féle energikus
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fej edelírt jóságos, jámbor uralkodóvá halványítja*

A külföldön kidolgozott elm let nálunk i« élénk viasz­
ban ra t:ü '1, különösen а г ndi konföderáció éveiben. A 

magyar nemesség elfogadja ugyan a Habsburgok uralmát, de 

maga is részt kér a hatalomból. * bécsi udvar abszolu­
tisztikus törekvései a hatalomból való fokozatos kiszo- 

rí Vsát jelentenék, nnek reakciójaként kap :ontos z«- 

•epet a nemesség államalkotó szere >ének hangsúlyozása 

és az olyan uralkodói ideál megteremtése, amely nem az 

abszolút monarchia iaceái mindenáron való kiépítésének 

igényével lép fel, hanem egyformán jóságos atyja minden 

.l'-'t“. va. j.'V
rendi Politika híveinek a szemében . chiavelli 

véreskoaÜ zsarnok, akitől óvakodni kell, sót rá • sa­
vi i :em árt, mert egy kompror ittVlt ^ 11 ara 1 el ti teore­
tikushoz még az ellenné, is nehezebben for ul. Befeke- 

tíi ' sének on-.: ólat a ne. új к let“, о ak áol tatul kell, 

és a már kialakult közvélemény mellett nem is nehéz. Ami 

az ellenség / vagy a várható ellenség / r 'szóról való 

ГгIhásználáo félelmét illet, az hasonlít a francia pro- 

t té sok ra, űri] a katoliku ur VI odóban gyanították 

a machiavellistát, A magyar rendek azt szeretnék elér­
ni, hogy a Habsburgokból ne legyen az.

Ha Machiavelliből elfogadnak, olvasnak valamit, az 

általában nem a irincine, hanem a Viscoroi. Igaz ugyan, 
hog. a iscorsi i: tartalma za, a nóoítáora, csalásra 

és szószegésre vonatkozó elveket, de ezek el ggé elvesz- 

terjedelmea óé -sok egyéb kérdést is tárgyaló mii

77



81

egoза 'ben, és nem kerülnek a vizsgálat középpontjába 

az abszolút monarchia megteremtésére irányuló, gyakran 

iramorá is eszközök. köztársnsági gondolat hangozta­
tása uié£.; szimpatikus in а nemességnek, mert ánchiavel- 

li respublicáján valamilyen nemesi "közönséges társa­
ságot'* ért. Ráadásul a kommentár—max'- j és a rémei tör­
ténőién, mint vezérfonal szempontja sera elvetendő.

Ennek alapján magyarázható, kor; XVII 
századi. nemeseink bibliothecái általában nem a Prin­
cipe, hanem a Discorsi xgy-egy latinra fordított pél­
dányát őrzik, tóval Péternek csak a Piocorsi volt meg, 
iskolezi lóul : к Istvánnak mint a kettő, II. ikóczi

őt XVIII.• 9

•yörgy és Kemény János a Discorsiból vett példára hi­
vatkoznak leveleikben és a Piscorsi égy—egy pldányát

■0

őrzi Ziminerraann Zsigmond. CaraíTa által kivégeztetett 

eperjesi polgár, Бос éter és a nagybányai chola 

liivulina könyvtára.
Y8

Van még n hány adatunk az Istorié 

Florentine ismeret re, de a Principe magyarors ági 
terjedésér 1 nem атш.okodnak a jlyvjet z-kek.

Valószínű., ) nem csupán v le1 ti énről van szó. 
Nagyjából ez a helyzet égés: Európában, 'érmészétesen 

a rincipét i Ír fordítják latinra, őt egy-egy fordí­
tás több kiadást ér meg, de nem önállóan, hanem egy 

antimachiavel’ista, "contra tyrnnnos' írt unkával, 
rendszerint a tephanus Junius Brutuséval együtt.

Arra is tál lünk példát, hogy egy zsmrnokelleneo 

munka ki lön is napvilágot át. lG14-ben adja ki a ma­

gyar származású Jesseniua Fr nkfurtban a Pro vindieiis
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contra tугаппо з—t, mely egy 1591-ben keletkezett zsarnok- 

■ lienee oráció. Jessenius - igazi nevén Jeszenszky Já­
nos /1566-1621/.külföldön élő magyar származású tudós# 

Páduai és wittenbergi tanulmányai befejezővel orvosi 
diplomát izerez, mn jd németországi t márosko ása után 

Tycho de Brache ajánlására a ágai gyet«» professzora» 

végül II* Rudolf és ' udvari orvosa lesz* Cseh ősz- 

yzeesküvSkkel kerül kapcsolatba és azok megbízásából Ma­
gyarországra jön, hogy szimpatizánsok t toborozzon# ki­
fogják, de sikerül kiváltani# ' fehérhegyi csata után
ismét fogságba kerül és huszonhat társával együtt ki- 

80
végzik.

lényegé ben egy rendi szervezkedés részese és buká­
sának áldozata* Zsarnokdlones magatartását t rekvéeei 
m--gyár .'zz ék. Törekvései hasonlóak a magyar rendekéhez, 
a zsarnoktól való félelmük szintén hasonló, ivei a 

magyar rendek csak -a Habsburg-v; gyarorsz 'g viszonylatában 

gondolkodtak, nem tartották lehetségesnek egy normális 

központi monarehJa pk-yteremt -áét# zárt volt könnyű 

félreérteniük ochiavdlit, nemcsak a éri. ne iné, de ég 

a fiseorsi Machiavellijét is* - Istvánffy 'k. még az 

c - fel szabadi tárát várt: - Kabnbu októl, Priso- 

witzék már látják, hogy könnyen a nemesség dny mái le­
hetnek.

79
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■

&* \z erdélyi fejedéi! i . bssolütigrnus
/

Az erdélyi fejedelmek idedlógusainak f .tájékozódá­
si területe a protestáns В 'netország, .‘.о 2;uncia és Ang-
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i
lia. Kozmákét ill' tőén a taeitizniuo, ujsztoieizmus «5a 

a dogmatikus protestantizmus. bből általában a jámbor, 
kegyes uralkodásra vonatkozó eszméket űrt к ki,, vagy

ordítják lefamelyekben erről van 

; szé. Ti ;ikU3, szinte már szélsőséges példája ennek a
; . * i

Prágai András—fáié Horologium princípium. A nemzeti ab­
szolutizmus ki lakit áán -k кérdénét rerl feszegetik sein

trcjött nÜvek« ügy keze* 

lik, nini k 'sz tényt, rl tökéletesen érthető* lányé,*é- 

ben Hyugat-Kurépában is, Erdélyben. is az# \z érdeklődd ? 
központjába a komán sás г '6 ja ás az ural Hódé személy?
keim!.

a fordítások', sem az

Bocskai, de különösen Bethlen Gábor én I. Rákóczi 
" :• . 1 ° .S ' zo ’é —

ge és hadereje Olyan, hogy komoly oru'ot okoz a bécsi 
ölitik 'nak. fejedelmei valóban r irdcn eszközt megragad­

tak ahh-v:., hogy ilyenné tegyék, éhét megvolt az indok, 

""is к alakján Bocs rószérűi tárad ni ' rá vileazni lehet, 

’'evett és hatáson mád szer ehhez a machiavel.il zmuo vádja. 

Becs magyar hívei Bethlen Gáborban 1 tják a legnagyobb 

shiavellistét* Kát írja róla Pázmány 1627. április 22* 

én n e 'szári tanácshoz intézett Irve.l-'brn. "Cértum est, 

Betlenii fiáéi non fiáendunu Ham ipse nec prömissa, ncc
. I / • «

'i iúd curat, séd ocassionem, et jurta achiavelli rágjon
Ide ‘’tato. ubi ocasoionem habet prorovenűae suae rei, nul-

81
la ipoúm obligatio ret inet.”

sztorii i ' iklés i;: ■ ináén fnnonzoáyr kés aoar* 

nőket lát Bethlenbens"Ez az erdóli fejedelem ... hitemre
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•minő rabbá teszi az embereket• *' V törökkel is képes'szö­
vetkezni, "én ha isten пей könyörül rajtunk összeadván 

aa. pogánsáegál rftagát az szent egyházi •helyett bizony as 

Hatlasiellus /!/ éeholájábím viszen bennünköi, s végre
megtagadtatja az istent is az erobere kél.и /nevel Thur-

. • 82 , 
só zaniszjóhoz 1623. okt. б-án./ - h kát four azárt

■ -ítélte el Bethlent, mert az a rendek előjogait veszélyez—-
tette.

:s erdélyi lejedelroek korántsem J.Hc'hiavelli útmuta­
tó о i f3Zi--rint koyroányozts . . Л larorezon—íróik лет tőle 

' tanultak, nem találtak - benne ser i igazén.aktuálisat. Kö­
zelebbi, a magyar viszonyoknak jobban megfelelő példák­
hoz f olya;; obiak.

a.epsi orotz György I. 'Jo’ca'o :* : ol kiv X; fi;'hoz írt 

intéséit fordítja magyarra és teszi' közzé 1612-beiu
■ . . . _ ‘ ч

, шлЬ'j;‘t поп: anai j rugeth Istvánnak ajánlja, akinek apja, 

Brúgeth Bálint Bocskai István híve volt. A r fi tipikus 

királyt 'kör; azt tárgyalja, milyen a .jó uralt dó. Kiérné- 

■-'■.14-a király vallásosságát, törvényt isst eleiét* hadi dől—'
, firÖveltoégét, szavahihetőségét'

4- ; Xtó. á : ét, int pozitív tulajdon.*;.; ok-4. erőiben 

sem 'kiil. 'nbözik . a korabeli alkotásoktól.
Váli benne r *gis néhány olyan gondol t, ami Machia­

vellire emlékeztet, bár nem tóle való* Ilyen: a törvé­
nyek ér 'szaldó /b9—bő/, - a nemesség

bosszúálló tésmészetftii szeret másokat leigázni és sanyar— 

yó gatni /89-91/* - a király ismerje jól a történelmet* 

inert igen sokat tanulhat belőle /196—199/# ^lég áltálé-

;■

\

03

•;

•:

; :
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no.'? gondolatok cqck, hangsai;• оzásuk legfeljebb azárt 

fontos, m< rt megmutat jak, hogy о kor po.: itikai irodal- 

iv: nrm оzupám vallás rkölcsi frázisokat hangoztat, ha-
'S

nem ok reáli;.. gondolatot, hel со megfig 1' t is tar- 

t Imaz. , '
: f rditő 'zc-psi Korotz ideálját illetően ' ■ az is 

sokát mono, hogy 6 maga Bocskai Íródeákja volt ős nun- 

'ját in egy Во о okai-párti főárnak ajánlja« Az el" szó­
ban viszonylag sokat•ír Mátyásról« Machiavelli* ha nem 

is ismeretlen, de teljesen idegen számára* Elképzelhető, 
hogy éppen rá gondol, amik r ”az olasz és spaniol pati-
kákb '1 származott átkozott s azelőtt közöttünk hallatlan 

fene néregssijnálást” kárhoztatja* /De | etikádé, 7/A,/

Valamivel több köze van Machiavellihez re; baki Füsüs
János-nak. 16: ;-ban adja ki Bethlen Gábornak ajánlva
Királyoknak tüköré e. . ónál; több 'int száz forrásból

84
kompnált murik;'ját* A kor terméséből ez sem emelkedik 

ki. A egállá ítj. , ho/ : "a birodalmak fumlanu ntoma ti-
zenk ?t drága kövekből ál5’, ezek: az eréig '•", szorgalma- 

tosság, serényaég, okosság, ártatlanság, értékletesoég , 
:, ‘késén szóló eszesség, á lhatatos Őság, ke-

gyeimeőség, méltóság 5» mértékletes özei* nose./2/. Л 

m“ köz önti kérdése nem annyira' az uralkodó tulajdonsá­
gainak taglalása, inkább a birodalom kormányzásának 

módja. К király szem lyét illetően nagyon sokat foglal­
kozik az igazságossá és hírnév problémájával, égia 

van az urlakodórdl alkotott elképzelésében némi naívság,
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nit úgy is :M lehet fogni, mint az uralkodó hatalmá­
nak korlátoz- ' odra.irányúié eoljást. "Nem méltatlanul 
névéül tehát az írás Cyrus királyt pásztorh tk. Ha as 

alatta való nép szegény, bárugyahaoklégyen a tár- 

hésban is, szegén az király. Jól tudta est ntimachi- 

avelíús, ki azt mondottal Bonus éPrinceps, curare dobét, _ 
üt opulentua et divites habeat subtíiton. Principle 

thesauros in subditórum pecuniis et looUlis oitos et 

rec uiditos esne satiu.; е.,1,<улат in publico drnerioj. . t 

n rit opera nrincipi, ut súbúiti pace tata et
tranxpillo otiofruantur et űisxanty urbibus mia libér- 

sua iurti et commoda rserventur, libera ubi^jue] }ton t
eint iosuaerola, agricola inurodicis tributis leventur.

. 4к io Pejedelemnek gondot kel arra viselni, hogygaZ— 

•t ag lobbággi leg.; (©nek. Fejedelem , ай iob-
bágyoknak pénzekben.- ér: erszényekben le/üii iób, hoyy 

sem mintás közönséges fcárházb&hf Ы azon lég; én az Feie-, 

delem, hogy az v iobbág/i bátorságok békccáérhben, én 

centien nyugodalomban éllyenek, én rnegh- gásd;igodgyának. 
•\z .-városokban. szabadságolt;, törvények és hasznos
iöveéelmek meg tártánaának, mindenütt szabados vásárlá­
sok legyenek;, az szánté vető emberek a modnélkül való 

.adóiéi. meg könnyebb1t te s s e nek.H /177-178./
• z intimachiavellus-kónt id-'zeit szerző Innocent

royno int ^.uibus 

ndrini-rt'rnhüo c.,
Centillet, akinek Со .rent;a-i orun üc

■ rinoi tu recta et 1578-tran<^uii.le

ban meg!el©nt munkájából idéz. kzzel meg is mondta a'
véleményét Machiavelliről. tí Ibként népszerű lehe-
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tett Magyarorsz'ggn, mert nemcsak Jfeímboki, hanem a Rá— 

kécziak könyvtárában is megvolt#
Az olaszok közül csupán Guieci rrtíinire hivatkozik#

Egy helye, noha más forrást jelöl meg, közvetve 

isztotcl ■« megy visszás Ha nem volnának törvények, 

az emberek egyre kegyet! nebbek lennének# * iz olitiat, 

éktelenül Anarchiává, az onarchiat, kegyetlenséggé, az 

-risztocratiát, Oligarchiává és az Democrat!at, Ochloc- 

ratiavá tennék#” /10—11/,
at aki PUsüs is fél a fejedelem zsarne * válásától,

ezért idegen számára Machiavelli* Ezen a téren talán a
• .

гагу arorázági rendek aggodalma beszél.bel 'le. Az viszont, 

hogy az uralkodásról ir könyvet Bethlen Gábor számára, 

к 't, cégtel enné teszi hovatartozását, •
cbi- v lli e’eben аз időben c ak közvetett úton, 

főleg Lipsius munkái révén jut el Magyarországra# A ha­
tárnak ez a lehetősége már а XVI, század végén is megvan, 
hisz Zsámboki János, Dudith András, Poryách almi у és

8b

36
/?59/

iroy Janó leveleznek Lipsius-szál, sőt olvassák in Po- 

Mélyebb hatást azonban nem gyakorol hajuk
87

üti tájét,

/ vagy esetleg nem tudunk rda./
Számottevő hatásról Lankai János /spf.11, 16G5./ ese—

iktárx Bethlen család kö­bén beszélhetünk először. Az 

róhez tartozó L: skai 1G?9 é 1651 között, a lcydeni egye­
tem diákja, amelynek Lipsius még nem is olyan rég a

rthető tehát hogy magával hozta I4>- 

litik j nak egy példányát ás fordítását kiadja 1641-ben,

88
profeaszóга volt#



88

89
A polc, ri- társaságnak tudó 'nyűről.

Lipoiuskönyveneifl független Mac leveliitől, ár 

az el набЬап szól róla., mégpei ig el el ina erden*. "Ni­
di <yuod uniós iaraen Machiavelli ingen; urn non eontemno 

acre, subtile, ingenura* et <^ui utinam á’rincipem ниша 

recta duxlsaet ас templwn illud VXrtutie et Honoris."
zéljegyzetkéttt azonban hozzáfűzi* "Mach! vellus tnihi

• 90,
vir est. Bed interőum,".

Ivánkájában több iteehiuv- Ilire emlékeztető — bár 

iaás forrásból vett - gondolatot találhatunk* jo hat 
Ügyetlen uralkod- áll az ország ólén, mert úgy nincs 

viszály, /42-44/ - az ország trónjára lépő ural Uniónak 

tudnia kel;, milyen eredetű országot vesz át, /165/ — 

ot jóságos cselekedet és 'fegyverese 1 

góvél lehet kormán> zni, de a fonto abb az erőszak-, 

a h italon megtaitá óban 's az ország irányi-/166/
tásábsn döntő fontosságú a szerencse, /1611 196./ -

S\

a jó uralkodó alatt]valóit is erényessé teheti, /6Ó-M&2JÍ
V/

- a zsoldos katonaságtól óvakodni kell, csak a hazai
hadak kiegészítésére jók, /237—340/ - a hadsereg lelke 

fi' gyalo- -ág, /.- / - 1 ]■.«-, о k.o só 1 elegyített
csalást;'alkalmazni, de csak a közjó érdekében, /285-287/
- a hadviselésben is alkalmazható a csalás /419/.

A e qalás kérdését illetően M.Mchiavellihez kapcso­
lódik. óbból indul ki, hogy gonosz emberek között élünk, 

akik erkölcstélen eszközöket is alkalmasnak, védekezni 
ooak hasonló eszközökkel lehet’.ellenük, üzt. irja-t. "In- 

cyuoo enlín viviaus? Петре argutos, maion* et <y*i extér
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iu.de, falliciis, menäaells, const&re toti vldentur." 

/293/. ' továbbiakban kifejti, hogy a eje elem sem 

lehet másmilyen. - L: 'kai ezt így fordítja: ,,iJert ki- 

Ccódák között élünk? tudnl-illik rava zok, gonoszok kö­

zött; к ak,ik egészen csalárdad. b<51., álnokságokból, ha­
zugságokból* láttatnak állatni. Tulajdon a fejedelmek ' 
i s, kilő el nókünk itt dolgunk vagyon, többire ezek köz- 

'k: akarraint tetteseek oroszlányjeágokat, de ra­
vasz rákét lanpang szivekben."/?68/. As oroszlán 6 

róka-hasonlat a Machiavellié, e helyen való alkalmazó­
én к inspirációja feltétlenül. о i , ha bettí
;zrint rés forrásból tárlók zik. csalásról szóló 

további fejtegetésekhez széljegyzet forrná jé. ban hozzá­
fűzi Lakai*
lennek '■*■■■ reopublicának hasznára." /269/. Ké óbb szintén 

megjegyzi a m argón; "A fej ed elem oroszlény ár-, róka lá­

gyén. "/272./
\ gondolat az . eredeti szövegben ir: folytatódik, 

achiavelli rehabilitáldöóval véznáik: "Tu<^(ue] 
in tempore et loco, esto secutus, <^uid inti a ’chola 

ant Umbra adolescentuli diceiit: <ruoe solo civilis -dis- 

ciplina non esse idoneos auditores. Г-ulto minus arbi-

91
"fiavas kodni kell a ravasszal* fejede-

tor et virum profeoto c^uaerit hoc Tribunal« <^ui non

Ab illő faci-ignarus rerum, <^ua eveniunt in hac vita, 

le obtinebimus, nee " culomun Xtalu£ttl ham di tricte 

dam naudujW*] : <uii mi ser a <^ua non maan hodie vapulat? 

et esse <yuaradam, ut vi'r sanctus nit, honest м nt«^.[ue) 

laudabilem eallidit tem." /299-300./
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Lankai ontonnn 'lefordítja* ”Te i •, midőn .ide Je és
t f oro 3551 ánbő ‘be bujt rőt J

gondolván vélő, akármit monojának .'ezek a cholában avagy 

árhvókban heverd ifjacskák: kik tudor, e polgári tudó 

mánynak ne» If-hetnek illondő hallga ói; okkal inkább 

raepitálői, 'з bizmyári fdriiat kivám ez az Ítélő.sző 

aki tudó• legyen ez -létben következhető dolgokban, Kg 

az olyan könnyen megengedi a mi őrtгlsünket 

ara Síaculo Olaazt ily kegyetlen 1 biztatni s/ki, 6 

nyavalyás, kiktől nea szenved poétául?/ mint aszent em­
ber mondja, néminemű ti zztés áéges -éí 1 dicséretes ósaláéd*» 

oá; /272«*273*/ Machiavelli nevéhez h zz -f ffzi Lankai *
ohiojrellum' in leli i| !'

helye vagyon, llyan légy nem

1

nem is kell»

•

.

V csalás megenged"яе önál ó gondolata Iiipsiusnsá • 
•Megérté'■ oe'J i" к zéli a haoonlé feji mérésre jutó; flach!« 

vnvellit. A gondolat igazolcéj át az ónban. nem egyédüí benne
ígjegyzóovt idézit йеш tud ural­

kodni , aki nem tud tettetni.
• V caáláo alkalmazhatóságával Lankai i egyetért,

de mintha Machiavelli vélorn'nyére ' több . figyelmet' törd!'

Machiavelli intelligo* széljegyzettel 1 ttja el-Tf•; айа»

a megfelelő ráőzt. 

negativ.

к i vélem nye in ‘bb pozitív, -tint
:• •.

La; kai pé 1 dá ján Iá that6 1 egvl: / 6. abban, hogy Machi­
avelli h tárja a X-V.II. század eléé év-izédéiben nem sok­
kal intenzívebb az előz it-'szakánál* ink X>b bonyolultabb,
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áttételesebb. Hatás;Inak mélységét éppen es a közve-, 

tetteié tospí tja, hisz a közvetítők úgy befeketítik, 

hogy íróink eleve el í lettel nyúlnak hozzá. zért 

nem nehéz lenne a magyarországi rendek politikusai­

nak a zsarnokság ideológusát látni, ráadásul akkor, 

ranikor a zsarnokság réme tényleg fenyeget, bőt a ma­

gyar urak úgy látják, hogy nemcsak Bécs, hanem Erdély 

felél le« А г pedig az erdélyi fejedelmet politikusai 

korántsem tanítják tirnnniumusra, flieg nem Machiavel­

li alapján, ok al merevebb, dogmatikusabb, bigottab-

ban protestáns ekkor már au erdélyi fejedelmi udvar,
92

mint a humanista Báthoriak idején volt. 

kultúrát protectin' urópa kultúrlj váltj fel. Ha 

átve rz v ■ 1 ■ ■ i : r cl 1 • ív 1! ijé b" 1,

чш
Az olaszos

azt Erdély sem uta— 

sítja el. e helyet csak a Lipsiusba-oltott, megazelí-

ez

ditett ' chiuVfllihek *d. : к ebben t Iái magának

megfelelőt, ha ugyan nem az "\ntimachitvellus"—Ьгш.
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mi.

Л HANYATLÓ BRDiLY

Az I. Rákóczi György halála után egyre gyengülő, 
egyre zűrzavarosabb politikai viszonyokba keveredő Er­
délyben kezd Machiavelli aktuálissá válni. Fejedelmek 

ás élenjáró politikusok olvassák, alkalmazzák tanácsa­
it. A mélyülő anarchia és mindjobban bonyolódó külpoli­
tika útvesztőiben való tájékozódáshoz még a legélesebben 

látó politik 'soknak is hasznos segít ' ct nyújt az ál air 

irányításának kérdéseivel foglalkozó irodalom, különösen 

ha ol an jól alkalmazható, radikális eljárásokat javason, 

mint Mnchiavr Ili.
A XVII. század közepének erdélyi fejedelmei - II. Rá­

kóczi György, Barcsay ókos, Kemény János - nem idegen­
kednek az általa javasolt eljárásoktól, viszonylag sok 

gondolatával egy tértenek.
•arena:? ко-: ezt írja 16%. ozept. •- n к It leve­

lében II. Rákóczy Györgyhöz: "az neutralist: le ke­
gyelmes uram, semmi nem egyéb, hanem az veszedelemnek 

utóijobb 3 súlyosabb volta, példa kegyelmes uram csak 

az mi időnkben az aaxoniai elector, ki in az neutralis- 

tasággal egyebet nem szerze, hanem országának pusztu­
lását a veszedelmét, mindazonáltal kegyelmes uram, ez 

világhoz ragaszkodott emberek, az szerencse csavargó 

után [értődj útjánj inkább mint egyenes úton szokt-nak 

efféle dolgokban is járni, nel. ritkán succedál; az
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melyről, ha kedve vagyon nagyságodnak hozzá, hogy olvas­
son Macbia Vallunt /!/ megolvadhatja, mely az uramnál 
Kemény János uramnál vagyon; én kegyelmen- /uram/ eléggé 

olvastam, rnig nálam volt, de lelkem ismeretivel sok dolgok- 

ban nem egyezhetvén, az ur Kemény János uram gyönyörköd­
vén benne, 6 kegyelméhez adtam, hogy többhöz többet ta­

nulhasson,"
rthfítő, hogy Barcsay sok mindenben nem ért egyet Ma­

chiavellivel, A csalás machiavellizmunának nyílt hirdeté­
sébe senki sem tudott belenyugodni* P toké Kristóf /1634— 

1678/, Teleki .ihály fondorlatos politikájának egyik ál­
dozata, így ír ezzel kap sóletban* "Valljon a machiavel­
listái* köteles lelkiistóeret veszen-e Isten előtt bocsá­
natot, avagy azzal valamely kereszt n megcsalván feleba-

93

rátját, sokalja vétkét, kötelességből felszabadul? lássa 

Isten s Ítélje,”
94

Lényegében azt veti fel, hogy megbo­
csáthat é vétek-e a machiavcllizmus? Kételkedése inkább
a negatív válasz fele hajlik*

Körülbelül ez lehet Barcsay álláspontja is, azonban 

tanul is egye -mást ' ichiavellitől, А késlekedés veszé­
lyét a fisoorsi II, könyvének 15. fejesete alapján kár-

i I
hoztatja, A középút, a háború és béke között választani 
nem tudás /neutrálistaság/ veszélyes voltára а II. könyv 

23, fejezete utal. Azt i? Machiavellitől veszi, ho у az 

olyan vállalk zás, amelyet kizárólag a szerencsére építe­
nek, ritkán jár sikerrel. A Discorsi II, könyvének 1. fe­
jezetében bír Jja Machiavelli Plutarehoónak és biviusnak 

azt a n zet't, amely szerint a rómaiak elsősorban nem eré-

■s
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nyeik, hanem Szerencséjak réven tudták kiterjeszteni 
birodalmukat« é az ere# -ökre helyezi a hangsúlyt: azárt 

volt szeranc éjük, : rt ко n, jól hadakoztak,
Sokkal nagyobb szerepet játszik a Discőrsi Kemény 

János tetteinek, gondolkodásmódjártak és politikai kon­
cepciójának kialakításában, iiogj ismerte achiavelli- 

nek ezt a munkáját, azt nemcsak Barcsay level'bői tud­
juk, hanem -és talán biztosabban - abból a levélből 

is, amit 16Ьб nyarán kíéldött II. iákéezi- Györgyhöz, azt 
írja benne» "Az minapiban 8achiave 11 Ш»tél említett pél­
da kegyelmes urara(nakjin hazája mellett való mindent 
szenvedésre lehetne niotiva, d nem tartozom sem én, sem
más orivatus, raegböс лt elensé *éré igyekező valamely em—

9b
Az említett példa 3pu- 

rius oá túrái us a i corsi III. к én, vének 42. fejezeté­
ben leírt esete» A rómaiak előnytelen, erőszakkal kicni- 

k rt békét kötöttek Claudiumnál a sarmiisekkel, Postumi- 

us consulaáya iöej 'n. Fostumius, miután belátta ezt, 

zi javasolta, hogy bontsák fel a békét, őt pedig tár­
saival együtt - akik a bők t kötötték - aeják ki n sam- 

niseknok* A hazaszeretetnek ezt az önfeláldozásra is 

kész szép példáját vonatkoztatj n. Rákóczira,
Igen sok figyelemreméltó gondolatot megtanult Ke­

nő nj a Disoorsiból. -zek közéi való a történelem és 

politika kapcsolatának felismerése: a múlt példái konk­
rét tanulságok forrásaivá válhatnak. Igaz, hogy ez a 

göncólat már az elmúlt évtizedek politikai irodalmában 

in megfelel ’ angsúlyt kapott, de nem egyezer éppen

bérért kisebbet is felvenni•"
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Machiavelli к* zvetett hatására* Kemény esetén azonban 

a közvetlen forrást illetően sem lehet semmi kétség, az 

magyar nyelvű irodalomnak legfeljebb «' sít6
szerepet tulajdoníthatunk. Le egyébként sem ellenkezett 

a hagyom nnyal Bonfini, Thurőczy, Haltai és Forgách ol­
vasása, ak'ket Kemény is szorgalmasan tanulmányozott.

Különösen Machiavelli kontoet tanácsait érzi aktuá­
lisnak a bonyolult erdélyi tíiplo áciai viszonyok között, 

fáidéul az 1644. évi ha járat alkalmával simulatióra in­
ti a fejedelmet* A fokozass meggyőzés é ■ az erős kéz po­
litikáját maga is alkalmazza# Fejedelmi hitlevelének 

pontjai között a török iránti h'ócá s szerepel. Néhány 

hét múlva azonban i ár arra figyelmezteti a szebenieket, 

hogy ne engedelmeskedjenek a töröknek. Később nyíltan 

kijelenti, hogy a török ellenség, és Bánffy énest telj­
hatalmú megbízotti,, ált küldi tárgyalni Bécsbe. Amikor 

a szultán ült inát ulnr ul szólítja fel az erdélyieket,
hogy pártoljanak el a fejedelemtől, Kemény nagy beszédet »
mond álláspontjának megvédés, érdek'ben és a rendek hű­
ségesek is maradnak hozzá. íme a simulatio és fokozatos 

meygyözéa elvének mesteri alkalmazásii.
’ ravaszság és a politikai ellenfelek teljes megsem­

misít >'ш к ragyogó machiavellista példáját a Barclay 

család kipusztítanakor szolgáltatja. .. indent úgy intés, 

hogy rá ner. háramlik semrdfélt g.t. anú. Gáspár*, a fejedelem 

öccse Kemény katonái dulakodásának esik áldozatul. Lehet, 

hogy nem ő adta a rendelkezést, de nem is torolja meg az 

esetet. A fejedelem másik öccsét, Andrást törvényesen 

végeztetni ki Fo uras piacán, sert az 6 kezessége ellené-
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re megszökött a tatár fogságból. á^fcörokkel. szövetséget 

kereső Barcsa? /kost börtönbe szállítása közbon kóbor 

katonák ölik meg* Kemény részessége ebb n az esetben sem 

biz nyitható, de a Barcsayakkal özemben alkalmazott mód­
szerek min megvannak a Biscorsiban*

A fejedelmek hálátlanságáról vallott mzeteit való­
színül: g a liscorei egyes helyei mélyítik el benne*
Kern vallja viszont, hogy az emberek általában természe­
tüknél fogva gonoszak. Azt hiszi, ha ő jóhiszeműen kö­
zeledik ellenfeléhez, az megérti szándékát és félretesz 

minden ravaszságot *
•okát foglalkoztatja - akárcsak Zrínyit - az abszo­

lút. nemzeti uralkodó gondolata, ami különösen eralékii’a— 

tónak Bethlen Gáborral foglalkozó részeiből derül ki.
zárodra Bethlen jelenti azt,amit Zrínyinek Mátyás király 

Machiavelli к t nagy tanítványa a ma yar múltban keresi 
a nemzeti uralkodó ideálját*

Rákóczi Hsigmond '’szokott tr fá csúfolórm szerént" 

machiavellistának nevezte Keményt. И sonló váddal gyak­
ran illették egymást az erdélyi politikusok. Bethlen 

iklós önéletírása 

nem ok nélkül mondotta bátor tréfából Gyerefi György 

Telekinekf mikor egyszer Machiavellust hányta szemére 

Gyerőfinek, hogy örökké olvassa* De uram, úgyse/ íljen, 

ha ma Machiavellus itt Erdélyben laknék, megköszönné, 
ha a konyha- vagy sütő—szekered kocsisságára méltóztat— 

nád, annyira vagypn a te eszed laohiavelluetól*"/1*364*/

tudósí a következő esetről*” De
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Maga Bethlen Miklós is azt tartja, hogy ”a maehia-
* •

vellisrms: divide et impera." /II. 137./ Machiavelli kö­
vetőinek nevezi azokat, akiket meg akar bélyegezni. Ér­
ti ;ly nyomoráért .nagyrészt a gubern tort, Bánífy Györgyöt 
teszi felel se, és esst írja róla: ‘*K;íí kór volt, szép 

nagy elméjét és egyéb c^ualitásit mint toftzhítette el az 

a hallatlan sordida inexplebilis avaritia et versutia Ma- 

ehiavello súbtitor et s ard ana p alia mi з ad stuporem omnium."
/ II. 69./

•\ machiav Ilit litélő, de gyakorlatban többször al­
kalmazó politikusok közül magasan, kiemelkedik Kemény Já­
nos. Mlа a jól megértett raaehiavellizmus nem csupán az 

egyéni, hanem az ól!amérdek szóig, látóban áll. többiek 

kezében - 'leszámítva talán Barcsa t - a felszínen maradás, 
legjobban alkalmazható eszköze. Kemény és Daresay esetén egy 

nagyobb c-1 érdek'ben az. . kor egész erdélyi politikája 

többnyire mint utolsó szalmászé.lbu kapaszkodik Machiavel­
libe, gyakorlata - nagy j ából - az utolsó kétségbeesés 

machiavellizmusa.
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IX.

ZRÍNYI

Zrínyi és Machiavelli viszonya 1882 ói; lalkoz- 

tatja a kutatókat; kettejük kapcsol at árs akkor hívta 

fel a figyelmet Gyulai Pál egyetemi jegyzete. Igaz, 

hogy csaknem tíz év múlva nyúlt iámét a kérdéshez Körö­

si é índor, tóajd pedig Pethő vándor és Négyesy László, 

de már sokkal határozottabban.
97

Jelentős eredményeket 
felmutató tanulmányaiknak azonban az volt a hibája,
hogy Zrínyinek minden Machiavelliével rokon gondolatát 

közvetlenül tőle szduRmaztatták* szinte teljesen figyel- 

men kívül hagyták ataoitista irodalom közvetítő 

pót. . társadalmi viszonyok vizsgálatának hiánya követ­
sz ere-

keztébcn nem figyelhettek fel arra, hogy egyes idősza­
kokban nálunk is létrejöttek ol an körűim nyék* Int 

amelyek Machiavelli eszméit kiváltották, tehát számol­
ni kell bizonyos Machiavelli előtti v t£íe függet­
len magyar roachiavellizmuosal. Ennek a szempontnak a 

figyelembevétele még akkor sem hanyagolható el, ha az 

adott viszonyok nem termeltek ki bizonyos machiavellis­

ta teóriákat, mert a hatás befogadásához feltétlenül 
egyengették a talajt.

Az említett szempontok figyelembevételével ér, a 

történelmi materializmus módszerének alkalmazásával 

sikerült Elaniezay Tibornak rendet teremtenie a Zrínyi­
kutatást illetően a Machiavelli hatás terén is. 

kérdés analízisét a Zrínyi-életmű egészének vizsgálatán

98
A



39

belül végezte 'eläffii éleve megóvta áttél, - i -
tás 6з eredetiség viszonyának arányát - helytelenül - 

a hatás javára tolja el* - íz alábbiakban' laniczay 

Tibor kutatásának eredményeit használjuk; fel. egy -más 

szempontú vizsgálathoz, illetve eddigi ' Vizsgálataink 

végső következtetéseinek levonásához.
Machiavelli müveinek ismerete bizonyos fokig már 

a Jzigeti Veszedelemben megmutatkozik» • tőrük biro­
dalom leírása nagyon emlékeztet a iárineioébon ismerte­
tett egyik kormánytormára: a fejtedéiera kori tian urt 
birodalmát a tele függő szolgákkal és hivat inokokkal 
kormán -áztatja* rre 'open a török birodalmat hozza fel 
példának Machiavelli. /írincipe, c p. IV./

Itt a hatás még csak esetleges. Machiavelli és a 

korabeli államelmélet!v liadtudományi irodalom- alaoos 

tanú rr ny--zásához akkor fogott brín i, u i? 0 z 1640-es 

evek végén nagy törökéHentes hadjárat tervét kezdi ki­
dolgozni és érdeklődni kezd az erdélyi fejedelemség 

iránt, lekor körvonalazó«ik benne a n r:.Z' ti abszolutiz­
mus megteremtésére irányuló törekvő ének első fázisa, 

a török kiÜzéséhekf az ország; fé . 1 »ni о—
Ista. özeknek a terveknek a szülötte a Tábori kis Trac­

ts és a Vitéz Hadnagy.
л koncepció - legnagyobb vonalaiban - a' Machiavel­

lié, részleteiben viszont nem, v Vit-'z Hadnagy nem 

Zrínyitől származó gondolatainak forrása csak igen kis 

százalékban egy—egy Machiavelli —mű, ■ zöra :á.korabeli 

tacitista ikodalóla. .
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Ass aforizmák főforrása a Balöassar* Alamo által 
sajtó ti;' rendezett со kommentárokkal ellátott spa­
nyol nyelvű Tacitus—kiadásnak Girolamo Canini által 
készített olasz fordítása. Kiegészítésül felhasználja 

még Mario Gavorgtiano, Filippo Maria Bonini, Bisaceioni, 

Virgilio Malyezzi, Eugenio Raimondi és mások müveit. A 

felhasznált munkák azonban többnyire olyan kompilációk, 

amelyek Machiavellire mennek vissza, az 6 gondolatait 

vulgarizálják, torzítják. Bőven vesznek át egymástól in, 

lassan közhellyé változtatnak egy-egу elgondolást. Ami 
használható bel lük, az szinte mind Machiavellit 1 szár­
mazik. Zrínyi is ezeket a gondolatokat emeli ki, de a 

maga öteletciből, tapasztalatából is tesz hozzájuk éo 

úgy alakítja át "két, hogy a végered! ény meghalunja a 

inlát. Kiegészítései! széles körből: n nyugateurópai 
esetnén ekb 1, a török hadakozásból a m gyár történelem— 

bői, a végvári élet műveltségi anyagábél 'o saját 

korlátából veszi. Forrásával ellentétben nem egyszer 

éppen az ellenkező következtetést vonja le. A felhasz­
nált irodalomnak legtöbbször csak az a szerepe, hogy 

megadja a gondol- trenet v zát ' ? segít a ; ^fogalmazás­
ban* Amennyiben kompilál, machiavellista tanokat folal 

össze, amennyiben alkot, Machiavelli szellemében teszi.
discursusok anyagának nagy részét is egy forrás­

ból, Richelieu titkára, Jean de Silhon íutio Ziccatta 

által olaszra fordított munkájából, © élnistro di sta- 

to-ból veszi. A rru példáké >e Richelieu, akit az abszolu­
tizmus p litikusaként, .Machiavelli szellemében jellemez

rri

gya-
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a szerzi-#
ya, munkája a IT chiavelli-epigonizraua jobb alkotásai kö- 

.zé tartozik, nem esik durva- vulgarizálds vagy éppen a
. • • I

meghamisítás hibájába* Fóforrását szorosabban követi, 

mint az aforizma 'esetén, de itt is felhasznál másokat:
, • • ' . • I Г !

íioger Bacont, Bgxthelemy Graramond-t, Josephus oiccit, 

Pierre Matthieu-t, Malvezzit# Btt61 függetlenül ere­
set! "érne itt sem ki ebb mértékű#

A centuriók két ala vető forrásból táplálkoznak* 

Zrínyi tapasztalataiból és na; . részt öugenio :air:ondi 
II novissimo pás sates1 о politico, istorico et enonomjco 

с, munkájából# Bz iS kompiláciő, amely több helyen Ma­
cht velli Biscorsijaira megy vissza} ez--rt egyezik pél­
dául a III. könyv 44, fejezete a 37# centuriával# Elég 

gyakran hivatkozik Zrínyi Amrirato—ra és Grararond-ra, 
illetve'más forrásokra, amiket non tudunk kimutatni, pe­
dig gyanítható, hogy a gondolat vagy pél ögött iro­
dalmi minta lappang.

Viszonylag kevés helyen lehet kimutatni Machiavelli 
közvetlen hí tárát# Ilyen a 2, oenturia, amely a i'dscor- 

i III# könyvének 36. fejezetére megy vissza, illetve 

az 5., amely а III, könyv 14. fejezetére. К í?8. aforiz­
ma mögött a III. kön v 40# fejezete ál1, а 1Я6. aforiz­

ma mögött pedi^ a Bell* arte della, guerra, ha Ugyan nem 

Haimondi, illetve Danaeus. "aehirvelli tehát látszólag 

eltörpül a tacitista források tömege mellett.

Magyarázata világos# Zrínyi '.korában már nők volt az 

olyan munka- és ismert is belőlük éppen eleget - , 
amely rágalmazta va enesen támadt:; c Lavellit*
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я már eleve kizárta azt a lehetőséget, hogy Machia­
velli főforrás legyen. Ugyanakkor a korabeli tacitis- 

t ; irodalomban rengeteg olyan gondolatot talált, ami 
megfelelt neki, бз ezeket bátr;m átvehette. Az átvé­
tel igénye1- szelekció útján történt, aminek eredménye­
képpen a achiavelliéhez legközelebb álló gondolatok 

kér ltek be a Vitéz Hadnagyba.
A tacitizmus vegyes értékű gondolattömegének ilyen 

jellegű szétválasztására z\rínyi előtt nem történt 

kisórlet. Ha igen, akkor is inkább Machiavelli gondo­
latai hulltak ki a rostán, nnek magyarázatát elsősor­
ban nem a tehetségek közti különbségben és az elvi tisz-e 

tánlátás mértékében kell keresnünk, inkább a koncepci­
ók más-más jellegében. Prisowitzék, Pataki Püsüsék 

egy ország viszonylatában gondolkodtak, Zrínyi csupán 

e , ha vezér szériára, egy had seregről ír, noha - vég- 

г." fokon - ezzel a h cí sereggel egy új or -;z got akar 

teremteni. Machiavelli eszméinek csak a kisebb, köny- 

n ebben mozgatható elemeivel cell építenie a szükség­
letek és a saját maga által is jól el készített tala­
jon. A hadsereg problémája csak a török kiűzése reá­
lis lehetős-gének időszakában válik igazán égető kór- 

dé :sé. ülönösen egy Zrínyihez fogható gondol'со® • szá­

mára •

/

A Vitéz Hadnagy sokkal közelebb áll Machiavelli­
hez, mint a tacitizraushoz. Maga Zrínyi is hangsúlyoz­

za;'* többet tanulhatni vitézi dolgot Liviusból", mint 
icitustól. Kiemeli a történelem tanuló jónak a fon-
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tos 'gát, a gyalogőzig és a tűzfegyverek szerepót, és van 

a m"nek a magyar valósághoz igazodó, nemzeti jellege, 

szemben a tacit izmus " ко zmo politizmusá" -val.
A tűzfegyver*к és a gyalogság követelésével, valamint 

a "verekedő’1 vezértí suo elitéi' ével a végvári hadvise­
léstől, a hadakozás tudományosságának mértékletes hang­
súlyozásával padi* a raetodiznustól h tárolja el magát, A 

két harcmodort összekapcsolva egy metodizmussal szemben­
álló módszert dolgoz ki, ami lényegében a ílachiavelli- 

féle tudományos hadviselés, A k't harcmodor szintézisé­
vel helyreállítja a machi vellista hadtudomány t,

Machiavelli elméletének polgári mondanivalója idegen
f

számára* Ezért is Idézi szívesen a francia hadtudományi 
Írókat, Európa legerősebb abszolút monarch!;'jának teo­
retikusai sokat rondának számára, mégpedig a forradal­
mi ság szellemének sugárzása nélkül, em machiavellizmu- 

suk, sem tacitizmusuk nem szélsőséges, ezért együtt is 

megférnek Zrínyi kialakul-it ám, form;-lódó koncepció jóban.
Zrínyi etil tjn is szóró ап к pcsolódik •?. chiavel- 

li'hez; különösen a szer nese és vitézség kérdése foglal­
koztatja.

4 vitézség: a virtus me felel je: "virtus, okit rri vi­
tézségnek nevezünk." Ebben összpontosul minden erényi 
" Inden jót teszen az virtus", de lényege a cselekvési 
'virtus in ictionr. cons^JBbit." tunyaság vi izont u leg­
nagyobb bűn. üthető tehát, ho( у ke* nyen ostorozza a 

magyarok otiunát. Legfontosabb' történeleraformálő erőnek 

a virtust tekinti. Hisz abban, hogy a vitéz ember a kör-

Л
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nyezetét in olyanná tudja formálni. Ezen a torén erősen 

az ideállzmus fel' tolódik el, mivel пеш veszi fi уelem­
be a nép keztíe. rnyező erejét,

Вzerenose-1 anának közvetlen forrása de Silhan és Kai-- 

raonöi, bár több pontban eltér tőlük. kérdésfelvetés mö­
gött egyértelműen Machiavelli áll# Zrínyi perszejnem kap-

/\
csőija ki istent, -zerinte isten teremti meg a vitézsé­
get, viszont ut -na engedi szabadon érv'nyesülni, set ha 

egyáltalán befolyásolja, akkor a bátrakat, tettrekéazeket 

ajándékozza meg vele. Isten - irányító szerepének csökken­
tése révén — afféle primus rnovens—sét kiszáraithatatlan 

» rencse emuival ensóvé válik# * к rész
1 szerint a szerencse üstöké isten kezében van» de 

úf látszik, z nem sok t törődik vele. Но i en, akkor 

a tettrekesz ember mell állítja segítőtársul# Нею isten 

tesz vit zz.* eg.v k-v 1 sztottat, hanem a vitézt választ­
ja ki, teszi szerencséssé, " a szerencsének formája és 

1- ki' n.:a az ei::bőrben m-igában kováé -oltátik#”
z In gében : ehiv Ili szeres.cse—tana, amihez Zrí­

nyi az alkalom fontosságának kérdését is hozzákapcsolja# 

etikai felfogását ezzel teljesen a Machiavelliéhez hason­
lóvá teszi,

>y -ionton azonban alapvetően eltár teles ай immorá­
lis eszközök használatáénak kérdésében-# Teljes mértékben 

i elítéli őkét. Nem vallásos meggondolásból, hanem, a ma­
gyar végek népének ösztönös humanizmusa alapján, /inkább 

ne alkalmazzuk, hogy ne kelljen tőle tartanunk,/

■ \

V
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rtikai koncepciójának egésze Machiavellitől szárma— 

zik. Zrínyi hadnagya ennek az etikának megfelelően cse­
lekszik* sev edik, vitézkedik, gyűlöli a tunyaságot, 

"lyan "eapltano virtuoso", aki a «bene conunéut szolgál­
ja.

■ichiavelli hatása a Vitőz Hadnagyban ári el a csú­
csát, a későbbiek folyamán is miátegy innen táplálkozik. 

Azonban nemcsak a machiavellista eszmék alapjait rakta 

itt le Zrínyi, hanem zgyik egész koncepciójának legál­
talánosabb elveti, ha egy tk-m;. i t csak csirájában is.

"ü C 51^tn”vóben a Vit Hadnagy .-.z alaovet-'n, r.int Ma­
chiavelli eset n a Discorsi. A Vitéz Hadnag; és a késcb- 

bi r "vek között оIpán a viszony, rint n hiscorsi és a 

Principe között.

4 kapcsol t különösen a Mátyás—tanul'’ány esetén vi­
lágos* ez a magyar Irincipe. A tanulmány, de különösen 

a fejedelmi ideál körvonalai már a Vitéz Hadnagyban meg­
vannak. Az ott bemutatott hadvezér mögött egy egész ál­
lamot irányító'uralkodó alakja sejthető.

Az ideál Mátyás, akit nagyrészt az elevenen élő iro­
dalmi én néni hagyomány alapján ábrázol Zrínyi. Лаг az 

irodalmi hagyományban is— különösen a történetírásban -. 

úgy jelenik meg Mátyás, mint az igazság, a hatni ns és a 

rend képviselője, azt a felfogást fokozottan hangsúlyoz­
za а XVII. századi állaraelmt?lcti irodalom* Mórást a leg­
ideálisabb uralkodónak mutatja be. /Szépei Korotz is, Ьазч 

kai is hosszan ír róla könyvének el szavában./
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Zrínyi Mátyás-képe a humanisták, sőt bizonyos fokig 

a nép Mátyás-hagyományának egyenes folytatás^., timely 

szerint a nagy király a disciplina és virtus programra­
jának restaurálását tűzi ki célul. Az előző évtizedek 

politikai irodaina segíti'Zrínyit abban, hog, a történel­
mi hagyománybél politikai programmot alapkítoon ki,
У‘-el en, h a ° létrejött ábra Machiavellinek 

is nagy szerepe van, de semmivel sen jelentősebb, mint 
a Vitéz Hadnagy esetén. Bizonyára használta Zrínyi Machi­
avelli La vita di eastruccio Gastracani-ját., de közvet­
len mintája Matthieau IV. Henrik számára kéozUlt munkájá­
nak cl az fordítása, a Giudizlo politico popra la vita 

di Luigi XI, re di Francia. Hozzá kell tennünk azonban, 
ho у a benne megrajzolt ural kodéi ide'1 eléggé hanoniít 

a Machiavelliéhez. Ami a hatást illeti, itt Zrínyi inkább 

csalt ösztönzést kap Machiavellitől a Vit 'z Hadnagyban 

lerakott ala ok továbbfejlesztéséhez. Az ott lefektetett 

elvek a I ái;.-ás tanulmányban válnak, 'lévé, gyakorlattá, 

öok régebben felvetett kérdésre itt adja meg a választ,
S Vitéz Hadnagy megírása idején még nem egye vi­

lágnézete nem a tacitizmus, hanem Machiavelli elveinek 

útján fejlődik tovább. Est mutatja például az is, hogy 

megengedhet"nek tartja az igazságtalan uralkodé elleni 
lázadást, arait chiavelli is hirdet, de a ■acitisták 

élesen elitéinek. Vitéz Jánssék Mátyás elleni lázadása 

természetesen jogtalan, mert Mátyás igazságon és virtu­
son uralkodó, akit kiváló tulajdonságai, de különösen 

Jiazája Irént! szereti.te lesz naggyá. Kiváló, vitéz egyé-
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• ni oá г-e réven alattvalóit in ilyerütió tette, kánéо volt 

az otiuraba süllyedőkből vixuosót csinálni« űrre a követ— 

kor.t'ore V é í, v- 1- I b '1 kiindulva jut .rí . i, de eár

önkii6an«

У-

Machiavelli etikajvai kapcsolatos fenntartásai itt 

i U g-
bői eredő i msar lia cselekedete it* Szilágyi ' ihály Ъе- 

hörfönzcaét b»nnek tartja, Hunyadi László megölését pe­

rli; szeren csének, írért így. nem kűrit sor a gyklozatos 

tesfvórgyilkoáeágra* i ez utóbbit illeti. Zrínyi nea

biz too abbáil, hotf a testv r(.. ilkosság t rr leg nem kö­

vetkezett voln be, ami - z érint e. - n egy folt lenne 

ílj , égis csak a szerencse óvta meg tő—

le. testv'rgyilko .lat Zri;■. i !■ mintegy; szükségsze­

rinek Htja* .zen a sóstón, erikái ко ■: t’cozetie.ásódhoz 

vezet Machiavelli elveitől való eltör se.

Másik elitélendő dolognak a.szószegést tartja. I. Ü- 

lásálévái íá V. ' •>.j -'v.-o' kapcsol'-tban elmélkedik róla*, 

ka a f enntartása '• mindvégig megvan Machiavellivel, 

ben, ini a végvárak vil ágában őlő Zrínyi eseten telje- 

sen érthető.

A Mátyás— tanul nány az 1650—es 6 vek magyar vi.szo-

: .

■

nyaihoz szabott állaarezon elr. let, a nemzeti abszo-

", Török -fiúm alutizmua programija. A követkéz- 

programra megvalósiláaának legfontosabb eszközével, a 

nemzeti hadsereg kérdésével foglalkozik« í "

V-'ben ez a • «11* orte cella guerra.
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lyek nálunk ialkalmazhatok, 1q- r.-kszik áty«?nnit meg­
honosítani • Ebben .a részletektől egészen a n ti abszo- 

lu!i:v u.: i • ■ ’O r ■ . • j. .i,; öl per, . ■•<• '.j..- \ *■ ~ 'öu, ib> n

il.yenr'l be z-Ihetiink a régi iroéalom vi -Monyai között
— e t«
hogy egy koncepciónak c ak a lcgáltal ' юмЬЬ elveit vé­
nái át, egpedi, fej1 "cu': vének egy bizonyos korszakában, 
én ezeknek az elveknek az alapján önálló fejlődésre ké­
pes* részletek átvétel b- n nem köti magát egyet! en 

forráshoz, lián:;].: --i> •-""•n o’.'Mi hylr"l érit, 1 kon-
í

cepciéj n xk niegiele ; sorsol-ltokat túl '1 . ki ludja 

urni a tacit ista munkákból a Maeliiuvélll ke­
lőbb álló gonéólatokat, ami bizton próbaköve annak, 
hogy megingathatatlan'< 1 áll a j .ichiavell i-f41e alap­
elv к talaján.

*

i v Ili " • /rsr: ; i L it-k У.Ла is.-'l 'ri el 

a c * v-y c- i

dal mi ki p itikai viszonyok alakul----áb.-'ji, illetve az 

6 egyéniség ‘nek .nagyságában kell 1 írnunk, n z ab ad ±’i-?

spr.;---'-n kivi f has,--'U..;v, ч; к’ - v-vj : évszázad
■•к-:-'- ■ •• s ■ • ' - k. kk,\kk'; w kvk-.

tost'kinti és politikai L rod J • á s .л r‘pgn.yilvánuló ma­

ri. Zrínyi eppéfi a-

•Sj5

ciiiavel 1 izmus előkészítő szerepét 

zárt tu--.' elődei fölé nini, mert: kénes” áfetv éírfte járt
• •- -.v- к— И

. ■

utak ki- sékf-zr cek szirit-.. nisére.*

.v-
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legtöbb ecetben közvetett úton, de nem egyszer «•

közvetlen' ! jut el I-achiavellihez, á külföldi iroda­

lom raachiavellizmusát kiegészíti a magyar prae- vagy 

tőle tlen machiavelliziHUssal• z ti uralkodó •

ide.:' Mát уПз—hagy о mány felé féardul* For—

г-' iinal összefoglal • át nrrbrn ne; úr; vr ni cl, bor:, 

a különböző elemeket er.;■enrc.riguak; 'ni egyrá : mellé rak­

ja, hisz ez csak kompiláeió lenne, пета pe L ssi .

Á kétféle, ellentétes összetevőből mindig a töb­

bet mondót, a haladóbbat juttatja diadalra* a tacitiz- 

‘"uabél a Machiavelli -ta 'elmeket, a Macái ivellizrauaból 

. a nálunk is használhatét. Machiavelli elvei és magyar

e 'zn'n;- két szimbolizáló Mátyás ha ; , ora.ány két szála kö - 

ut obi ke:* 1 ki ;;; zle:-t n, пег. ú; ,/zUl az , mint arai-

l.en el z Ír volt, hanem - a maohiavel izr.uл támogatá­

sa r *v n — magasabb fokon,

T> nemes к n források viszony!vitában emelkedi ki 

az alkotóéi emelt er-ike, leghalad óbbik a, layakluálisab— 

bika, ez a helyz<t a források és eredetiség terén- is*

században, поя a humanisták esetén is cl 'gЛ л VI. e e—
'

ЧГ/t• • * ' • ■ - ” -

. ’

krly volt áhohieve Mi hátába, lénye "ben' nem léphetett .
‘IK'iolk^éi;: ■- —V--

koncepcióját formál5 igénnyel*áH® 

i : rták i; rrhiaveilit, eleve kialakult gór; latrend

-uraodiránt r.crr volt kétség*

: - * íróinál ШЖ-6Ш

bel 1 -fiiá ia'n-k, •-•z'ereuelj :;é.< i ’uye a srvelekt-á 

Iá ; fokúi* sem tud ereelkeni. Да öháll 'sár kénytelen a 

háttérben 11 tdni, rert • ; /ar valloá-; nem alkalmas

fel а
:>

rrv- M

szerek v -Itozatlarmi
v

'fi

.-.,rrí*w— -r-.-vc
r^ 'pv-'-.- r-rv:.~ r-r.-mCr- -- : *

-
T« - y

*■ “• r h: -

: - .rá '“- - * 'f V :■............
-1

.
n-ÍT/Ü,- -V-~• ... .. . * . •
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JEGYZETEK

Mivel dolgozaton döntően szintetikus jellegű, jegyzeteimet 
igyekeztem úgy elhelyezni, hogy minél kisebb mértékben zavar­
ják a folyamatos olvasást. Forrásaim közül csak a legfontosab­
bakra utalok, egy jegyzetben lehetőleg minél többre. A köztu­
datba átment adatokra es megállapításokra külön jegyzetben nem 

hivatkozom. Rövidítéseim egyeznek a szakirodalomban használ­
takkal .

Forrásaim között szerepel Koltay-Kastner:Jenő és Kardos Ti­
bor egy-egy kéziratos, nyomtatásban meg nem jelent tanulmánya. 
Használatukért e helyen mondok köszönetét.

1. / Klaniczay Tibor: Zrínyi Miklós. Bp. 195^. 293~?94,
2. / Friedrich Engels: A termoszét dialektikája. Bp. 1952. 34.
3. / Waldapfel József: A magyar irodalom a felvilágosodás ko­

rában. Bp. 1954» 7-10.
4. / Pirnát Antal: Az alap es felépítmény problémái a régi ma­

gyar irodalomban. ItK. 1959. 416.
5./ Túróczi-Trostler József: A magyar felvilágosodás előtör­

ténetéhez. It. 1953«. 321-337.
6. / Waldapfel József: i. m. 13.
7. / 7ód Aladár: 400 ev küzdelem az önálló Magyarországért.

Bp. 1954. 51-54.
8. / Friedrich Engels: Bevezetés ''A szocializmus fejlődése az

utópiától a tudományig*^ amol kiadásához. Marx-Engels a 

történelmi materializmusról. Szemelvények, /í/arxizmus- 

leninizmus Kis Könyvtára. 6./ Bp. 1949. 62-63.
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9./ Pirnát „Antalj i. m. 416-418.K-

10. / Mschiavel. Hasznos Mulatságok:, 1824. fölső félesztendő. 76-
78.

11. / Kardos Tibor: A magyarországi humanizmus kora. 8p. 1955*

16-20.
12. / Az alábbiakban Machiavelli munkásságának keresztmetszetét, 

átfogó rajzát adom, különös tekintettel politikai-filozó­
fiai rendszerere. Állandóan használt forrásként a következő 

müvekre támaszkodom: Pasquale Fillaris Klccolo Machiavelli 
e i suoi tempi. 4. ed. Milano, 1927« Francesсо rcole: La

di Machiavelli. Roma, 1926. I.uigi 'usso; Machia- 

ve Ili. Bari, 1949. Antonio Oramsci: Dote sül Machiavelli, 
sül la politics e süllő stato mpdernp. Torino, 1993. oltay- 

Kästner Jenő: Machiavelliről szóló egyetemi előadása /1958- 

59-es tanév első féléve, saját feljegyzésein/, illetve 1925-bej 

késztilí; kéziratos tanulmánya. Ahol ezeken kivül más forrás­
ra támaszkodom, arra külön jegyzetben utalok.

13. / Cesare Borgia jellemzéséhez és értékeléséhez: Raffael 3a-
batini: Borgia Caesar élete. /Ford.: Kiss Dezső./ Bp. 1932.

g‘gi—jrasaiJBajj—

14. / Az idézett rész .Komló Bódog fordítása. Vő* В omló Bódog: Ma­

chiavelli . /Klny. a társadalom tud omány 1. „ vf . 1. sz-ból./

Bp. 1921. 5.
15. / Az államrezon fogalmáról: Friedrich Teinecke: Die Idee der

Staatsräson in der neueren Geschichte. 3. durch»:es. Aufl. 

München-Berlin, 1929. 1-27.
16. / Arisztotelész államelméletéről: Heller Agnes: Filozófia tör­

ténete. /Egyetemi jegyzet./ Bp. 19557. 67-68.

í
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17. / Somló Bódog: i. m. 10.
18. / A Szerencset már Dante istenhez hasonlítja. Vö. Inferno.

Canto VII. vv. 85-87, 95-96.
19. / Friedrich Meinecke: i. ш, 96»
20. / Giuseppe Toff anin: Machiavelli e il. ■" tacitismo" . /Ta T,po-

litica storica” al tempo della controrifirma,/ Padova, 1921. 
106.

21. / Főforrásom Machiavelli történetszemléletéhez: Molnár Frik:
A történelmi materializmus ideológiai előzményei. Bp. 1952.
11-12.

22./ Marx levele Engelshez. /London, 1857. szept. 25./ Marx-Fn- 

gels: Válogatott levelek. 1843-1895. Bp. 1950. 109.
23*/ Machiavelli utóéletéről: Villari: i. m. II. 169-193. Toffa - 

nin: i. m. 97-104. Meinecke idézett müve szinte kizárólag 

ezzel foglalkozik.
24./ 'erdős ’ibor: Beszámoló Petrercc -t-'. ni many okról. ";A I. QI .

XIII. /1958./ 276-279.
25. / Világirodalmi Antológia. II. /Szerk.: ifj. Horváth János

es Kardos Tibor./ Bp. /1952./ 319. Mayer Erzsébet: Diomede 

Carafa. nápolyi szellem Mátyás udvarában. /Pannónia Könyv-
Ksoke;3^sä*si3i=a!E$»3fÄSs=^«läEäb'i£x-*- >и—. ■riHniiii.M«w.nH»«m.iw»»ii ■■■ i n.n ini ичддю»». «имтвиинжаиииюишо

tár. 22./ Pécs, 1936. 20.
26. / Koltay-Kastner Jene id. előadása.
27*/ Carafa jellemzéséhez; Mayer Erzsébet: Diomede Parafa. Pécs, 

1936.
28./ Praknói Vilmos: Hunyadi Mátyás király. 1440-1490. /Magyar

Törtc-neti letrajzok./ Bp. 1890. 398.
29./ Kardos Tibor: Stilustanulmányok Mátyás király kancelláriá­

járól. /Pécs/ 1933. 14*17.
30./ Callimachus jellemzéséhez: Kardos Tibor: Callimachus, -'a-
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atyas király államreaorjárói. /Minerva Könyvtár.a;

32./ Pécs, 1931.
31. / Riedl Frigyes; A magyar Irodalom főirányai. Bp. 19Ю. 5?»
32. / Bakeez jellemzéséhez: Horváth János; Az irodalmi műveltség

megoszlása. yar humanizmus. /2. kiad./ Bp. 1944. 19-23* 

33*/ Fráter György jellemzéséhez: Horváth ','ihály: Utyeszenich 

Frater György jlebe. Pest, 1872. Kardos Tibor: Stilusta- 

nuImán.yokMát.yás király kancelláriájáról, /rács/, 1933 M,
Reneszánsz К1rá1yfiak neve1tetőse. /Ауо11о Könyvtár. 2./
Bp. 1935* 36-37* Tap,yarország története a késői feudalizmus 

korszakában. 1326-1790* /Egyetemi tankönyv./ Bp. 1937* 20-22.
jós; Csömöri Zay Fe-34./ Zay Ferenc jellemzéséhez* Thailóezу baj

renc. /Magyar Történeti letrajzok./ Bp. I885.
35. / Horváth János: A reformáció jegyében. /2. kiad./ Sp. 1957*

128.
36. / Verancsics Antal összes munkái. Közli: Szalay 1.észló. TI.

/Mon. Hung. Hist. 8criptores. 3*/ Pest, 1857* 133, 140*
/Zay munkáját Verancsics müvei között közli Gzalcy László./

37. / Verancsics jellemzesshez: Ozinr.yei József: Magyar írók 0lé­
té és müvei. XIV. Bp. 1914. 1075-1078. Thallóczy: i. m. 12, 

65-106.
38. / A magyar humanizmus jellemzéséhez: Klaniczay Tibor: Régi

magyar irodalom. /Egyetemi jegyzet./ Bp. 1956. I. r-^sz.
A magyar irodalom története 1849-ig. /Ozerk.; Bóka László 

és randi Pál./ Bp. 1957. Kardos Tibor: A magyarországi hu­

manizmus kora. Bp. 1955*
39./ Az olasz tört. netir- sról: Kardos Tibor: A padóval tört net-

..
'*«£i О- V X.

író-iskola* /?' zirat./
54 '

— «-Й*
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*

40. / Zsámboki jellemzéséhez: Orbán János: Sámboky Jánosról. Sze­

ged, 1916.
41. / Szenczi olnar Albert napló .le, levele?, ne в irományai. Jegy­

zetekkel ellátva kiadta: Józsi Lajos. Bp. 18)8. 437.
42. / Könyvtárának katalógusát kiadta Gulyás Pál: Bibliotheca Jo­

anna s Sambuci. Sámboky János könyvtára. Bp. 1941. z egyes 

eiraek es nevek mellett közölt számok a Gulyás-fele kataló­
gus sorszámai.

43. / Gulyás Pál: i. m. 108. /Bevezetos./
44. / Latin közvetítés révén magyar fordításban is megjelent: Prá­

gai András: .Vejedelmeknek serkentő órája. Bárt Га, 1628.
/Li К I. 366./ Elemzi Ban Imre. It. 1958.

45. / Istvanffy óletehez es forrásaihoz: Kerékgyártó Árpád: Ist­
vánt f у ;ikiós l istóriája ismertetése -?s bírálatáról. Iti• .
1892. 325-З5О, 335-337. Beta Karoly: Istvánffy iklós. Bp. 
1938.

46./ Kardos Tibor: Adatok a magyar irodalmi barokk keletkezéséhez.
Magyarság tudomány, 1942. 76-77•

47. / Magyarország története a késői feudalizmus korszakában. Bp.

1957. 21.
48. / Az erdélyi udvar olaszos műveltségről? Eugenio Lastner: La

culture italian» alle corte fcransilvana. Corvina, 1922. Ger-r 

naio-giugno. 40-56.
49. / Pataki Piisüs János Írja: Báthori István szerint isten három

dolgot tartott fenn magának: "Ex nihilo aliquid facéré, sei 
re fut ura, et domináns coustiétijs.M "Semmiből valamit te­
remteni , iövendöt tudni, es ez lelki ismereten uralkodni 
/Királyoknak tüköré. Bártfa, 1626. 32./ Ha isten a lelki
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ismeret feletti araimat magának tartja fenn, abba az ember­
nek semmi beleszólása.

50. / Csorba Tibor: A humanista Báthory István. Bp, . n. 20-27.
51. / Bremierről: Szinnyei József: i. m. I. 1555-1356.
52. / Kardos Tibor: i. m, 71-72.
53*/ Forgách jellemzéséhez: Pirnát Antal: Forgách. Ferenc. It. 

1955. 17-32.
54./ Forgách forrásairól: Bíró Vencel: Forgách Ferenc mint tör­

ténetíró. Kolozsvár, 1908. 100-107*
55«/ Ghysiesi Forgách Ferenc magyar históriája, 1540-1572. Köz-• • •

li: 2ajer Fidél. /1Von. lung. Kist. Scriptoren. 16./ Bp. 1866. 
424.

56./ Kardos Tibor: Stílustanulmányok ?átyás király kancelláriá­

járól. /Pécs/, 1933. 23.
57*/ Kardos Tibor: Callimachus. 3p. 1931. 29.
58./ Kovacsócz.y jellemzéséhez: Szádeczky Lajos: Kovacsócz.y far1- 

kas. Bp. I89I. Cs. Szabó László bevezet se az Erdély örök­
sége Д zerk.: Маккаi László. Bp. é. n./ c. kiadvány II. kö­
tetéhez •

59»/ Jakab Klek: Kolozsvár története. II. Bp. 1888. 102, 200, 500.
60. / Kardos Tibor: Adatok a magyar irodalmi barokk keletkezésé­

hez. Magyarságtudomány, 1942. 77.

61. / Brutus jellemzéséhez: Told.y Ferenc: Brutus János Mihály. 
Kagyar államférfiak és írók. Fest, 1868. I. 61-145.

62. / Kovács Lajos János: Brutus magyar történetének forrásai. Szá­
zadok, I9I6, 42-61

63. / 'Könyvtárának jegyzélc-éb kiadta Iványi Béla: Könyvek, könyv­
tárak, könyvnyomdák !a y/arorszá - on. 1531-1600. Bp. 1937.

128-159.

Machiavelli munkáját a 120. lapon említi. 

64./ Told.y Ferenc: i. ш. 77-78.
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65. / Gulyás Pal* i. ш. 108. Toldy Ferenc: i. m. 74*
66. / Rimay véleményét nem ismerjük. Személyesen érdeklődtem irán­

ta Herepei Jánosnál, de nem emlékszik rá, jegyzete sincs róla. 

Utánanézni sem lehet, mert a Székely ''emzeti múzeum anyagát 
a második világháború folyamán szállítás közben bombatámadás 

érte a zalaegerszegi állomáson, és a könyv is megsemmisült.
67. / Balassi Bálint összes mavei, összeállította! Eckhardt 'ándor.

I. köt. Bp. 1951* 381-382.
68. / Rimay János összes müvei, összeállította: Eckhardt Sándor.

3p. 1955. 223.
69. / Justi I ipsi Politicorum sive civilis doctrirae llbri sex.

Francofurti, 1612. 13* /Rimay az első kiadást használta, de 

nekem csak ez állt rendelkezésemre./
70. / Id. Rimay-kiadás. 434-441.
71. / Д magyar államelmeleti irodalom kialakulásáról: Wittman Ti­

bor: A magyarországi államelmélet!•tudományosság XVIT. szá­
zad eleji alapvetésének németalföldi forrásáihoz, J. Lipsius.
FF. 1957. 53-66. /Е tanulmány megállapításait az egész feje­
zet folyamán hasznosítom./

7 2. / Lipsius Poll tiká-jánsk népszerűségéről: Wittman Tibor: i. m.
129, 344. Har-ragyarországi példányairól: MKszle. 1881 

sán.yi István: A sárospataki Rákéczi-Könyvtár és katalógusa.
Miskolcsi Csulyak István: Diarium apode- 

/Kezirat./ 08ЙК Kézirattára. Get. Lat,

61.

Bp. 1917. 35, 62
micumab anno 1601

656. 351/A. lev.
73. / Alvinczi Péter: Machiavelllzatio. Kassa, 1620. /RKK'.II.

399./ 4-5.
74. / ivíednyánszky Denes: Hévay Jf’erencz szklabinai könyvtára 1651 

MKszle. 1881. 341, 344•\-; • ben »
■ :■ •- •: •
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75*/ Frisowitz Boldizsár: Oratio de virtute principis. Francofur-
ti, 1625. /KMX. III. 1380./ 6/Á-6/B. lev.

76. / Kerecsonyi Dezső: Fejedelmek órá,ia. Protestáns Szemle, 1929*
622.

77. / Pasquale Villari: i. m. II. 180-181.
78. / MecLnyanszky Dénes: i. m. >41. iskolczi Csulyak István: i. m.

349/A. lev. Kemény János önéletírása és válogatott levelei.
/Bp./ 1959. 356. MKszle. 1884. 81

79. / Johannis lesseni a lessen: Pro vlndiclis contra tyranrxos.
Francofurti, 1614. ,/ЕШ III. 1131.7 Szabó Károly szerint e 

műnek csak két példány*ismeretes: az egyik a boroszlci vá­
rosi-, a másik a müncheni egyetemi könyvtár tulajdona. A sze­
gedi egyetemi könyvtár rev^n sikerült felvennem a kapcsola­
tot a müncheni könyvtárral, de a Jeszenszky könyvét tartal­
mazó anyagot meg a második világháború elején védett helyre 

szállították, és még máig sem került vissza a könyvtár ren-
9

des állományába. így sem magához a könyvhöz, sem róla ké­
szült mikrofilmhez nem tudtam hozzájutni, -z az oka annak, 
hogy a mű elemzésit mellőzöm.

80. / Szirmyei József: i. m. \í. 506-5u7.
81. / Pázmány Péter összegyűjtött levelei. Sajtó alá rend.: Ilanuy

Ferenc. Bp. 1910. I. 59^.
82. / Történelmi Tár, 1881.. 716.

1894. 218 1896. 37.• 9 • 9

83./ Szepsi Korotz György: Királyi ajándék. Bártfa, 1626. /RüK 

I. 456./ - Az idézetek lapszámaira a szövegben utalok 

a módszert követem Pataki Püsüs, Lipsius es haskai müvei ese­
tei t

ton is.
84./ Pataki Füsua János: Királyoknak tüköré. Bártfa, 1626. /RMK I.:

j
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549*/ -----I------------------------------------ -■--------------- .
85. / Vö. а 42. jegyzettel, ill. Harsunyi István: i. a. 40.
86. / Nem az egyedüli hivatkozás abban az időben. Hivatkozik rá

Kelotai Kyilas István Is: Speculum trinitatis. Debrecen,
1622. /Tí 2' I, 521./ 3/A. lev. A mű előszava egyébként Beth­
len Gábor uralkodói erényeivel foglalkozik, kizárólag val­
láserkölcsi alapon.

8?./ Vargha Anna: Iustus 1 ipslus es a magyar szellemi let. Rp. 

1942. 31-50.
88. / Csipkay 'ándor: Magyar-holland irodalmi kapcsolatok kezdetei.

/Laskai János./ Bp. 1935. 12-13*
89. / Laskai János: Justus Lipsiusnak a polgári tarsasagnak tudo­

mányáról irt hat könyvei. Bártfa, 1641, /-B'K t. 70Q./

90. / Iustus Lipsius: i. ш. 13.
91. / Lipsius az előszótól eltekintve nem használ széljegyzeteket.

Ezzel szemben Laskai bőven el velük: vagy az anyagot sum­
ma :za bennük, vagy saját külön véleményének ad így hangot.

92. / Az erdolyi fejedelmi udvar jellegének megváltozására Klani-
czay Tibor hívta fel a figyelmem.

93•/ Okmánytár II. Oákéczy Györgyi diplomacaiaI összeköttetéseihez.
Szerk.: Szilágyi 2ándor. /Mon. Hung. Hist. Diplomataria. 25./ 

Bp. 1874. 449.
94. / iörök-magyarkori állam-okmánytár. Szerk.: , zilády írón és

Szilágyi Sándor. VI. köt. Bp. 1871. 187.
95. / Kemény,János Önéletírása es válogatott levelei. Sajtó alá

rend. s bevezet esel ellátta: V. indisch va. /Bp./ L959*
Kemény machiavellizmusát V. A indisch va bevezető ta-/ 356.
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96. / Bethlen ;iklós önéletírása. I-II. Sajtó alá rend•s V. In­
disch va. /Bp./ 1955» - Az idézett részek lelőhelyét - a 

kötet- és lapszámot - a szövegben közlöm.
97. / А к rdos speciális irodalmából - eltekintve a Zrínyi-szin­

tézis ktöl - csak a legfontosabbakat emelem ki: Körösi Sán­
dor: Zrínyi es Maciavelli. Magyar Tengerpart, 1893. Tőrősi 
Henrik: Zrínyi és Machiavelli. Budapesti Hírlap, 1901. Kö­
rösi Sándor: Zrínyi és Machiavelli. ItK. 1902. Fethő Sándor: 
Zrínyi és Machiavelli. Budapesti Szemle, 1910. Ncgyesy Lász­
ló: Zrínyi prózai munkáinak új kiadása. Budapesti Szemle, 
1920. lessandro Körösi: Zrínyi e Machiavelli. Corvina, 1922. 

98./ Klaniczay íibor: Zrínyi Miklós. Bp. 1954.
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